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ALLATMESEK, GYERMEKMESEK



A ROKA ES A PORUL JART FARKAS

Vo6t egyszer egy farkas és egy roka, Kurja-burja és Téta-lésa. Hat
osztan ez a Kurja-burja nagyon lusta allat vot, ugyhogy lusta vot még
az ennivaldt is maganak megkeresni. Nagyon laza vot, meg hat
nehéz vot meg ehhd hasonld. A Téta-Iésa az meg Ugyes voét, ugy
hat. Tudjuk jol, hogy a réka az ravasz allat, a ravaszsaga altal hat
csak jobban tud élni, mint a farkas, a Kurja-burja.

Elég az hozza, hogy mikor talalkozott vele, a farkassal,
megszodlitja a farkas:

— Au — azt mondja —, koma, roka koma, j6, hogy talalkoztam
veled. Rogton széttéplek, nagyon éhes vagyok.

Erre elkezdett konyorogni a roka:

— Jaj, kedves farkas koma, ne tipjé engemet szét, mer én
segitségedre leszek. En is veled megyek, csak mondjad, hogy hova,
merre menjunk.

— Hat j6 van, nem banom. Nem tiplek szét, gyere velem.

Mennek, mendegélnek megin tovabb az erdébe. Folugrott egy
nyul. HGj, a farkas utana. De persze a nyul jobban tudott futni, nem
is félt a farkastul, mert hat ugyse érte vona utol. Hanem megall a
nyul, oszt elkezdett konyorogni a farkasnak:

— Farkas komam, ne bantsa engomet. En is veled tartok —
aszongya —, latom — aszongya —, a roka koma ma veled mén. Hat én
is mennék veled.

— J6 van, nem banom, gyere!

No, hat osztan elindutak tovabb, megin mendegének.
Talalkoztak egy sundisznoval. A sindiszné mingya két labra all:

— Jaj, ne bantsatok, ne bantsatok, mert én félek. En is megyek
veletek.

— Hat j6 van, gyere te is vellnk!

igy méa osztan négyen votak. Hat osztan tovabbmennek az
erd6be megin. Ahogy mennek, hat egy egeér kiugrott a lukbdl, s latja
ezt a sokasagot, ezt a sok allatot, megijedt, mingya két labra allt,
hogy:

— Jaj, ne bantsatok, mer hat én nem bantok senkit se — meg
ehhe hasonlokat.

Hej, a farkasnak ma rosszul esett, mer nagyon éhes vot. Ma j6
vona valamit falni, de hat aszongya:



— Nem banom, hat gyere velunk te is.

A rékanak a ravaszsaga annak ma a fejibe vot. Ez a farkas, ha
egyszer begorombul, akkor folfalja az egész garmandiat, aki vele
mén, az allatokat. Hat osztan egyszer mondja a farkas:

— Te roka koma — aszongya —, én nagyon éhes vagyok. En
valamit falnak. En méa nem birok tovabb menni az éhségtiil.

Erre fol a réka gondolt egyet:

— Tudod mit, farkas komam? Majd — aszongya — azt 0sszuk
maog, akinek legcsunyabb I6sz a neve. Majd én — aszongya —
sorolom, hogy melyik szép név, melyik csunya név. Amelyiknek
csunya l0sz a neve, azt mogosszuk.

Hat osztan odaat a roka, oszt elkezdi:

— Farkas koma szép, roka koma szép név, nyul koma szép nev,
sundiszno szép név, egér csunya név, gyerunk, harapjuk szét!

Hat osztan persze négyen széttépték. De hat mi vot az a kis
egerke, ugye. Hat a foga ala se fért az a kis hus, mondjuk ra, nem
vot elég a foga ala se.

Hat osztan megin hallgat a farkas, hat j6 van, ovott ugye
valamennyit. Monnek tovabb, megin mogszadlal a farkas:

— Roka koma, én megin éhes vagyok, énnekem nem ért
semmit se az a kis egérke. Négyen — aszongya — elosztozkodtunk,
mi vot — aszongya — az egérbul, mi jutott nekem?

— Hat — aszongya — tudod mit, farkas koma — mondja a roka
koma —, megin kitalaljuk, amelyiknek csunya |0sz a neve, azt
megesszuk.

Hat osztan a roka koma megin elkezdotte:

— Farkas koma — szép név, roka koma — szép név, nyul koma —
szep nev, sundisznd — csunya név, gyerunk, ogyuk mog!

Hat osztan harman széttipték a siindisznét. Nohat akkor ma
valamennyire kicsit tobb eso6tt a farkasnak is, jobban hallgatott, mint
azel6tt, amikor meég az egeret ették meg. Mennek tovabb az erdébe,
de semmi sem ugrott fel el6ttuk, hogy a farkas tudott véna bévebb
kajahoz jutni, hanem csak mind Ures erdd vot. Hat osztan megin
mondja a rokanak:

— Te réka, én megin éhos vagyok, én, én tégod folfallak, ha
nem gondoskodsz az onnivalorul.



— Hat tudod mit, farkas koma — aszongya —, szamoljuk ki,
amelyiknek csunya 10sz a neve, azt 0sszuk mog.

Hat osztan elkezdotte:

— Rbéka koma — szép néy, farkas koma — szép név, nyul koma —
csunya néy, gyerunk, ogyuk mog.

Hat osztan a nyulat mogotték. Hat ma kettdjuknek fél-fél nyul,
ugye, csak tobb jutott mar, mikor ketten ottek, mint mikor harman-
négyen-6ten mikor votak. Hat osztan jélakott a farkas, hallgatott,
nem szolt semmit se. Ment tovabb az erdébe. Hat ahogy mén, a
réka az mindig ugy 6dalog, mert félt tile, hogy ha ujbul éhes lesz,
akko ma 6ra kerul a sor. Mer ma mas allat nincsen, csak 0 egyedul.
Hat osztan egyet gondol a roka, mondja neki:

— Te, farkas koma, igy, ha ketten jarunk, nem lesz jo, mert
megijed a vadallat t6link — aszongya —, és nem tudunk ennivalot
szerezni. Hanem legjobb lesz, kulon-kulon elvalunk, és amelyikunk
ugyesebb 10sz, az majd folkeresi a masikat, és majd elosztozkodunk
ezen a kis kajan, onnivalon.

Hat a farkas gondokozik: ,Hat igaza van ennek a rékanak”,
persze ( meg lusta voét arra.

— Hat j6 van, roka koma, eredj, oszt majd hat, ha talasz valamit,
akko majd szolja.

De oszt mi kozbe 6szre jart az id6, tél kezd6dott, meg fogyott,
meg mi mindon. Hat osztan egyszer gyun am a roka, de ugy
véletlenul a farkas elé, nem akart vele talalkozni, mer félt a farkastul
a roka, de hat valahogy 0sszegydrtek. Akkd mingya odamont:

— HO, kedves farkas komam, jo, hogy 0sszetalalkoztunk, tudod
— aszongya —, hogy milyen sok halat én megettem. U, nizd, mekkora
a bondém — f6fujta magat, a hasat —, és nizd — aszongya —, mekkora
a bondém, hogy sok halat 6ttem. Nem akarsz te is onni?

— U, roka koma, dehogynem dnnék — aszongya —, csak hun
van az?

— De — aszongya — egy kicsit hat ra koll fizetni, mer masképp —
aszongya — nem lehet halat fogni. Hanem van ott egy folyo, és az
emberek |éket vagtak a folyon, és oda én leeresztettem a farkamat,
megfogtak a sz6ért, és — aszongya — mikor éreztem, hogy nehéz,
akkor hirtelen kirantottam a halakat, és igy — aszongya — jutottam én
a halakho. Ha te is igy csinasz, teneked is szerencséd lesz.



Hat aztan elment a farkas koma oda a roka komaval, és hat
raultette a jégre a farkas komat, bele a farkat a vizbe. A réka koma
aszongya:

— Majd mingya gyuvok én, csak maradja otan nyugodtan.

Hat kis id6 multan gyitt is a roka:

— No, mi van, farkas koma? Erzéd, hogy valami hat fogja a
farkadat?

Kicsit folemelkedett, persze a jég ma ugye hartyasodott,
odaragadt a farkas, és hat ma érezte a nehezet, hogy hat ma valami
van a farkan. Aszongya:

— Valami van — aszongya —, mer érzem, hogy nehezedik.

Akkor aszongya:

— Varja még — aszongya hogy j6 megrakodjon halakkal —
aszongya —, hallal a farkad korul.

Hat aztan megin kis id6 mulva kérdezi a roka koma:

— No, mi van, farkas koma? Hogy allunk a halakkal? Emelked;
fol egy kicsit!

Elkezdte huzni, huzni, de nem gyun, nem gyun! Egyaltalan
nem gyun Kki.

— Hu — aszongya —, réka koma, nagyon sok hal van, nem birom
kihuzni.

A réka erre aztan gondota, hogy mingya hat a farkas lefagyott,
és hat el tud menekulni a farkastol, és nem lesz bantédasa neki.

— Hat j6 van — aszongya —, csak huzzad — aszongya —, csak
huzzad, amig birod.

A farkas elkezdte huzni, huzni, a roka koma meg usgyi, be az
erdbbe, otthagyta a farkast. Gondolvan avval, hogy ott pusztul el a
jég tetején.

Hat aztan mén, mén a réka az erddbe, de kdzbe a farkas is
er6kodott am, a farkas koma, nem akart ott maradni a jég tetején.
Olyannyira, olyannyira, hogy a farkat teljesen, teljesen lehuzta a
bbrig a jég. A sz0brit a farkaru. Fajt is neki, elkezdett nyoszorogni, de
hat mit csinaljon, hat most ma megtortént. Bemont az erdébe a
farkas koma is. Mén, mendegél az erddbe, egyszor aztan
szembetlnt a roka koma.

Uj, neki osztan a roka komanak. A roka koma meg elkezdett
konyorogni neki.



— lde figyelj, ne bantsa engomet, mer most — aszongya — egy
nagy-nagy pogacsat ottem — aszongya —, nekdd is hagytam abbul a
pogacsabul, csak gyere — aszongya.

Hat persze osztan hadvilagos fény vét, éccaka. Es ahogy a viz
tukrére ravilagitott a hold, ugy a viz tukrén latszott egy pogacsaalak,
egy kerek fény. Persze, mikor odaértek a folyohoz:

— Latod — aszongya —, ott a pogacsa. No — aszongya —,
megzorgetem egy Kicsit a vizet, oszt majd moglatod, hogy mozog a
pogacsa.

Hat persze, a hullamok, ahogy montek a viz tetejin, elkezdett
himbalbzni a fény, ugye, a farkas meg azt hitte, hogy tényleg
pogacsa az ottan.

— De — aszongya — az az egy foltétel, hogy fol koll nyalni a
vizet, mog koll inni a vizet. Mer masképp — aszongya — a
pogacsahoz nem tudsz hozzajutni. Mer latod — aszongya —, milyen
messze van.

Hat osztan elkezdotte a farkas koma lafatyolni a vizet, inni, inni.
Iszik, iszik, csak iszik. EgQysz0r aszongya:

— U, réka koma, seggdémon gyiin ki.

— Nem baj — aszongya —, a seggodet begyugjuk, csak igyad —
aszongya —, mer még messze van a pogacsa.

Hat osztan megin iszik a farkas, megin iszik, megin lafatolyja a
vizet.

— U, réka koma — aszongya —, ma a fiileimen gyiin a viz.

— Nem baj — aszongya —, csak erétesd! Erétesd — aszongya.

Hat osztan erdteti, csak. Csak iszik, csak iszik. De mar a
szajan kifelé gyin. Ma, ma nem fér bele a viz. Mondja:

— Hat roka koma — aszongya —, ma a szamon gyun ki a viz.

Akko6 aszongya:

— Hat mit csinaljak neked? Hat latod, ott a pogacsa, ott elbtted
van, de ha nem birod folinni a vizet, akkor mit csinaljak. En —
aszongya — folittam a vizet, én jol is laktam a pogacsabul.

Hat beletor6dott a farkas, hogy tényleg hat nem birja kiinni a
vizet, és nincs pogacsa. No, osztan avval a roka elfutott, elment az
erdObe, de egy kis id6 mulva gyun vissza:

— Au, farkas komam — aszongya —, gyere, meg vagyok hiva
lakodalomba, s téged is elviszlek, de téged — aszongya — nem



fogadnak be a lakodalomba, mer rad haragszanak — aszongya —, a
farkasra nagyon haragszanak. De én — aszongya — biztos meég a
szobaba is bejutok a nép kdzé — aszongya —, a lakodalmasok kozé.
Téged — aszongya — folviszlek a padlasra, ott vannak a tortak, meg
sOtt hus, meg mindon, te avva — aszongya — j6llaksz, amennyi csak
beléd fér. En meg — aszongya — ott lent eszek meg iszok a vendégiik
kozaott.

Hat osztan persze a segge be vot dugva, hogy a viz ki ne
folyjon a farkasbol. Hat elmennek a lakodalmas hazhé. Otet mingya
fol a padlasra szép halkan, lassan, fol a padlasra. Tényleg vét ottan
torta meg mindon. Fogta a roka koma a tortat, j0 mézeset, j6 beizéte
a szajat meg a bajszat, meg a fejit is bekente. A farkas koma az meg
ovott is, mog mindon. Akkor talatak egy egérlukat a padlason. No,
aszongya a roka koma:

— Farkas komam, most ide rallsz erre a lukra, ez levezet a
szobaba, én, amikdé bemék a szobaba, akko én kérok egy notat,
hogy el lehessen dalolni, és akké — aszongya — kihuzod a dugot, és
belefolyik ebbe az egérlukba, belefolyik a szobaba, a nép megijed,
szanaszeét szalad, akké — aszongya — mink ketten lakodalmasok
16sziink. Ugy — aszongya — 16sz énni-inni elég.

Hat aztan ugy is tortént, hogy a farkas rault arra a lukra.
Ulddgél, csiicsdrész ottan. A roka mdg... hij, mikor meglattak a roka
komat a vendégek, a lakodalmasok:

— HG, itt a roka koma, itt a roka! Gyere be, gyere be!

Oszt be a szobaba mingya.

— Ide az asztal mellé Uljé.

— De — aszongya — én Ulok oda az asztal mellé, de csak az
ablakna, mer nekom nagyon melegem van itt. Nyissak ki az ablakot
— aszongya —, mer én megfulladok, olyan melegem van.

Hat osztan elkezdtek ottan dalolni, egyik is, masik is. Egyszer
osztan folallt a roka, hogy hat:

— Hat kedves vendégek — aszongya —, szabad nekom is egy
notat elmondani?

— O, persze, hogyne, szabad, persze, csak mondjad el!

Hat osztan elkezddit dalolni. (De hat magyarul nem tudom
elmondani. F. Z.: Mondja racul!)

Otvor kurjace guzicu



Pa potoapi sobicu!

[Nyisd ki, farkas a seggedet,

Es éraszd el a szobécskéat!]

Kezdett folyni a viz lefelé a szobaba. A roka koma meg a nyitott
ablakon — azeé nyitotta ki az ablakot, hogy tudjon kiugrani — mingya
kiugrott, oszt elmont.

— Hej — aztan —, ki az, ki az? Hunnan folyik a viz? Merrul gyun
aviz?

FOl a padlasra ki vellaval, ki aséval, ki mivel, botokkal. H6, a
farkas mogijedt, oszt egy sarokba behuzddott a padlason, csak a
szeme vilagitott. H8, aztan egyszer mogtalaltak a farkast. Oszt
elkezdték pufolni a farkas komat. Annyira megpufoltak, hogy alig birt
leugrani a padlasru. Persze elszaladt a farkas koma is.

De kozbe a roka koma is, ahogy mont — hat tudjak, még élt a
Miklos, a Bence Miklos bacsi — az horddkat mosott, ma a
cefréshordokat, és azt a cefrét abba a godorbe kiontotte. Hat ahogy
mont a roka koma arra, kifelé, latta, hogy az a cefre ott van, fogta
magat, oszt belehemporogte abba a cefrébe magat. Hat osztan
visszafordut a farkas koma felé. Oszt elkezdett sirni a roka koma:

— Latod, latod — aszongya —, kar vot elmenni lakodalomba. De
hogy megvertek — aszongya —, nizd, milyen piros, véros vagyok!
(Attu a cefréiul, mer jo otellés cefre vot, a farkas meg azt hitte, hogy
tényleg véres a roka koma.)

Jaj, elkezdte sajnalni a réka komat. De a farkas is nyogott, mer
Otet is nagyon megverték.

— Jaj, most mi 160sz, hova mogyunk, hova mogyunk?

— Hat — aszongya —, farkas komam, én nem tudok sehova se
monni, ha azt akarod, hogy veled monjek, vogyé fol a hatadra, mer
én nem birok sehova se monni. (Ravasz vot.)

— Hat j6 van, nem banom, ugorj fol hat a hatamra.

Farkas komanak a hatara folugrott, oszt elkezdtek arra a
Nagykert felé menni. Hat valamikor annak az idejin vot egy nagy-
nagy nyarfa, ugyhogy hat-hét embdrnek is kollott 1onni, hogy igy
korul I6hetett vona fogni a torzsit. Hat mikor moglatta a roka koma
azt a fat, sugja a farkasnak:

Bolan, bolan, celoga nosi.

Bolan, bolan, celoga nosi.



[Vert visz veretlent.

Vert visz veretlent.]
Hatranéz a farkas:

— Mit is beszélsz?

— A, misucama brebonyim. [A, csak a legyekkel beszélgetek.]

Megin mennek tovabb, megin mondja:

Bolan, bolan, celoga nosi.

Bolan, bolan, celoga nosi.

Megin hatranéz:

— Mit beszélsz te?

— A, semmit — aszongya —, csak magamba mondogatom.

Akko mondja a roka koma neki:

— Te, farkas koma, az én életem ma semmi se. Ugyis —
aszongya — megdoglok, mineél hamarabb — aszongya — dogoljek
meg. Latod — aszongya — azt a nagy fat?

Aszongya:

— Latom.

— Szaladjal neki annak a fanak, és dobj a hatadrul annak a
fanak, hogy régton elpusztuljak. Ugy vesd oda a réka komat, hogy
usse oda a fejét a fahoz szaladas kozbe.

Hat osztan elkezdett. Szaladt a farkas mind jobban, mind
jobban, hat ma, ma odaérnek, ma odadobja a réka komat a fahoz,
hogy ott pusztuljon el, hat leugrott a roka koma a hatarul, oszt neki a
farkas annak a fanak.

Hat osztan igy szabadult meg a réka koma a farkas komatul,
hogy elpusztult a farkas koma, s igy a mesének is vége.



KOBILKA [Kancacskal

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy farkas. Nagyon éhes
volt. Bement a falu szélébe, korulnézett, mit lehetne enni. Meglatott
egy falka libat. Odament a libakhoz, és igy szolt:

— Kinek a libai vagytok?

— Mink bizony a Bende Sandor libai vagyunk.

— En megeszlek benneteket.

— Jaj, farkas, ne egyél meg minket! Mert nagyon szépen tudunk
énekelni. Hadd énekeljunk még egyet!

Es elkezdik:

— Ga-ga-gagaga.

Meghallotta ezt a Bende Sandor bacsi, kiszaladt, s meglatta,
hogy a farkas a libak kozelében van, fogta a botot, és elkergette a
farkast. Busan odébballt a farkas, és ezt gondolta magaban:

— Egy talicska hus mellett éhen maradtam.

Elkullogott a Diszndjaras felé. Talalkozott egy falka kismalaccal.
Megkivanta 6ket.

— Kinek a malacai vagytok? — kérdezte.

— Mi bizony a Miata Miklés malacai vagyunk.

— Megeszlek benneteket.

— Jaj, farkas, hadd énekeljink egyet, mert nagyon szépen
tudunk.

Erre elkezdik:

— Nye-nye-nye-nye-nyenyenye.

Meghallotta ezt a Miklos bacsi, és kiszaladt. Meglatta a farkast,
botot fogott, és elkergette. A farkas, szomoruan odébballt, és ezt
mondogatta magaban:

— Két talicska hus mellett éhen maradtam.

Ment, mendegélt. Talalkozott egy kobilkaval.

— Jo falat lenne — gondolta magaban.

— Kinek a kancacskaja vagy te? — szdlitotta meg.

— En bizony a Pujdi Ferkéé.

— En megeszlek — mondta a farkas.

— En nem banom — mondta szomoruan a kobilka —, csak elébb
huazd ki a tuskét a labambdl.

— JOl van — egyezett bele a farkas. — Uljink le, és
megprobalom.



Ahogy leult a farkas a kobilka labahoz, a kobilka akkorat rugott,
hogy a farkas hanyatt esett, 0sszevissza torte-zuzta magat. A
kobilka pedig hazafutott. Erre mar nagyon szomoru lett a farkas.
Gondolta magaban:

— Harom talicska hus mellett éhen maradtam.

Banatosan sétalt a falu szélén. Talalkozott a rokaval.

— Mért vagy olyan szomoru, farkas? — kérdezte a roka.

— Hagyjad — valaszolta a farkas —, harom talicska hus mellett
éhen maradtam. — Es elmesélte, hogyan jart a libakkal, a malacokkal
meg a kobilkaval.

— Ne busulj — mondta a roka. — Itt a kozelben jolakhatsz. Menj
le a godrokre, ahol Iéket talalsz a jégen, ereszd bele a farkadat.
Annyi halat fogsz vele, amennyit akarsz.

Megorult a farkas a j6 tanacsnak. Leszaladt a jégre, és a
legkozelebbi Iékbe beleengedte a farkat. A roka a partrol biztatta.

— Varj csak nyugodtan, meglatod, mennyi halat fogsz!

Vart, vart a farkas, aztan megprébalta kihuzni a farkat, de
nagyon nehezen jott. A roka a partrol biztatta:

— Varj még egy kicsit, akkor még tobb halat fogsz!

Egy id6 mulva ujra megprobalta, de nagyon nehezen jott ki a
farka, mert teljesen odafagyott. Huzta, huzta 6rommel, azt hitte,
hogy a sok hal miatt olyan nehéz. Gondolta, még egy utolsot rant
rajta, de bizony a vége az lett, hogy a farka leszakadt, és a vizben
maradt.

A réka a partrol nevette. A farkas szégyenében vilagga ment.



ZSUBURIC [A sz0 jelentése elhomalyosult. Ma

ravasz kisfiu értelemben hasznaljak.]

Egyszd vot egy Zsuburic. EImont ladikazni.

Akkor az oregasszony azt mondja, gyujjon ki, ad neki pogacsat.

Azt mondja:

— Az én anyamnak nem ilyen a nyelve, hanem olyan, mint a
kukorica.

EImont az asszony a kovacshoz, hogy csinaljon neki olyan
nyelvet, mint a kukorica, ad neki egy éves disznot.

Maogcsinalta.

Elment és kiabalt, hogy ad neki pogacsat.

A Zsuburica azt mondja:

— Az én anyamnak nem ilyen a nyelve, hanem, mint a
buzaszem.

EImont a kovacshoz, hogy csinaljon olyan nyelvet, mint a
buzaszem, ad neki két éves disznot.

EImont, és azt kiabalta, hogy ad neki pogacsat.

De azt mondja:

— Az én anyam nyelve nem olyan, hanem, mint a babszem.

EImont a kovacshoz, hogy csinaljon neki olyan nyelvet, mint a
babszem, ad neki harom éves disznot.

Mikor a nyelve kész voét, akkd az dregasszony harmat fingott és
elszaladt. A folyébul a Zsuburicot kihuzta, és a padlasra vitte, és diét
adott neki.

Egy vasarnap elmont misére, és azt mondta a lanyanak, hogy
jo fltson be. Be is fltott, €s behozta a Zsuburicot, és azt mondta
neki, hogy uljon a lapatra. De az haromszor lefordult, és azt mondta,
hogy uljon ra az asszony lanya.

Amikor rault, bedobta a kemencébe. Mikd megsult, 0sszevagta,
és a kemence vallara rakta, és elmont diot enni.

Miko az asszony hazagyun, keresi a lanyat, de nem talalja.
Nekikezdett enni, de egy hang megszalalt:

— Jobb az 6 lanyanak a husa, jobb, mint a mase.

Folmegy a padlasra, és meglassa, és kérdi, hol az 6 lanya.

— Hol van — azt mondja —, maga ovott belule.



Megfogta a Zsuburicot, és a padlasrol ledobta. A Zsuburic meg
elmont ladikazni.



CSALIMESE

A nagypapa, mikor nem vot kedve meséni, mindig a juhaszt meséte.
V6t nagyon sok birkaja, oszt legeltette. V6t egy patak, a patakon voét
egy hid egy szal padléval. No, most mentek azon az egy szal padlon
a birkak. Elkezdtek menni egyesivel.

Akkor elhallgatott a nagypapa.

— No, nagypapa, meséeljen!

— Varjatok — aszongya —, még most monnek at a birkak.

— Még mindig nem montek at?

— Nem, mer nagyon sokan vannak. Sok ezer.

Mikor nem vét kedve. Mig a birkak atmentek, el is aludtunk.



TUNDERMESEK, HOSMESEK



MILOS KOBILOS

Egyszer vét egy szegény asszony, annak voét egy fia. Mig a fiu
megszuletett, a gyerek arva lett, az apja meghalt utana. Egy fiu voét.
Kint laktak az erdébe. Egy fiu vot, az asszony tamogatta a kis
magzatjat, mint a gdlya a kolkit vagy a fecske a fibkajat. Egyéves
emut, kétéves, mindig csak szopott. A gyerek furge vot, virgonc vot,
de dogozni nem akart. Hétéves koraig szopott. Ma a tobbi gyerekek
jatszadoztak, de 6 meg itthun vot az anyja kord. Elérte a tizenévet is,
a gyerek nem akart dogozni. Az anyja meg ment mosogatni, ide-oda
mosni.

— Fiam, hat neked is valahogy menni kell, hat ma megndétté, ma
nagyobb vagy, mint én. Valamit csinalj, mer én nem birlak am...

De a gyerek j6 étvagyu vot, szeretett onni, szerette a hasat.
Hat feddte az anyja, feddte az anyja, a gyerek ra se..., mint az esé,
lepergett, mint a jeges es6 a farul. Nem akart sz6t fogadni.

Teltek-multak az idOk, lassa a szomszédokat: az egyik dogozik,
a masik dogozik. O csak otthun alszik, henyél. Az anyja szidja, feddi.
Hat elérte a tizenhat-tizenhét évet.

— Fiam, hat ma nem gy6zok veled...

De j6 flammos vat, ivott. De nem ivott am bort meg palinkat,
hanem tejet ittak, kecsketejet, meg fenydvizet, vizet.

— Nem birlak ma, fiam, hat dégozni koll.

A gyerek elszégyellte magat.

— No, anyam, ha ma annyira feddsz, hat én egy fiad vagyok —
azt mondja —, taplalhatsz. Elmegyek vilagnak.

— Nohat, j6 van, fiam, ered;.

Mer mindig az vot, hogy nincs kedve, igy, ugy, amugy. Sutott
neki hamubasult pogacsat az anyja, tarisznyait, foladta az anyja a
tarisznyat.

— Eredj szerencsét probaini.

Ment, mendegélt. Egy nap mont, két nap mont, mogehozott,
fogta a pogacsat, megette. Patakba viz vot, folyo partjan ment.
Hetedik éjszaka beleesett egy erdbébe. Se patak, se folyo. Fak, fak
és fak, csak megy, megy. A pogacsak elfogytak. Most mit csinaljon?
Erés gyerek vot, tizenhét esztendds, nem illik sirni — gondata is
magaba. Kétségbeesett:



— Mit csinaljak most? So6tét van, erdd van, éhds vagyok,
szomjas vagyok. Kollene tovabbmonni. Hideg is van, fuj a szél.

Hat lassa, hogy egy kis fény pislakol messzirél, kelet feldl,
nyilvan ott valami van.

— Majd nekimegyek a fénynek.

Megy, mendegél, hat odaér. Van ott egy kisfahazikd. A mécs
vilagit. Benéz a kisablakon, hat egy ember éppen gyur.

— No, j6 helyen jarok, ha ma gyur, csak valami |0sz.

Mer illedelmességre tanitotta az anyja, mindonkinek koszonni
koll. Bekopog. Szdl valaki bentril is:

— Ki az?

— JO estét.

— Jo estét. No, hogy hozott ide erre tégod a madar, amerre a
madar se jar, vagy a labad hozott? Kinek a fia-borja vagy?

— Nézze, uram vagy batyam (akkor nem uraztak egymast), én
ez és ez vagyok, az én szerencsetlen anyam engem elkuldott
vilagnak, én Milos Kobilos vagyok, hat elmdntem szerencsét
probalni. Hat elmaradtam, elfogyott a pogacsam. Hat befogad-e?

— A, fiacskam, fiacskam, befogadlak én tégod. Befogadok én
mindenkit. Csak én gyonge emberekkel nem szoktam foglalkozni.
Gyere be, fiacskam.

Be is megy.

— Todd le a tarisznyad.

Az 6regember gyurt, valamit gyurt. Valami masszat gyurt.

— Ehds vagy?

— Ehds vagyok.

— Varja, én mingya megf6zoém a vacsorat.

Hat oszt gyurta a vajuskat, az olyan gancaféle. Olombarat. Ez
olombdl gyurta a gancat. Meg is gyurta, meg is fézte, kiszaggatta az
olmot levesbe, levesestalba, fazékba, megfézték. No, hat majd
Osznek.

— O, varja, fiacskam, az nem ugy van, befogadtalak. En gyénge
emberekkel nem szoktam vacsorazni. El6szor birk6zzunk meg.

A gyerek nagyon erés vot, mer lusta is vot, sose dogozott.
Tizennyoc éves vot, anyatejet szitt hétéves koraig, de 6 latta, hogy
viaskodnak ott a Paskomon, a Legel6n a tobbiek. No, megprobalja.
Elkezdtek birkozni. Ehds is vot nagyon, 6nné méa nagyon. Tédd bele



azt az erd6t! Alig varom, hogy vacsorazzak, most birkdzni koll. Még
egy kicsit kimélte a hazigazda. Megadta magat neki, és odavagta a
f6dhdz az Olombaratot. Nem mintha nem birta vona, de latta, hogy
erds. No, j6 van.

— Gyere, fiacskam, ogyeé!

Kitalalta a levest két szilkébe, ma tanyérba. A hazigazda fogta
a vajuskakat, a gancakat 6tté, ragta. E meg nem birta. Olombul
vannak. Nem mén a foga ala. U csak a levit szopogatta. Kanalbul
szurcsolte a levit. A meg otté a vajuskat. De a |é az nem taplalt,
kitoltotte a bendbt. Mogottek az egészet. No, jo van.

— Mi jaratba, satobbi? — kérdozi.

— Hat én — aszongya — a vilagot fogom jarni, szeretnék
szerencsét talalni.

— O, fiam, fiam, latom, most emberemre akadtam, szeretlek is
tégod. Van nekdom itt egy baratom, hénap fékeressuk, aztan
megyunk egyutt harman.

De 6 éhos. Lefekudtek. Nem bir aludni, mer éhos, csak a levit
otté mog az 6lomnak, az nem taplalé. Nem bir. Tizennyoc éves
koraig nem csinat semmit. Hat masnap folkeltek, 6sszecsomagoltak,
ami vot az Olombaratnak. Méntek, elinditak, Ménnek, mdnnek. Egy
nap letelik, masik nap letelik, hat mindig csak az erddébe. Kozbe
talaltak egy facant vagy egy nyulat, vagy megsutotték, vagy
megették nyersen a tojast. Puskajuk nem vot. Amit csak ugy
véletlenul megfogtak vagy valami. Hetedik nap megin odaértek egy
kunyhdéhoz. Lattak, hogy vilagit. Hat oszt ma annyira €éhds vot, hogy
nem vot ma jartanyi ereje a Milos Kobilosnak.

— No, latod, itt lakik a baratom.

Eppen vacsorara értek. Hat a is gydrja a gombocot. A meg vét
a Vasgyuro.

— A, szerbusz, dedo, de régen lattalak. Mi van?

— Idehoztam egy gyereket is. Vilagot akar latni. Ez j6 erGs
gyerok.

— A, eriggy a fenébe, te nékom erds gyerokot mutatsz be. Na
ocsém, gyere, el6szor megbirkézunk. Ha mar a baratom beajant, hat
én ma potyara nem adok nekdd vacsorat. ElI6szor meg fogunk
birkozni.



Megprobaltak a birkdzast. Latta a Vasgyurd, hogy emberire
akadt. Hat nem akarta mingya legy6zni. Hagyta. Latta, hogy erés
embor. Ha ma a baratom hozta. Rahagyta.

— Jo van, fiam, birok... gyere vacsorazni.

De nagyon éhos vot ma. Hat itt meg vasgombdéc vot. Megin
csak a levit.

— H{, azt a betyar mindenit! Sose j6 ez, mindig csak a levit
0szOm, és otthun a mama sut krumplit, krumplis pogacsat, hamuba
pogacsat, meg kappant vagott, ha talat vagy szérzétt. Onni kdllene
valamit, vagy malét, vagy gancat, ne csak vaslevet meg olomlevet.
Hat ez nem taplal. — A gyerok nagyon €hos voét. Hat lefektdtek
aludni. Ez6k, a Vasgyuré meg az Olombarat, elaludtak, 6 meg
gondokodik. Monne is, nem is, nem mer megszokni toluk. Nem is
tudja, hova monjon. A Masik vilagba ért oda, erdébe. Mindenutt
erdo, erdd, hatalmas nagy fak. No, masnap rogge:

— No, fiam, gyere, aztan mogyunk szerencsét probani.

Elindatak harman. Monnek, monnek. Egy nap monnek, két nap
monnek. Az erd6 nem szlinik. Hatalmas nagy fak. Ajtot vagnak
maguknak, folyosdkat az erdébe, olyan erdd vot, hogy nem tudtak
monni. Fogtak egy madarat vagy talan egy tojast, mogoszik, vagy
gyokeret 6ttek fabul. O éhos, nagyon éhds. Hat kiértek egy tisztasra.

— No — aszongya —, itt megallapodunk.

A tisztason csinatak egy gunyhot maguknak.

— Most emegyunk vadaszni.

De nem votak puskak, csak ijak vétak, meg bunkokkal, meg
ilyenekkel, csapdakat csinatak. EImentek vadaszni. No, ketten
mennek vadaszni, az egyik ott marad szakacsnak meg
hazpasztornak.

— Mig mi elmegyunk vadaszni, addig f6z6 valamit. Fogtak egy
Ozikét vagy nyulat, ha sikerul, megf6zol, mig gyunnek, addig kész
|0sz.

Hat eldszor ott maradt az Olombarat, az Olomgyurd. Megfézi
az ebédet, mig ezok elmennek vadaszni ketten: a Milos Kobilos meg
a Vasgyuro.

Hat dél kori — nem nézték a kardrat, nem vot 6rajuk —,
korulbelll délbe, nagyon éhdsek votak, monnek haza.



E meg addig megcsinata a nyulat, porkoltet a bogracsba.
Tlzhelyet ala, kovekkel meg godrot csinat. Megfozte. Kész. Talalni
akarja, hat valaki gyun. Hosszu nagy oregember, térdig ér6 szakallu.
Ez vot a Lakatbrada, térdig vot a szakalla. [Lakatbrada: beszélbnév.
Magyarul: kbnybknyi szakall.] Gyun:

— A, de j6 szagot érzok! Epp ilyen szagot ma régdn érdztem.
Ujan éhés vagyok! En ebbiil fogok &nni.

— A — aszongya —, batyam (Nem is koszont. Mingya a szagru
kezdte!), ebbl te nem fogsz onni.

— Nem-e? Dehogynem! Fogok én onni, flacskam, méghozza a
hasadrul mog fogom onni.

Erés ember vot Olombarat, 6lombul gyarta a gombdcot. Persze
ez védte a magaét, mindenki védi a magaeét, osszekaptak.
Edontottek tiz-tizendt fat maguk kord, csinatak egy tisztast. Igaz, a
hosszu szakallu Lakatbrada elgy6zaott vele, fogta és lenyomta. Fogta
a bogracsot, ami kész vot, raontotte a hasara, mogotte a hust a
hasarul. J6 megégette. Mogotte.

— Isten veled, kdszOndm szépen — azzal elment.

No, ez meg 0sszeszodte magat. Mit csinaljon? Most ma dél
van, gyunnek a baratai, ebéd nincsen, gyorsan f6z6tt masikat. Mer
nem fézte az egész nyulat mog, foltotte, f6zte, ezek gyunnek.

— Hat hol az ebéd?

— Hat talan nem tudtam tuzet csinalni — mer akkor csiholtak
még a tuzet, fabul dorgolték, mig meggyullad. Nem voét gyufa, mint
most. — Hat nem akart meggyulladni, nedves vaot, igy, ugy —
hamukat. — Varjatok, mingya kész 10sz.

JO van, megvartak, kész vot, ottek.

No, masnap megin monnek vadaszni. Akkor megin az
Olombarat moént, a Vasgyurdé meg otthun maradt szakacsnak. A
Milos Kobilos vele ment. De €éhos vot, akkor is keves, szlkos vot,
mer kevés jutott. E nem meri mondani neki, hogy mi tortént vele
el6z6 nap. Hat masnap megin a Vasgyuré... Ugyanugy jott a
Lakatbrada, az oreg térdig ér6 szakallu.

— Hoho — mer érozte az illatot a tz korl —, ilyen j6 szagot...!

— Ebb({, baratom, nem 6sz6!

De ez nem tudta, hogy mi van, mer Olombarat a Milos Kobilos
el6tt nem akarta megmondani, a Milos elétt, hogy mi van. O is ugy



jart, mint az Olombarat. Leteperte az 6reg. Mdgotte a hust. Ujra
kollott fozni. De ezek jottek el6z6 nap egy 6zzel. No, most mogfézik,
most |6sz ebéd. Hazagyunnek, nincs ebéd. Nincs még kész, ujra
kollott fézni.

— No — aszongya —, honap, Milos Kobilos, te maradsz itthun.

Nohat ezok elmennek ketten vadaszni. Tegnapeldtt te jarta ugy,
tegnap te jarta ugy, varjuk meg, hogy jar majd . Biztos nem l6sz
ebéd. Hat a gyerok f6t0szi az 6zet, megfbzi délre, hat gyun az 6reg
Lakatbrada. Hosszu nagy embor, gorbe bottal, térdig ér6 szakallal.

— A, fiam! Ej, de milyen j6 szagot érzék! Eppen tegnap is itt
vétam, tegnapelétt is. E sokkal jobb szag, mint ezel6tt. Szeretnék...

— Oha, batyam, ebbiil maga nem fog énni. E nem strapalja a
gyomrat, nem fogja piszkani!

— Hahaha, fiacskam, de taknyos gyerek vagy te! Gyere csak
ide, talalj!

— Mit? Talaljak maganak?

No, elkapta a szakallat. Mit akar ez? Fogja az oregot fél kézzel,
bal kézzel ellokte az oregot. Az oreg mingya hanyatt esott.

— Hoho, fiam! No, ez er6s embor! F6 ko tlrkdzni.

Megigazitja a nadragjat. No, aszongya:

— Batyam, gyerunk!

Akkor 0sszekaptak. Birkdznak... Er6s vot az az 6regembor,
erds vot. Lenyomja. Mit csinal? Megfogja a szakallat, mogtekeri.
Nem birja egyszerre lenyomni, masik kézzel fogja mog, fujtogassa.
Haromszor megtekeri:

— Ereszd el!

Fogta, oszt a nyaka korul tekerte neki.

— Ahohd!

Akkor latta, hogy bir vele; a nyaka korul akkor megtekerte.
Huzzad! Huzta. Elhuzta. Vot egy nagy hatalmas tolgyfa, el vot
fUrészolve, vagy el vot vagva, tuskd. Odamegy a Milos Kobilos,
odavagott az Oklivel a tuskora, kettéhasadt, akkor a nagy szakallas
allat bele a hasadékba, ahogy széthuzta a kézivel. Osszefogta az
allat. Ott maradt a Lakatbrada.

— No — aszongya —, itt varjq, itt vacsorazza most!

No, j6 van. Gylinnek a baratai: a Vasgyuré meg az Olombarat
vissza, gondolva, hogy nem losz ebéd, mer 0 is ugy jar, mint Ok



jartak el6z6 napokon. Hat G megteritett a gyopre. G6zolt a
bogracsba a porkét.

— No, mi ez? Kész ma?

— Nem votam én ujan lusta, mint tik votatok.

— No, osztan hat nem vét vendégod?

— Dehogynem. Vét itten. Mog is mutatom. Gyertok.

Hat elmén, megmutassa nekik, hogy hol van az 6reg a
tuskdba. Mik6 odamonnek, sehun semmi. A tusko ki van tipve
tlvest(, tuskostu egyutt ement a Lakatbrada.

— Hu, az anyja mindonit! Most hogy tudjuk, merre ment?

Mer azt a nagy tuskoét, ahogy huzta maga utan, nyom van.

— Menjunk a nyom utan!

Elfelejtottek onni is. Hat ki az? Merre mont az? Monnek a nyom
utan. Hat nagyon nagy tusko, mintegy harom meétor atmeérdji tusko,
hat ha huzza, nyom van. Osszetdrte a cserjéket, lianokat meg azt az
iszalagot, mindont. Montek. Monnek, monnek. Estefelé odaérnek
egy nagy lukhoz. Odamonnek.

— No, be koll monni.

Hat nem lehet lemonni. Hat mit csinaljanak? Hat csinaltak egy
kosarat hirtelen, mer értéttek mindenh6z. Osszeszddtek iszalagokat,
hosszukat, hosszuk azok a lianok. No, valamelyik bell, és eresztik
le. No, hat ki megy le elészor? Hat el6szdr lemegy az Olombarat.
Egy iszalagot hagytak jelzbnek, ha megrantom kétszor, akkor
huzzatok fol. Leeresztik. Hiaba kiabalt, nem hallottak, mer nagyon
mély vot. A Masvilagra vezetett a luk allitélag. Rangassa.

— Hu, huzzatok fol, ujan meleg van, meg akartam féni!

— No — aszongya —, majd lemegyek én! — a Vasgyuroé.

Utet is beleteszik, U is rdngassa, mer nem birja.

— No, majd — gondolja Milos Kobilos —, majd lemegyek én. Majd
en kibirom.

Hat G is lement, félig lement, hat ujan forré g6z jott, hogy meg
akart foni.

— Csak kibirom, én lsse rangatom! En kivancsi vagyok, hogy
hova mont az oreg. Ha ma az oreg lemont, utana én is lemogyok.

Nem rangatta, leeresztotték. Leért a fédre, ott ma hivosebb
vot. Latott olyan félhomalyos terlletet, arra ma fakat, gyopot.
Odakerult a Masvilagra.



— Most — aszongya — nem tudom, hol vagyok. Vagy a Pokolba,
vagy a Mennyorszagba. — Az anyja mesélt neki a Pokolrul is, a
Mennyorszagrul is.

— Jo van, itt vagyok.

Meg vot beszélve, ha leér, akkor megrangassa haromszor a
kotelet, hogy lenn vagyok, €s ha monni akar fol, akkor egyszor
mograntja a kotelet, akkd mogy folfelé. A Vasgyuré meg az
Olombarat varta a lukon. No, koriilnéz, hat megy, mer kivancsi, hogy
mi van az Alvilagba. El is indult. Hat gyonyorl szép pazsit, almafak,
kortefak. Félhomaly vét, mint a barlangba, mer barlangba gyutt le.
Megy, mendegél, lat egy gyonyorl szép kastélyt. Korul patak folyik.
At koll ugorni, de hat mindénki nem tudja atugorni, fogta,
nekiszaladt, atugorta. Hat egy gyonyora szeép lany ott van, a
kastélyba.

— Hogy gyussz te ide, legény, ahun még a madar se jar? Apam
megtudja, hogy te itt vagy, rogton meg fog onni. Hogy miként, igy,
ugy — magyarazta. Ez vot a Lakatbradanak az egyik lanya.

Mingya megvendégolte. E meg olyan tulvilagi n6é vot, nem latott
sose evilagi férfit, lany vot. A lany meg csak kivancsi a legényre.

— Ha ma igy van, én segit6k nekod. Ha kivancsi vagy, latom, itt
fogsz aludni nalam, ha apammal talalkozol... Mink el akarunk menni
a Masvilagra (mer (nekik az vét a Masvilag, ahol mink lakunk)...
Adok én neked egy almat, ha apammal birokra kelsz... apam most
beteg, valaki megverte... ha nagyon nem birsz ma vele, apammal,
akkor beleharapsz az almaba, dupla erét kapsz.

Akkor a lany adott neki almat, megvendégolte. Kacsasult vot.
Sult kacsat sutott neki meg palacsintat. Megebédoaltek,
megvacsoraltak, most ma roggeliztek. Kecsketejet, mer kecskék
maszkatak arra. Nem is kollott fejni, csak odaalltak fazékkal, és
omlott bele a tej. Masnap elindult, megy tovabb. Hat ma akké nem
vot éhds, kecsketejet evott a kislannyal. Ez meg mosta neki a ruhajat
satdbbi. Es mondta a leany, hogy van neki még két nénje, és &k is
férhé akarnak menni, de 6ket meg kell valtani valakinek. Hat Gk
maskeépp nem tudnak menni, az anyjuk meghalt, az apjuk meg nem
engedi Uket, mer nagyon szépek votak. No, megin olyan harom
napot ment. Megin talal egy kastélyt. Akorul nem folyt a viz, csak
egy szaraz arok vot. Es tele vot az arok karokkal, hégyds karokkal.



Szombenéztek, mindon kard, s mind krokodilus vot. Széles voét az
arok, harom-négy métoros. Hid nem voét sehol. Valahogy at koll
monni. Korbe vot a kastély.

— No, most mit csinaljak? Hogy monjek én at? Hogy monjek én
be?

Gondokozott. De leleményds vot. Votak sudaras feny6k, olyan
harom-négy éves feny6k. Valasztott maganak olyan 6tméteres
feny6t, kis fenydt, j6 hosszut. Beleallitja, olyan két méter kilog belble.

— No, majd kibabralok vele!

Megfogta, bele a kozepibe, meglokte, oszt ma: hopp. A
feny6vel atugrotta a szakadékot.

— No, hat benn vagyok!

No, hat bemodnt. Kopogtat. Ott vét egy gyonyori szép lany, a
kozeps6. Az is gyonyorl, az ma idésebb. Ez még tizenot éves vot,
az els6. Ebbe mingya beleesott a gyerok, az elsébe.

— No, hat te hogy kerulsz ide, ahol a madar se jar?

— Hu — aszongya —, votam ma el6bb a hugodna.

— Gyere!

Megdlelgette, csokoldztak, no, mingya. Es vagott neki pulykat,
megfozték, jolaktak. Turus rétest csinat neki. No, 6 megy tovabb. Jo
van. Kecsketejbl csinata a turét. Sokkal jobb az a turo, mint a
tehéntej. (Szeretnék majd én is 6nni!) No, masnap megy tovabb.
Megin mén harom-négy napot, vagy o6t, vagy hét napig, mont... Jo
vot lakva, nem éhezett mingya egy nap alatt meg. Megin odaér egy
kastélyhoz. Hat a is korul van folyva patakkal, de be van fagyva.
Sima jég vot. Raallt a jégre, mingya hanyatt esett.

— Most mit csinaljak?

De szé&I8s vot am, tiz-hisz métérds. Atcsiszni nem lehet. De a
jég ropogott is.

— Mit csinaljak most? Hatha arra vékonyabb a jég, a kozepin,
oszt beszakadok. De at koll mennem!

Mer kivancsi is vot, meg megmondta neki a két lany, hogy ott
lakik a harmadik nénénk, és ott lakik apank is.

— Mit csinaljak? — gondolkozik, gondolkozik. — Az anyatok ne
sirasson, hat nekom at koll monni a jégon akarhogy!

De szélos vot, olyan husz-harminc méterds, olyan huszoles.
Olyan hosszu fa nincs is. Gondolkozik, gondolkozik. Nekimegy egy



kKicsit, egy kis fat vagott maganak, csuszik a jég, at nem mer csuszni,
mer hatha beszakad, ropog. Visszamont. Latja, hogy harom-négy
oreg fa le van dlve. Az egyik fat elhozta, beletdszi a fat, ropog a jég,
nem szakad le.

— O, hozok egy masikat!

Két fat bel6kott, kozepeéig, akkor egy masik fat mellette
csusztat, ropogott. Oszt atment a két fan a jégon. Bemaogy,
bekopogtat. Este vot. Kigyun a nagylany, a legidésebbik. Az
tizennyolc esztendds vot. Az elsé tizenot, a masodik tizenhét, a
harmadik tizennyolc.

— Mit keresadl te itt, foldi embor? Hat én még embort nem is
lattam. Ha apam megtudja, rogton mog fog onni.

A masik lany adott neki egy fésut — ezt elfelejtettem mondani.

— Ha apammal viaskodol, akkor fésuld meg magad, huzd meg
a fésit, akkor dupla eréd 10sz.

— No, hat most hallgass, hallgass!

Mingya sutott neki egy facant, megették, megvacsoraztak. Hat
meseégettek egymasnak, beszégettek. Egyszer csak jonnek am!
Valami dérombdlés, zorej gyun. Mi az?

— Hallgass, gyun apam!

Hat gyutt az oreg Lakatbrada!

— Mi van itt? Ki van itt? Valami idegen szagot érzok!

Hat ott vot a Milos Kobilos.

— No, fiam, te vagy itt?

De az egész alla sebos voét, ahogy befogta a tuskd, az lehuzta
mind a szakallal egyutt neki félig. Az mind sebos vot. Gennyesedatt.
Ahogy fekudt a parnan, mind toll vot rajta.

— Hu, te vagy itt? Az anyad erre meg amarra! Meg emerre! No,
gyerunk!

Rogton 0sszekaptak. De az mindig vigyazott, hogy elkapja
amannak... a fél szakalla megvét, ahogy kihuzta a tuskot... és a fél
szakalla megvot.

Akkor viaskodtak.

A harmadik lany adott neki gyrit, hogy ha viaskodik az
apjaval, nem bir vele, forditsa meg az ujjan a gyarQt, kovivel lefelé, a
tenyere felé, akkor dupla ereje lesz neki. Az els6 adott neki almat, a
masodik fést.



No, akkor viaskodott az oreggel, Lakatbradaval. De az 6reg
veszett mérges vot. Nem adott neki ebédot ottan, meg az allat
o0sszefogta tuskdval. Csak lenn 16sz, csak lenn |0sz, fogta az almat,
beleharapott. HU, dupla ereje lett. No, akkor ujra! Ujra levagja.
Folulkerl. Az oreg megtekeredik. Ej! De a lany nem mer segiteni. Ez
apja, ez meg a baratja. Masvilagi ember. Legény! Csak legydiri.
Akkor fogta magat, akkor a féslivel meghuzta magat, megin erét
kapott. De viaskodtak harom napig egyfolytaba. Harmadnap ma nem
birta er6vel. Fogta a gylrit, megtekerte. El tudta kapni az allat, s
ahogy elkapta az allat, az a sok seb mind legyutt neki, mind olyan
vér gyutt. Akkor az oreg:

— Jaj, ne bantsal

AKkko bevitte az oreget a szobaba. Ott olyan tollas-dunnas
agyak votak, bevagta a dunyhak kozé. A dunyhak szétmontek, az
oreg beesdéit a tollakba, minden toll raragadt. Akkor az 6reg ott
meghalt a tollak kozaott.

— No, jol van. Végeztem, meggydztem.

A leany orul:

— No, hala Istennek! Megszabadultunk!

Akkor mingya csinalt neki egy kis madarlevest. llyen
gyongytyuklevest. No, monnek vissza. Mogyunk mind a Masvilagra.
U, a legidésebb. Hat mindegyik lany gondéta: G lesz a vélegénye.
Montek. A harom lany meg ez a Milos Kobilos. A két baratja varja a
lukna. Kosar mog vot fonyva. No, monnek folfelé. Hat ki megy
el6szor? Udvariassag van. El6szor is a lanyok. Csak egy lany fért
bele a kosarba. F6huztak az egyik lanyt, féhuztak a masodik lanyt,
féhuztak a harmadik lanyt is. De ez beletelt fél napba. Mer nagyon
mely vot a luk, hosszu vot.

Huzzak fol, odafonn meglatjak: két lany. Egyik a te feleségod,
masik az enyim, harmadik I10sz a cselédlany. Majd kibabralunk a
Milos Kobilossal. Majd leeresztjiik. Ugy beszélgetnek. E meg, jo fiile
vot, mint a nyulnak, hallotta. Mikor félig folhuztak, leeresztotték.
Eleresztették a kotelet, 6sszetorik. Mit csinaljunk?

Nem bir folmaszni. Magos a luk. Harom lany folmont, G lent
maradt.

— No, most mit csinaljak?



Maszkal koros-korul, szép mindon, mint a Gecimankert. Aima,
korte, 6zikék szaladgalnak. V6t mit dnnie neki.

— De én haza akarok monni!

Bantotta, kinek jut a legkisebb lany. Nagyon szerelmes vot
beléje. Mi van azza a két betyarra. A két nagyobb lany. U hallotta. Es
a kisebbik lannyal mi 16sz? Olyan magas létrat nem tud csinalni. Hat
boklaszik erre-arra. Hat bekerult egy olyan limanba. Olyan
rézserakasok votak, meg olyan hosszu, sirl vackok, meg ilyen
mogyordbokrok. Hat Iatott ott egy sasfészket. A limannak a tetejin,
O0sszetort rézserakasnak a tetején. Két kis fioka voét. Olyan fiatal
fiokak votak, olyan hetesek. Hat gyun egy roka, és meg akarja 6nni a
fiockakat. Azok meg sipakoltak. E meg megmentotte, a rokat
elzavarta. Erre folgyutt a sasmadar, az dreg sas. Meglatta, hogy mi
van.

— HuU — aszongya —, te foldi embor! Mit csinaljak veled? Ma
réguta vagyom ilyen csemegeére, mint te vagy, de mivelhogy
megmentotted a fiokaimat, nem bantalak. Most kérjé valamit tllem,
azt én nekaod teljesitém.

— Hat nézd, sasmadar, én mast nem kérok tuled, vigyé engdom
vissza a Masvilagra.

— Hu — aszongya —, a Masvilagra! Az nagy sz0. Az tizenhét
napig tart. Es tizenhét napig én nem tudok repiilni &m, mert akkor
megeéhezek, megszomjazok.

Tanakodnak, tanakodnak.

— Mit csinaljunk? Megmentotted a fiokam, mit csinaljunk? De
én nem birom ki étlen-szomjan tizenhét napig. Repulni koll mindig.

Hat megallapodtak. Fogtak két kecskét, megnyuztak dket,
csinaltak két toml6t bellluk. Az egyikbe raktak vizet, a masikba
raktak hust. U belekapaszkodott a sasmadar nyakaba, a sasmadarat
fogta a két kezibe. Mondta neki:

— Ha jobbra fordulok, akkor vizet adsz, ha balra fordulok, hust
adsz. De adjal akkor, mer masképpen nem lesz erédm, leejtelek.

No, elindultak. Egyik toml6be hus, a masik tomldbe viz, ma
bérbe. O meg ott a tdmlék elétt fogja a nyakat, és ott van. Fénn (il a
sasmadaron, ropulnek. Ropulnek. Jobbra forditsa a fejit, vizet, balra,
hust. De monnek am 6t nap, hat nap. Hetedik nap monnek. Ma
elfogyott mindon: hus is, viz is. No, most mi 16sz? De mindig a



tenger fol6tt replltek, mindig a viz flott. O ma latta, ma homalyosan
latszott a part. Akkor megin balra forditja a sasmadar a fejit. Hus k6
neki.

— Most mit csinaljak? Semmi nincs!

Azt mondta, ha nem I0sz, akko leejti a tengerbe. Fogta, vot
neki kése, a késsel a farabul vagott egy darab hust, és odaadta a
sasmadamak a szajaba. A sajat husabul vagott neki.

— F4j, faj, de hat én haza akarok érni.

A kislany bantotta, ugye. Oda is értek a parth6. Azt mondja a
sasmadar.

— Milyen hust adtal te nekdm legutdbb?

— Hat — aszongya — mit adtam véna? A sajat combombu
vagtam le.

— Hu - aszongya —, tudtam vona, ilyen édos nekod a husod,
rogton mogoéttelek vona.

— Hat bocsass meg, ne bantsal

— Mutasd, hol van?

Megmutatja a combijat, a farat, hat luk van, ahol kivagta. Fogta
a sasmadar, kikdpte a hust oda. Rogton osszeforrt neki.

Hat, no, elbucsuztak. E mont visszafelé. Na, most hova?

Elindult, megy, mendegél. Megin ment 6t napot. Hat Iatja, most
ma kezd az erdd gyunni. Itt ma olyan sik terulet, olyan kopar sivatag,
homokbuckak. Fujt a szél. Hat ma latja, hogy kezd az erd6 gyunni.
Hat latja hetedik nap, hogy egy épdulet... Hallja, hogy... Mi van itt?
Szdl a zene! Fujjak a réztrombitat, cintanyér. Mi van itten? Mén
kozel, l1at egy épuletot, egy sargat. Odabe, hat lakodalom van.
Muzsikanak. Az asszonyok korulallnak, gyerokok... Hu, lakodalom
van! Odasettenkedett. Hat az (i baratai: Olombarat meg a Vasgyuro.
A két lannyal eskudtek, a harmadik a meg vot a cselédlany. Az (
szerelmese, a Marika. Nem mer mingya beménni, sok nép van. O
meg persze rongyos, 0ssze van tipve a ruhaja, piszkos. Hat a lany
gyun véletlenul kifelé. Sir, szipog, maszatos vot am, ugye, mer ilyen
cselédlany sose szép. Mer mosni kollott neki a talakat, kondérokat,
malacokat otetni.

— Gyere ide!

Hu, megismerte.



— Latod, nekom mit koll csinalnom? Van egy malac, olyan
supakos, mog koll a malacot mindig mosdatni, megcsaokolni,
masképp nem oOvott.

— Hu, az anyatoknak!

Bement. A zenésziket bal kézzel, egyik kézzel egyik felé,
masik kézzel masik felé. Elkapta a két fickot. A két kézivel
osszeverte Oket.

— Mit akartok tik?

Azok meghokkentek, meg is ijedtek jobban, mint ahogy fétek.

— Jo van, ne bants, Milos Kobilos. Mink szolgaid [6szunk.

Azok szolgai I6ttek, a két feleség is. A lanyt meg elvette. Még
maig is élnek, ha meg nem haltak. Aki nem hiszi, az jarjon utana. Ott
van az Operencias-tengeren tul.



AZ ORDOGNEK ELADOTT LANYOK

Egyszer vot egy embernek harom lanya. Es ez a harom lany mindig
kotne, mindig kotne, de nem birt venni nekik kotni gyapjut az apjuk,
amennyit birtak azok kotni. Elindult, hogy hat valahunnan szerezzen
gyapjut, hogy hat birjanak kotni. Egyszer elment egy temetd mellett.
Hat odament egy emberhez. Hat azt mondja:

— Bacsika, mi jaratban van?

— Hat — azt mondja — van harom lanyom, de azok mindig
kotnek, mindig, kotnének, ma nem birom a fonalat nekik beszerezni.

— Hat itt van, adok én kotni valo fonalat, de legalabb az egyik
lanyat adja nekem.

J6 van. Hat elvitte az ember a fonalat. Es az egyik lanyaért
elment, és elhozta a lanyt magahoz. Az az ember félig-meddig 6rdog
vot. Aztan akkor a lany itt maradt az ordognél, a masik ketté meg
fonyt.

Mikor hat megin elfogyott, megin elment ahhoz az emberh6, de
nem merte kérdezni, hogy hun a lany, hanem hat megin kért fonalat,
hogy birjon kotni a lany.

— Odaadom megin egy lanyéer.

Odaadott megin egy lanyt neki, és elvitte a fonalat. No, ma két
lany vot annal az ordognél, de hat nem merte senki se kérdezni,
hogy hun van a két testvér. No, hat akkor a legfiatalabb mondja, hat
aszongya:

— Elmék én azt a két testveremet megnézni.

Hat, mikor elment, hat nagyon szép, szép, nagyon szép lakas.

Azt mondta neki, hogy hat G elmén temetébe most.

Aztan egy halottat kiasott a sirbdl, kivette a majat. Azt behozta
a szobaba, azt akkor mondta neki:

— Ezt a majat edd meg, mert ha nem 6sz6d mog, akké oda
kerllsz, ahun van a tobbi testvérdd. — Oszt akkor az 6rdog azt
mondja: — En most harom napig alszok, ezt addig 6dd még, aztan
akko 16sz6 a felcsegom.

De a lany simogatta neki a fejit, oszt kérdezgette, hogy hun van
neki ereje: foldon vagy a vizon.

Aszongya, (ineki erd nincs a vizbe, hanem csak a f6ldén. Es ha
ezt a majat nem 8szd6d maog, akkor te is oda kerulsz, ahol vannak a
testvérjeid. De harom napig én alszok.



Hat ugy is vot. Lefekldt, a majat megin odatette az asztalra, és
azt mondta neki:

— Ha a majat megeszed, akkor van ott mindonféle dnnivalo,
készithetsz magadnak mindonfélét, amit akarsz.

Hat akkor a macska ott vot a konyhaba, oszt odadobta a
macskanak a majat. Oszt a macska megette a majat. Oszt akkor
folébredt az ember. Azt kérdezte, hogy hat:

— Majacskam, hun vagy?

Nem szo6l semmit a majacska.

— Nohat — aszongya —, most [0sz6 a feleségem, mert a
majacskat mogotted. Most itt van, készitsé magadnak, amit akarsz,
mer nekom most tizenot napig ké aludni.

Hat akko ugy is vot. Lefekudt az 6rdog. De azt mondja:

— A tizenkettedik szobaba ne menj, a tizenegyedik szobaig
mehetsz, de a tizenkettedik szobaba ne men,.

De hat 6 megis kivancsi vot. Hat miké odamont, hat az G két
testvérje meg egy ember — igy van nekik furva a fulukon a bot, és fol
vannak akasztva a fogasra. De azt az embert megkérdezte, hogy
tud-e U csinalni valami dobozt, amibe U belefekszik, abba a dobozba
vagy ladaba, hogy Utet a vizre engedjék. Mer ha az 6rdog valahun
igy megfogja, hat széttipi, hanem hat vizen csak lesz neki élege.

Hat ugy is vot. Megcesinalta az az ember egykettdre. Oszt
mentek vizet keresni. Hat nem vot messze a viz, ujan folydviz. Oszt
oda készit6it i maganak mindont. Olyan nagy ladat csinyatak, oszt
beletették a ladaba, oszt elengedték a vizen. Hanem a két testverijit
meg az embert megtalalta am az 6rdog, azokat széttipte, de eztet
nem talalta meg.

Nohat akkor arra mont a kiraly halaszni. De nagyon szép lany
vot. Aztan akkor kivették ladastul. Akko azt mondta nekik:

— Jaj — aszongya —, ne tegyonek engdmet ki, mert engemet az
ordog ugyis széttip. Ennekdm a fédén életdm gy sincs, csak a
vizon.

Akkor a kiralynak nagyon megtetszett a lany, oszt mondta:

— Te az én feleségom |0sz6.

— En nem birok, mer értem elgyun az ordog, ha észrevoszi,
hogy én hun vagyok. Az engdmet széttip. Nekdm a foldon nincs
életom.



— Nem — aszongya —, gyere csak nyugodtan — aszongya —,
nem |6sz semmi bajod.

Nahat ugy is vot. Elvitte a palotaba, mer nagyon szép lany vot.

Egyszer gyun am az ordog. Hat akkor odaallitotta a kiraly az
oroszlanokat. Aztan mén am az ordog a kiralyi lakasba, de az
ordogot széttiptek az oroszlanyok. Nahat akkor megeskudtek. Oszt
lakodalmat tartottak. De ujan szép lakodalom voét, még én is ott
votam. Aszt akké adtak ujan nagy csontot, hogy ragjak. Oszt ragtam,
ragtam a csontot. Nem birtam megragni. Atdobtam a hazon. A mi
Etank (0lében tartja unokajat) éppen ott csucsult a haz mogott, oszt
éppen ide a seggibe dobtam. Azér éppen itt van neki luk a seggin.
Vége.



JOSKA ES MARICA

Egyszer vot egy szegény ember a feleségivel. Aztan vot nekik két
gyerekuk. Az egyiknek Jéska vot a neve, a masiknak meg Marica.
Aztan megbetegedett az asszony, meg is halt. A gyerokok
folcseperedtek, hat anyjuk nélkdl nagyon bajos vot az embernek
nevelni Uket, folnevelni.

Hat elvott az embor egy masik asszonyt. Ez meg irigyelte a
gyerekeket, neki nem vot csaladja, az asszonynak. Mostohaanyjuk
irigyelte. Hogy hat valahogy el koll tintetni a gyerekeket. Hat aztan
nagyon sajnalta az apjuk 6ket, de hat mégis eleget koll tenni az
asszonynak.

Azt mondja, hat (. nem teszi el Iab alu, hanem majd beviszi
Oket az erdbbe, ott hagyja 6ket. Majd a vadallatok szétszaggatjak
Oket. De hat a gyerekek nem tudtak, hogy mit akarnak csinalni veluk.
Este megvot a vacsora. Akkor még a gyerekek orultek, hogy honap
majd mennek a papaval az erd6be. Majd rogge latnak ott humiféle
vadallatokat, ahogy vagjak a fat. A papajuk vitt olyan buklis izét,
kabakot magaval, meg baltat. Mikor reggel elmentek az erd6be,
tlzet gyujtott a gyerekeknek ottan, hogy melegedjenek. Folmaszott a
fara, oszt folkototte a kabakot. Ahogy a szél lengedezett, ugy
veregette a fahoz, mintha valaki mindig vagna a fat, szoval...

A gyerekek ott eljatszadoztak. Kozben megéheztek, és kezdott
sotétedni. Kezdtek sirni, aztan elmentek a papajukat keresni, hogy
hat monnének haza, mer 6k megéheztek. Az apjuk otthagyta Uket,
csak azt a kabakot kototte fol, hogy a gyerekek gondoljak, hogy
vagja a fat. Hallottak, ahogy a kabak verte a fat, ahogy a szél
lengeddzott. Es ahogy méntek odaig, széval az erdébe, a lany
hamut hintett utanuk, a csapason, mére mentek. Es akkor ott
0sszevissza bolyongtak az erdébe, de nem talatak mog az apjukat.
Keresték azt a csapast, amerre elmentek. Bementek az erdébe,
ahogy az apjuk vezette Uket. Hat aztan megtalatak azt a csapast,
oszt azon a csapason gyuttek vissza. De ma sotet vot.

Este az apjuk mog az anyjuk ma éppen vacsoraznak. Aztan az
apjuk azt mondja:

— Hej, nem tudom, azok a szegény gyerekeim! Tudom, most
megfaztak, mog mogéheztek.

Es maradt nekik maradék. Haluskat f6z6tt a mamajuk.



— De j6 vona most abbul dnekik!

Uk meg kiabaltak az ablakba:

— Itt vagyunk, papa! — széval hogy mogjelentek.

Hu, az asszonynak nem tetszett am, hogy visszagyuttek. Oszt
akkor beengedték Oket, oszt megvacsoraztak.

Honap megin elmennek az erdébe a papajukkal. Aztan masik
este homokot szért a lany odaig. Megin ugy csinalta, ahogy elétte
valé nap. Szdéval megin a papajuk vagott fat, oszt otthagyta 6ket
megin. Fkototte az izéket, a buklikat megin, hogy kopogjon, mintha
fat vagna. Mas este megin ugy jar, mint az elébbin. Emont az apjuk,
megin otthagyta Oket.

Elkezdtek sirni. Az erd6be keresték az apjukat, nem talatak
sehun. Akké mentek megin visszafelé. Hat ratalatak arra a csapasra
megin, amelyiken a homokot szérta a kislany odaig.

Hat megin vacsorat f6z6tt a mamajuk a papajuknak, megin
maradt makos tészta.

Azt mondja:

— De j6 vona megin a gyerekeimnek, ami most megmaradt, jo
mogonnék.

Uk meg kiabalnak:

— Itt vagyunk, papal!

Mingya elgyuttek arra az idére. Megin beengedtek 6ket.

Aztan harmadik este akkor megin, vagyis akkor harmadik nap
megin elindultak. Akkor az asszony azt mondta, hogy:

— Hogy tudta te visszagylnni azon a csapason éjjel?

A kislany megin, hogy hat hamut szért, meg homokot.

Akkor azt mondta az anyjuk, hogy ad ( koleskasat, hogy azt
szoljak majd, ha gyunnek visszafelé azon a csapason, majd vissza
tudnak gyunni.

Hat el is fogadta a lany a kdleskasat, ahogy montek, ugy
szorta. Megin ugy jartak ottan. De akdzben a madarak folszodték a
kOleskasat a csapason, ugyhogy mikor este gyuttek vona vissza,
akkor nem talatak ra a csapasra, mer a madarak folszodték a
kOleskasat a csapasrul. Nem tudtak megtalalni a csapast.

Es akkor, ahogy mendegéltek ott sszevissza az erdébe, nem
tudtak ratalalni. Oszt lattak nagy messzeségbe, hogy valami vilagit



az erd6be. Akkor aztan abba az iranyba tartottak, hogy hat
elmonnek mognézni, hogy mi lehet ottan.

Ahogy montek, hat tényleg valami hazikot talaltak az erdébe.
Akkor bekopogtak, bemontek, hat egy oregasszony lakik a hazba.

Keértek bebocsatast.

Kérdezte, hogy merre jartak.

Megmondtak, hogy hat hogy és mint jartak.

Es akkor beengedte (iket.

Azt mondja:

— Hat éppen két ilyen gyerekre van... hat neki szuksége. A
kisgyerek lesz a favago, fat szedeget az erdébe, a lany meg sut, f6z
meg segit az oreg babukanak.

De odajartak betyarok. Tizenkét betyar jart oda aludni, szoval
éjszakara, az 6reg anyaho. Es aztan ez toébb esztendeig tartott, amig
ott votak, ott tartozkodtak. A lany meg megnyétt. Akkor a lany
beleszeretett az egyik betyarvezérbe. Es mindig félt attul a betyar,
hogy hat el kellene tenni a Jéskat a 1ab alul, mer hatha nem tetszik
neki, hogy hat a lanyt elvészi. Es akkor mindig azon spekulalt, hogy
hogy kellene a Joskat eltlntetni, eltenni lab alu.

Hat osztan, de utkdzben — azt elfelejtettem mondam ahogy
moéntek a hazikohoz, talalkoztak az oroszlannyal. Es agyon akarta a
Joska verni. Es akkor kdnyérgétt az oroszlany, hogy ne bantsa, majd
valahogyan segitségére lesz neki. Adott neki egy sipot, hogy ha
bajba 10sz, csak fujjon bele a sipba, akkor majd U segitségére lesz
neki. Aztan ugy is vot.

Akkor még tovabb mentek, akkor még talalkoztak egy
medvével. Annak is valami kolkei votak, valami viz el akarta vinni,
oszt folhordta Uket a partra, hogy el ne vegye a viz Uket. Oszt az is
azt mondta, hogy majd segit neki, ha bajba kerul. Az is adott neki
nadfurulyat, hogy ha belefuj, majd G meghallja, és majd U segit.

Megin avval mentek tovabb, mig raakadtak egy farkasra megin.
Annak is a vadaszok a kolykeit agyonl6tték vagy mi, és azon is
segitett valamit. Akkor a is azt mondta, hogy majd @ is segitségére
lesz, hogy segitett rajtuk.

Mikor aztan G bajba voét, az 6reg anydka azt mondta:

— Hat tudod mit, lanyom, hogy fogod elpusztitani a Joskat?
Majd este meg koll csinalni neki a furdét, majd megfurdik G ottan.



Lefekszik a teknybbe — azt mondja —, akkor prébald 6sszekotni — azt
mondja — a két hiivelykujjat. Es ha nem birja elszakitani, akkor majd
szolunk a betyarnak, hogy végezzen vele, szoval.

Mer er6s gyerek lett ma a Joskabul.

Hat aztan els6 este, mikor csinat neki furdét, akkor hat furdott.
Marica megkototte neki a két ujjat, hat akkor elszakitotta. Széval
akkor nem merték behivni a betyart.

Masik este megin, akkor erés spargaval megkototte a labuijjait.
Azt is elszakitotta a Joska.

Harmadik este még erdsebb izével megkotottek. Akkor a Joska
nem birta elszakitani. Akkor a Marica elszaladt az 6reg anydkahoz,
hogy gyujjon, mer most ma nem birja elszakitani, most ma el birnak
vele banni. Akkor a betyarok begyiittek. Es azt mondtak, hogy most
ma nincs mentség, most ma vegeznek vele.

Azt mondja Joska:

— Most ma latom, hogy végem van, legalabb még egyszer
engedjék, hogy abba a furulyaba, hogy belefujjak. — Szdval az utolsd
kivansaga az vot. Aztan nem banta, akarmi lesz.

Aztan belefujt az egyikbe. Hat rogton ott termett az oroszlan.
Aztan a masikba, akkor a medve, mikor a harmadikba, akkor a
farkas. Begyuttek széval mind a harman, hogy hat mi a ba;.

Akkor mondta hat, hogy mit akarnak vele.

A farkasok fogtak, szétmarcangoltak az 6reg mamat meg a
betyarokat mind 0sszeszaggattak ottan. Csak a Marica maradt meg,
szoval, élve. Azt mondta, hogy azt ne bantsak.

Akkor Joska mdgpakolta a tarisznyat. Maricara raharagult. Es
volt egy pincelakas ottan, és ott belOkte a Maricat, meg az 6sszes
betyarokat bedobta ottan. A szétmarcangolt testiket, és rajuk zarta
az ajtét. Es akkor elment vilagnak onnan hazu.

Ahogy mont, mondogeélt, akkor elment egy varos ala. A kiraly is
benn lakott abba a varosba. Es akkor, mikor odaértek, vét egy olyan
t6 a varos szélin. Ott vot egy hétfeji sarkany. Es annak a
sarkanynak mindénnap kelletétt egy lany, széval, eledelnek. Es
utoljara ma annyira kifogytak a lanyokbul, hogy a kiralynak a lanyaira
gyltt a sor. Az (ivéi legutoljara maradtak ma. Es a kiraly lanyanak vét
egy nagyon j0 szeretdje. Az meg nagyon sajnalta a kiralylanyt, de



nem mert elmenni megmenteni, hanem folmaszott egy magas fara,
és onnan figyelte, hogy mi I6sz a lannyal.

Ekdzben meg a Joska odaért a folyoparthoz, a patakparthoz,
ahol a sarkany ma varta. Egy lany van ottan, latta, hogy a kiralylany
ma ott van, oda vitték. Vartak, mikor gyun ki a sarkany.

Hat 0 kérdezte a lanyt, hogy mé sir, mi van vele.

Azt mondja, hogy igy és igy, hogy mindennap egy lanyt kell
adni a sarkanynak, és most ma kifogytak a lanybul, most ma Gra
keriilt a sor. O is ma sorba gyditt.

— No — azt mondja —, ne félj, majd én megszabaditlak!

Akkor, mikor a sarkany kidugta a fejit, fogta a kardjat, levagta a
sarkany egyik fejit. Akkor a masikat is. Akkor mind a hét fejit levagta
a sarkanynak. Es akkor fogta, kivagta a sarkanynak minden szajabul
a nyelvit. Berakta a tarisznyaba, s akkoé avval ment, otthagyta a lanyt
is.

Akkor az az izé, aki vot szeretd, az meg figyelte a farul, akko
legyutt, akko elment a lanyér. Akkor bevezette a kiralyhoz a lanyt,
hogy hat (i megszabaditotta. Es vitte a sarkanynak a hét fejit
bizonyitékul, hogy hat levagta a sarkanynak a fejit. El is vitte.

El is hitték neki, hogy hat ( szabaditotta meg a lanyt. Tartottak
nagy lakomat. Lakodalom vot. Ez meg arra jart éppen, a Joska,
mikor hallotta, hogy annak a lanynak a lakodalma van.

Akkor elkuldte el6szor az oroszlanyt. Adott neki tarisznyat,
hogy hat vigye a nyakaba.

Azt mondta neki, menjen el a kiralyi udvarba a lanyhoz.
MegOsmeri-e a lany? Mer akkor is vele vot, mikor megszabaditotta
Joska, hatha valamit kuld, ennivalét.

Hat akkor elment a medve. Mindenki félt tle, vagyis az
oroszlan ment el6bb. Aztan bemont. A kutyak zavartak az uton, de
hat nem félt semmitll, csak bement a kapuig, akkor beengedték a
kapun a kiralyi udvarba. Ott beengedték. Akkor a kiralylany meglatta.
Kérdezte, hogy hat honnan gyun.

Akkor a kiraly azt mondta, hogy:

— Nem kell bantani, adni kell neki inni. — Meg szdval, utravalot
is pakolt neki a kiralylany. Bort is 6ntott az Uvegbe, aztan
belepakolta. U is jolakott ottan. Mer a kiralylany ma tudta, hogy a



Joskanak az allatja vot az. Akkd az elment. Elvitte. Mikor elvitte, hat
teli vot pakolva jo élelemmel. Joska is jolakott.

Akkor kés6bben meg elkuldte a medvét megin. Az a legény,
szoval a vblegény, aki vot, az harom vankuson ult. Mikor az
oroszlany elvitte, akkor a vélegény alul kirepult egy vankus. Ma
gonduta, hogy valami baj lesz itten. Aztan gyutt a medve megin.
Annak is ugy csinyat, annak is megpakolta. De kés6bb, ma ebeéd voét
akko. Azt is t6tott neki, az Uvegbe bort, meg készitett neki a lany
elemodzsiat, meg kuldott neki is, a Joskanak. Akkor megin kirepult
egy vankus a vélegény alu.

Estefele akkor megin elkuldte a farkast megin. Mikor elment a
farkas is, az utcan kutyak zavartak, de G nem félt, ment be a kiralyi
udvarba. Mindenki fét, utat engedtek neki. A kiralylany megin
meglatta, hogy a farkas is ott van, mingya annak is adtak 6nni, meg
pakolt is a tarisznyaba, tott utravalét, hogy vigyen Joskanak is. Hat
akkor e is megtortént. Akkor a harmadik parna is kirepult a vélegény
alu.

Aztan a Joska akko folkészult, elindult G maga is, elgyutt az
allatokkal egyutt. Mikor begyutt, beér a kiralynak a kapuja elébe,
akkor kérdezte, hogy bemehet. Bebocsatast kért.

— Igen, be. Hat mit akar?

Bemont. Hat akkor kérdezte, hogy hat:

— Mi van itten? Lakodalom?

Mondjak:

— Lakodalom.

Azt mondja:

— Miféle lakodalom? — mivel a kirallyal akar beszélni.

— Lehet.

U azt mondta, aki a lanyat kiszabaditja a sarkanynak a karmai
kozul, hat G annak a fél kiralysagot odaigérte, és az lesz a kiraly
utana, szoval, miutan meghal, utana.

Hat azt mondja:

— Hogy tudtak meg, hogy ki szabaditotta meg?

— Elhozta a sarkanynak a fejit, itt a bizonyiték.

Azt mondja:

— De hat nizzék meg, a nyelvik benne van-e a szajukba!

Megnézték, hat egynek sincs nyelve.



Hat akkor kihuzta a tarisznyajabul. Hat azt mondja:

— Itt vannak a nyelvek.

Hat azt mondja:

— Ki szabaditotta meg?

Hat akkor a lanyt el6hittak, hogy mondja meg.

Hat azt mondja:

— Tényleg 6 szabaditott meg, a Jéska.

Akkor a vllegényt, a vot folkototték a Ionak a farkara. Elvitték,
kizavartak, orokre elvitte a 0.

Akkor ujbol tartottak a lakodalmat evvel a masikkal, evvel a
Joskaval. Es akkor harom nap, harom éjjel tartott a lakodalom. A haz
mOogott ott vot egy patak. Tejbul vot a patak, koros-korli meg cukorbu
votak a partok. A cukorparton meg votak a nagy barackfak meg
kiflifak meg zsomlefak. Potyogtak a tejbe. Abba furodtek az 6sszes
lakodalmasok. Még a Jani is ott vét tan, ugye? (A jelenlévé
kisfiuhoz.)

Tobb év mulva mindig kivancsi vot a Joska, hogy hat mi lett a
Maricaval, mi lett az G testvérivel. Akkor egyszer folpakolta hintéra,
aztan elmentek oda a Maricahoz latogatéba.

Mikor elmentek, odaértek, hat Marica még ét. Epp a
betyaroknak az utolsé csontjait szopogatta ma. Mind foléte a
pincébe. Mogotte minnyajat. Ujan hogyos csont vot meg az egyikbe,
amit szopogatott. Azt a zsebibe dugta.

Akkor elvitték a Maricat is a palotaba. U vét, mint szobalany,
ottan. De a Marica mindig azon spekulat, hogy tudja visszaadni neki
ezt a bosszut, hogy Uvele igy bant a Joska, hogy ennyi ideig ott
tartotta.

Oszt mikor egyszer megagyazott — Joska ma nagyon kényos
vot, ugrat az agyakon, hanyatt hemporgott, kényos vot —, hat a
Marica fogta ezt a hegyes csontot, odatette a leped6 ala. A Joska
egyszer raugrott, korosztulszurta a hatat a csont.

Hat hogy kerit az oda?

Hat akkor elégyutt, hogy a Marica tette azt oda.

Akkor a Maricat is a |6nak a farkara kototték. Elemésztették a
Maricat is. A Joskat megoperatak, és tovabb éltek, ha meg nem
haltak. Még most is élnek talan.



HALALKOMA

Egyszer vét egy szegény ember, nagyon sok csaladja szuletett neki
ma. Ma tizenkettedik gyereke megszuletett, €s ma nem tudta, hogy
kit hijjon komanak a kozségbe.

Akkor elindult a masik, a szomszéd kdzseégbe, ott keresett
tizenharmadik komat is ma. Ahogy mont, talalkozott egy emberrel.
Nem tudta, hogy kicsoda.

Kérdezte ez az ember, hova akar menni.

Azt mondja:

— EImék a szomszéd kdzségbe komat keresni, mer ma
tizenkett6 van a kdzségbe, ma tizenharmadik gyerek szulet6it. Ma
rostellem, ma nem tudok, kit hijjak komanak. EImék a masik,
szomszéd kozségbe.

Azt mondta neki az az ember, hogy ne menjen sehova se, majd
U lesz komaja. De hat U is szegeény, neki nincsen semmije se, nem
tud semmi ajandékot adni, hanem megmondta, hogy G a halal. Hat G
nagyon segit rajta. Egy professzor, hires doktorra csinalja tet. A
komat, széval. Abbu nagyon mog fog gazdagodni. Avval tud
segiteni, massal nem tudja segiteni a szegénysegit.

Akkor elmentek hozza. Akkor megkorosztolték a tizenharmadik
gyereket. Utana moglott a kordsztolbebéd. Beszéltek humifélét,
akkor mogmondta, majd ha G hires orvos 10sz, akké miko behijjak a
beteghd, mikd begyln, meglatja, ha G a betegnek a fejinél all, akkor
annak a betegnek ma nincs mentsége.

Akkor annak a betegnek meg koll halni. De ha a labanal all, ki
lehet gyogyitani.

— Te kérhetsz akarmennyi pénzt, hogy ki is gydgyitod azt az
embort. Csak a koma latja. Mas nem fogja latni.

Ugy bele is egyeztek ebbe. Elbucsuztak.

Aztan a varosban tobben lettek betegek. Aztan valaki azt
elhiresztelte, hogy van itt egy embor, aki tudja gyogyitani a betegot.
Osztan utana annyira fékaptak, mint a leghiresebb professzort. Az
egész orszagba vitték. Hintokat kuldtek érte. Akinek ( azt mondta,
hogy moghal, kar kéteni is ra, az moghalt. Aki mog azt mondta, hogy
Kigyogyitja, mindonki kigydgyult. Hat hires professzor lett beldle.

Hat aztan annyira meggazdagodott, hogy ma vott maganak
szép hazat is, mog mindone vot ma. Joszaga is, mog a tobbi



csaladjanak is mindnyajanak ma, akik ma férhoz montek, lanyok, ma
megndsultek a gyerokok, minnyajanak hazat is vott ma. Szoéval
moggazdagodott nagyon az orvosi tudomanybul.

Aztan abba az orszagba mogbetegedott a kiraly is. Hat az
0sszes orvosokat elohittak. Ma lemondtak rula, hogy nem tudnak
rajta segiteni. AKko valakinek az eszibe jutott, hogy van egy
parasztszarmazasu hires orvos, hatha még az tudna segiteni. Akkor
hat eld kell hini azt is. Akkor elkuldték mingya a kiralynak a csaladja,
hogy menjenek, hozzak el ezt az orvost is. Hatha tudna segiteni
rajta.

Elmentek érte hintoval, el is hoztak a kiralyi udvarba. Vartak
nagy pompaval a hires professzort. Bemont a szobaba, hat a koma
a fejinél all a kiralynak.

Es azt mondtak, hogy kigyogyitja a kiralyt, sok aranyat igértek
neki meg mindent. Szdval tiz évre ellattak élelemmel meg mindon,
csak gyogyitsa ki a kiralyt. De hat a koma a fejinél allt.

Akkd a koma gondolkozott, hogy mit csinaljon. Hat j6 vona az
aranyat is bevasalni, meg azt, amit igértek neki, de hat a koma a
fejinél all.

Akkor azt mondta:

— Hat mas mentség nincsen, fogjak mog a szolgak az agyat,
forditsak mog! A labakat amarra forditsak, a fejit meg erre.

S akkor megforditottak az agyat, és akkor a kiraly félépiilt. Es a
szegény ember megkapta a sok aranyat meg mindont.

De utana ra egy hétre elment a halal a komaho.

— Hat koma, igy és igy, hat te engdm becsaptal — azt mondja. —
Most nincs mentség, most nekod koll moghalni a kiraly helyott, mer
te becsaptal engdm — azt mondja. — Atforditottad az agyat. Hat most
nincs mentseg, nekod koll moghalni a kiraly helyatt.

Akkor a koma nagyon rimankodott, hogy igy mog amugy.

— Nem, nincs mentség.

Neki meg kelletott halni akko a kiraly helott.



A VEN BAKANCSOS KALANDJAI

Hol volt, hol nem volt, az Operencias-tengeren, de még az
uveghegyeken is tul, ott, ahol egy kis kurta farki malac tur, volt
egyszer egy bakancsos katona, aki mar olyan rég szolgalt a
regimentnél, hogy a harminckét fogabdl itt-ott volt mar tizenhat, a
tobbit beletorte a profuntba. A bajusza meg olyan hosszura nétt,
hogy haromszor is a fule koré csavarhatta.

Egyszer kunyeralta az obsitot, de biz meg nem kapta. Foltette
magaba, hogy elszokik.

El is indult sétalni egy vasarnap délutan, és ugy elsétalt, hogy
vissza se nézett tobbé a kaszarnya felé. Ahogy a varosbdl kiért, a
bugylibicskajat is elhajitotta. Gondolta, hogy ha kenyere nincs, hat
bicskaja se legyen. Ahogy tovabbvandorolt, egyszerre csak egy
erdObe ért, ahol aztan el6vette az éhség, és kénytelen volt vadalmat
enni, amely oly rossz savanyu volt, hogy nem gyo6zott t6le eleget
kopni.

Egyszerre csak hirtelen el6tte termett egy vén koldus. A baka a
lajbizsebébe nyult, és talalt benne harom penészles krajcart. El6re
orult a jolakasanak, hogy majd vesz valamit a harom penészles
krajcaron, de amint megpillantotta a vén koldust — a vén koldus nem
volt mas, mint maga Szent Péter —, odanyujtotta neki a harom
penészles krajcart.

A koldus nagyon szépen megkoszonte a baka joszivisegeét, és
ezzel eltlint a baka szemei el6l. Szent Péter elmondta talalkozasat
Istennek a jészivi bakaval.

Isten megsajnalta a bakat, és ismét elkuldotte hozza Szent
Pétert, hogy mondjon harom kivansagot, és teljesiteni fogja a
kivansagait. A harom penészles krajcarért harom kivansagat fogja
az Isten teljesiteni a bakanak.

Ugy is lett. Szent Péter Gjra megjelent a baka elétt, de mikor a
baka megpillantotta, azt mondta neki, hogy:

— No ugyan, atyafi, te is nagy hiaba jottél, mert nekem sincs
mar a jo szandéknal egyéb.

Erre a koldus azt mondta:

— Nem is jottem én alamizsnat kérni t6led, hanem meghalalni a
josziviségedet.

A baka azt mondta, hogy:



— Mit varhatnék én az Utott-kopott koldustarisznyatél.

De a koldus azt mondta, hogy:

— Mondjal harom kivansagot, hogy mire van szukséged, és
majd meglatod, hogy teljesiteni fogom a kivansagaidat.

Nekibatorodott a baka, és elkezdte mondani, hogy mire van
szukseége.

— Hat j6 volna egy finom fehér cipd, amelybdl akarmennyit
ennék, soha el nem fogyna. Aztan j6 volna egy kulacs j6 finom fehér
bor, amelybél akarmennyit innék, soha el nem fogyna.

Szent Péter megkérdezte a bakat:

— Hat a lelked Udvosségét kéred-e?

De 6 azt felelte:

— A lelkem Udvossége akkor kell majd, ha meghalok.

A koldus hirtelen eltint a baka szemei el6l.

Amint igy tatja a szajat a hirtelen vald eltiinésen, hat latja am,
hogy nagy csorompoléssel, gallycsorgetéssel ereszkedik le egy nagy
gorcsos bot. A bot végin van akasztva a tarisznya, a tarisznyaba
cipo, a sonka meg a kulacs.

Tobb se kellett a mi bakanknak, nekidlt emberul a
falatozasnak. Olykor-olykor kortyantott is a kulacsbol.

Szent Péter elmondta Istennek, hogy a baka nem akarta kérni
a lelke UdvoOsségeét. Isten ezért megharagudott a bakara, és
elkuldotte Szent Pétert Belzebubhoz, az 6rdogok uralkodojahoz,
hogy itt és itt az orszaguton talalnak egy vén bakat, és husangoljak
el alaposan.

A baka, ahogy tovabbvandorolt, nekiesteledett az id6, és
elkezdett esni az esd, csak ugy szapulta a vén bakat. A latéhatar
szeélén egy kis tlzet latott csillogni. Ahogy kbzelebb ért a tiizhoz,
akkor latja, hogy a tlz korul tizenkét fekete legény nagy
furkosbotokkal kucorog. A baka megijedt, de katona létére
meégiscsak szégyellte elkerulni a tizet, hanem egyenesen odament,
és koszont:

— JO estét, atyafiak. Adjanak egy kis meleget.

— Jo estét — roffentek fol az 6rddgdk. — Eppen azt akarunk adni.
Meleget. Hat te mit adsz nekink?

— Odaadod-e a cipo6t?

— Majd, ha fagy!



— Hat a sonkat?

— Majd, ha fagy!

— Hat a kulacsot?

— Azt is akkor!

— De hat ha most is.

— Nem biz én — felelte a baka.

Nekiszalad egy, a tizenkett& koziil a legmarkosabb. Osszekoti
kezét-labat, ugyhogy még szuszogni se birt. A tobbiek meg a
furkdsbottal alaposan elnaspangoltak a vén bakat, és vérbe fagyva
otthagytak az orszaguton.

Isten ismét megsajnalta a bakat, és elklldotte hozza Szent
Pétert abban a reményben, hogy most a kiszenvedett kinok utan a
lelke Gdvét is kérni fogja a baka.

Szent Péter ujra megjelent a baka elétt, és megkérdezte, hogy
mire van neki szUksége, mert az Isten ujra teljesiteni fogja a
kivansagait.

A baka elkezdte sorolni, hogy j6 volna, ha visszakapnam a
cipot, a sonkat meg a kulacsot. Es még jo volna egy finom
makrapipa, amelyb&l soha nem égne ki a dohany. Es j6 volna egy j6
furkdsbot, amelyiknek azt mondanam: ,Usd, vagd, furkds, nem
apad!”, egy regiment 6rdogoét is szétverne.

Es Szent Péter ismét megkérdezte a bakat, hogy:

— A lelked udvosseégét kéred-e?

A baka azt felelte, hogy:

— A lelkem Udvossége akkor kell majd, ha meghalok.

Szent Péter ezzel eltlint a baka szemei el6l. Amint igy tatja a
szajat a hirtelen valo eltiinésben, hat latja am, hogy nagy
csOrompoléssel, gallycsorgetéssel ereszkedik le egy nagy gorcsos
bot. A bot végire van akasztva a tarisznya, a tarisznyaban a cipo, a
sonka meg a kulacs. A tarisznya végin pedig egy finom makrapipa
vigan eregeti magabdl a fustot. Tobb se kellett a mi bakanknak,
nekiult emberul a falatozasnak. Olykor-olykor kortyantott a kulacsbdl.
Aztan szajaba vette a pipat, kezébe vette a furkosbotot, és elindult a
pokol felé.

Amint igy vandorolt, f(i, fa, bokor, minden mintha tiszta fekete
szeénbdl lett volna. A baka hatranézett. A Napban semmi hibat nem
talalt, mert az Operencias-tenger csillogott a Nap fényétél.



A tovabbi vandorlasa soran talalkozott a Feketeorszag
csOszével, mer ez volt a Feketeorszag.

A cs6sz megkérdezte, hogy hova megy, és mi jaratban van.

Akkor mondta a baka, hogy a pokolba akar menni, és néhany
ordognek be akarja torni a lapockajat.

A cs6sz azt mondta neki, hogy:

— Ha a pokolba mész, akkor adok én neked egy megbizast.
Belzebub elrabolta a kiraly leanyat, és a pokolban tartja fogsagban.
Szabaditsd ki a kiraly leanyat a pokolbdl, mert mar sokan
vallalkoztak erre a feladatra, de még egy sem tért vissza kozuluk. De
még ilyen legénnyel nem is volt dolgom. Es hozzad el Belzebubnak
az egyik zapfogat is.

A baka most mar egyenesen elindult a pokol felé. Amikor
odaért a pokol kapujahoz, benyitott az egyik ajton, és az a terem volt
a Belzebubnak az ebédl6terme. Oda szokott jonni Belzebub éjféli
tizenkét érakor hetvenkét érddggel éjjeli ebédre. Es abban a
teremben nagy kondérokban lelkek féttek, mert a Belzebub lelkeket
szokott ebédelni.

A baka vagott egy darabot a ruhajabdl, és egy zsiradékdarabot
a sonkabadl, és azt beletekerte a ruhadarabbal, és meggyujtotta, és
akkor latta, hogy ott van a Belzebubnak a tronja is. Fogta magat,
folment, és belellt a Belzebubnak a trénjaba.

Amikor jott az éjféli tizenkét ora, akkor nyilt az ajto, és az
ajtéban ezer meg ezer denevér meg egy nagy fulesbagoly jelent
meg. Ezek huztak a keréktelen kordélyt, amelyben ult Belzebub
tizszemekkel és tlizkoronaval a fején.

Amikor Belzebub megpillantotta a bakat, hogy belellt az 6
tronjaba, elkialtotta magat az 6rdogokre:

— EI6, legények, nyarsra azt a férget!

De a baka se vette am tréfara a dolgot. Rakialtott a furkosra:

— Usd, vagd, furkds, nem apad!

Folkerekedett a furkos, és jobbra-balra elkezdte osztogatni az
aldast. Az ordogok elkezdtek buni asztal ala, szék ala, agy ala, de a
furkdsbot mindenhova odaért. Végre is az ordogok megsokalltak a
goromba tréfat, és elkezdtek ugralni az ablakon kifelé. Mind a
hetvenkét 6rdog kiugralt az ablakon, és ugy elfutottak, hogy meg se



alltak a pokol kapujaig. Maga maradt ott Belzebub szidva gyava
vitézeit.

A baka ujra rakialtott a furkdsra, hogy:

— Usd, vagd, furkés, nem apad! Es: Furkds, csak a fogat!

Folkerekedett a furkds, és akkorat vagott Belzebubnak arra a
papucs szajara, hogy azonnal a harom zapfogat kikopte.

Belzebub azt kialtotta, hogy:

— Elég, elég az utlegekbdl!

De a baka azt mondta:

— Addig nem elég, mig a kiraly leanyat ide nem hozod a
pokolbdl.

Belzebub konyorgére fogta a dolgot, és megigérte, hogy
azonnal megy a pokolba, és odavezeti a kiraly leanyat.

Es akkor mondta a baka, hogy:

— Eléq, furkos, elég!

Belzebub azonnal elment a pokolba, és odavezette a kiraly
leanyat a bakahoz, A baka pedig lehajult, és felvett egyet a harom
zapfog kozul, és a lajbizsebébe csusztatta.

Most mar a kiraly leanyaval egyutt visszaindultak a
Feketeorszag cs6szehez.

A cs6sz megkerdezte téle, hogy:

— Eszedbe jutott-e, hogy hozzad el a Belzebubnak az egyik
zapfogat is?

A baka azt felelte, hogy:

— Igen, elhoztam a zapfogat is, meg a kiraly leanyat is.

De a Feketeorszag cs6sze azt mondta, hogy:

— Nem nekem kell a zapfog, hanem te dobjad at haromszor a
fejeden, és azonnal koronas kiraly lesz beléled.

De a baka azt felelte:

— Nem kell nekem sem a korona, sem a kiralysag, hanem én
haza akarok menni Piripécsra. — Mert a baka piripdcsi volt.

De a cs6sz azt mondta, hogy:

— Piripécs olyan messze van innen, ha gyalog kellene menned,
akkor haromszaz esztendeig érnél oda. De hat adok én neked egy
taltost, felllsz a hatara, és azt mondod, hogy ,Hipp, hopp, ott legyek,
ahol akarok”, azonnal ott leszel a Piripdcs hataran.

Felllt a baka a taltos hatara, és azt mondta, hogy:



— Hipp, hopp, ott legyek, ahol akarok! — és azonnal ott termett a
Piripocs hataran.

Itt a baka leszallt a taltos hatardl. A taltos visszament a
Feketeorszagba a cs6szh0z, a baka pedig lassan elindult a hatarrol
hazafelé. Es a kilencvenkilenc Iélek, amelyik ott a teremben raragadt
a baka ujjara, kilencvenkilenc juhha valtozott.

A baka utkozben talalkozott csenddrokkel. Ratamadtak, hogy
hol lopta azokat a juhokat, mert egész biztos, hogy nem pénzeért
vette, hanem lopta.

De a baka ismét rakialtott a furkdsra:

— Usd, vagd, furkdés, nem apad!

Felkerekedett a furkds, és elkezdte Utni a csenddroket, a
csenddrok azonnal konyorgére fogtak, hogy ne usse 6ket agyon,
nem fogjak mondani tobbet, hogy lopta a juhokat, és nem is jelentik
fol, csak menjen nyugodtan haza.

Amikor bement a kdzségbe, nem ismeri senki, 6 sem ismer
senkit. Az 6 apja haza helyén is mas épulet all.

Isten ujra elkuldotte Szent Pétert, azzal a megbizassal, hogyha
eladok, akkor vegye meg téle a juhokat. Es Szent Péter ujra
megjelent a baka el6tt, és megkérdezte tdle, hogy:

— Eladdk-e a juhok?

A baka azt felelte, hogy:

— Eladok am, de most mar magammal egyutt.

De Szent Péter azt felelte:

— Te nem kellesz, csak a juhok kellenek.

De a baka azt mondta:

— Ha én nem kellek, akkor a juhok sem kellenek.

Akkor Szent Péter azt mondta:

— Rendben van, akkor gyere fel te is a mennyorszag
kapujahoz, és a Joisten majd itélkezni fog feletted, hogy mi torténjéek
veled.

A baka azt vette észre, hogy apro felh6cskeken lépdelnek,
akkor tudta meg, hogy ez a Tejut, amely egyenesen a mennyorszag
kapujahoz vezet.

Amikor odaértek, Szent Péter kizarta a kaput, és a
kilencvenkilenc juhot egyenként kezdte beolvasni a mennyorszagba.
De a baka volt olyan Ugyes, hogy a kilencvenkilencedik juh



bundajaba & is belekapaszkodott, és a kilencvenkilencedik juh 6t is
berantotta a mennyorszagba.

Most mar Szent Péter mit csinaljon a blinds Iélekkel a
mennyorszagban, mar a bakaval, hanem odaallitotta a mennyorszag
kapujahoz, és odaadta neki a mennyorszag kapukulcsait is. Es most
mar, ha valaki kopogtat a mennyorszag kapujan, és bebocsatast kér,
akkor a baka csak azt kérdezi téle, hogy volt-e katona. Ha igen,
akkor sz6 nélkul beereszti, ha nem, akkor ott kiinn tagas. Akkor kivul
marad a kapun. Azéta van a katonaknak részuk a mennyorszagban.



PULYKAVAROS

Egyszer volt egy ember. Volt harom lanya. Az anyjuk meghalt, az
apjuk az erddbe jart mindig. Aztan egyszer nem jott haza. Aztan
masnap mondta az dregasszony, hogy ebédet kell vinni neki. Aztan
a legoregebb vitte az ebédet. Aztan, mikor elment a legoregebb, sok
ebédet vitt, akkor nem jott haza. Masnap mondja az oregasszony,
hogy most a masik vigyen ebédet. Aztan a masik vitt ebédet, és az
sem jott vissza. Aztan harmadnap a harmadik vitt ebédet, és az
Oregasszony mondta neki:

— Vidd az ebédet, és adok ritka fésit és suri fést.

Aztan elment; mikor elment, hat az apja nagyon nagy godrot
asott. Aztan hivta a lanyat a gédorhoz:

— Gyere, meglatod, milyen nagy godrot asok.

Aztan az apa eldl, 6 utana, aztan az apat beleloki a godorbe.
Aztan elkezdett szaladni. Mig az apa kimaszott a gdodorbdl, nagyon
messzire szaladt. Aztan az apa majdnem utolérte, aztan eldobta a
ritka fésit, aztan ritka erdé lett, aztan, mig 6 a fakat kertlgette, a
lany messzire szaladt. Aztan megint majdnem utolérte. Megint
eldobta a sirid fésat, aztan sird erdd lett, és nem mehetett utana.
Aztan hova legyen, elment egy varosba, aztan elment a kiralyhoz
beallni szolgalonak vagy valami pasztornak. Aztan a kiraly mondta
neki, lehet pulykapasztor. Aztan pulykapasztor volt. Aztan a pulykak
kozt aludt is. Kapott valami ennivalot is.

Aztan egy nagyon szép bal kezdédétt. O is nagyon akart menni
balba, de nem mehet balba, mert nincs ruhaja. Aztan imadkozott, s
odaszallt egy fehér galamb, és mondta:

— Itt a ruhad, 0ltozz fol szépen!

Aztan hozott neki nagyon szép kék ruhat. Aztan fololtozott
szépen, és elment a balba. Amikor elment a balba, legszebb volt.
Aztan mindjart beleesett a kiraly szemébe (foltiint neki). Aztan
folkérte a kiraly tancolni. A kiraly legény volt. Nem volt sem apja,
sem anyja. Aztan mikor eljott a hazameneés ideje, hazaszaladt. Masik
vasarnap megint ment volna, de nem volt ruhaja. Aztan megint jott a
galamb, és hozott neki szép ruhat. Aztan feloltozott és elment. Mikor
elment, kérdezte a kiraly, hogy hova valé.

— Pulykavarosba, ahol duvankeszaval [dohanyzacskQ] verik a
fejuket.



Mert mikor nem jol csinalta a dolgat, akkor a kiraly fejen
veregette a dohanyzacskoéval. Aztan nem tudta masképp
megmondani, hanem a kiraly fejét verte a dohanyzacskoval. A kiraly
gondolkodik, gondolkodik. Aztan mikor harmadszor ment a balba, a
kiraly mondta neki, hogy hazakiséri. O azt mondta, hogy egyaltalan
ne vezesse haza. Nem kell. O egyediil megy haza. Aztan a kiralynak
eszébe jutott, 6 az a pulykapasztorlany, akit 6 a dohanyzacskéval
fejen vagott. Aztan megin elszaladt. Senki nem birta hazakisérni.
Aztan mikor masnap folébredt a kiraly is, & is, a kiraly maga elé
hivatta. Erre az id6re mar szépen feloltozott. Aztan a kiraly mondta
neki:

— Te voltal az a szép lany a balban?

— En.

— Akkor én téged feleségul veszlek.

Aztan feleségul vette. Aztan két szép gyereket szult. Aztan
kozben az apja megtudta, hogy hol van. Eljott oda, és beallt
béresnek. A gyerekek mar olyan két-harom évesek voltak. Aztan az
apjat felismerte, de az apja is felismerte. Aztan az apa mit tegyen,
hanem belopdzott a szobaba, ahol a gyerekek aludtak, mert a
gyerekek aludtak az egyik szobaba, az apa €s az anya a masik
szobaba. Aztan mit tegyen az apa, belopozik, és a gyerekeknek
elvagdossa a nyakat. Es akkor elszokétt, és a lanya feje ala tette a
véres kést.

O reggel folébredt, és mindig a daduska be szokta vinni a
gyerekeket. Mikor elment, hogy bevigye a gyerekeiket apjukhoz,
anyjukhoz, akkor a gyerekek halottak voltak. Aztan hivta apjukat,
anyjukat:

— Itt vannak a gyerekek megolve.

Aztan mindjart felkelt a kiraly, €és megtalaltak a kiralyné feje
alatt a véres kést. Aztan mondtak, hogy 6 volt. Aztan az 0sszes
szolgat el6hozatta. Mit csinaljanak vele, mikor a sajat gyerekeit
megolte, 6 kiabalta, hogy nem 6 volt. Aztan az apja azt mondta,
mivel 6 elvagta a gyerekei nyakat, neki le kell vagni a két kezét, és
batyuba kotni a hatara, és elkuldeni vilagga. Aztan igy is lett. Aztan
levagtak a kezeét, batyuba kototték a gyerekeket, és mondtak neki,
mehet vilagga.



Elindult, de nagyon magas hegyre kellett mennie. Aztan ment
fol. Nagyon magas hegy volt. Az apja meg mit tegyen, kapta a
tragacsot, és kiabalta utana:

— Gyere, lanyom, kicsit segitek.

O mondta, hogy:

— Nem tudom, hogy kell GIni a tragacsra.

O akkor raiilt, és a lany beleldkte a labaval, és az apa a
szakadékba esett. Innét nem tudott kijonni. O meg csak ment
tovabb. Mikor folért a hegyre, hat ott van egy hazik6. Aztan az a
hazikoé nyitva volt, aztan bement. Aztan ott letelepedett. Kis id6
mulva odajott egy oregember. Aztan mondta neki:

— Dicsértessék a Jézus, 6regapo.

— Hol jarsz te, lanyom, ahol a madar se jar?

— Hat én azeért jarok erre, mert nagy bajban vagyok.

— Mi van, lanyom?

— Hat igy és igy jartam az apammal. Az apam olyan volt, mint a
sarkany. Két testvéremet megette, és engem is meg akart. En
beleloktem a gddérbe, és elszaladtam. (Elmondja, mi tortént.) Es
eljottem ide.

Aztan az ember azt mondta:

— Ne félj, lanyom, én azt megcsinalom, és megint gyerekek
lesznek.

Aztan elment, és belemartotta a gyerekek nyakat, kezét a
vizbe, és 0sszeragasztotta, és a gyerekek mindjart olyanok lettek,
mintha sose vagtak volna el a nyakukat. Neki is a kezét
O0sszeragasztotta. Aztan mondta nekik:

— En elmegyek innen, éljetek, ahogy tudtok. En vigyazok rad.

igy is volt. Aztan arra ment egyszer a kiraly vadaszni. Aztan jott
a rossz id6, és a kiraly bement a hazukba, aztan kért szallast. Adott
neki szallast, és megismerte. Aztan lefekudt, elaludt. Az anya
elkezdett a gyerekeknek mesélni, mert mindig meseélt nekik, milyen
gyerekek voltak 6k, és a nagyapjuk elvagta a nyakukat.

Az anyjuk mondta:

— Elég mesék vagytok ti!

— Mama, meséljen!

Aztan megint elkezdett mesélni, hogy 6k a kiraly gyerekei, és a
nagyapjuk elvagta a nyakukat. Aztan a hatara kotottek, és eljottek



ide, és itt jart az Isten, és O0sszeragasztotta a nyakukat és az 6 kezét.
Es most mi itt vagyunk, és ez az apatok.
Mikor meghallotta a kiraly, folébredt, €s nagyon orult. Aztan
hazavitte a gyerekeit, és orokkeé él. Most is él, ha meg nem halt.
Vége.



AZ ARVA LANY KANTORNE LESZ

Egy embornek meghalt a felesége, és akkor a kislanya megmaradt.
Es akkor mondta a kislanyanak, sirt, hogy majd hoz masik anyukat,
ne sirjon. Hat hozott is masik anyukat, de annak is vot egy kislanya.
Az anyukanak. Ako kettd kislany vot egyutt. Aké az anyuka mindig a
sajatjat szerette, az emborét nem nagyon. Hanem mindig ide-oda
kiiddgette. De vot nekik egy tehendk, osztan ménjén legeltetni. Es
akd adoét neki olyan sokat fonyni, tudod, valamikor fonytak, és aké a
tehén utan dégozon. A tehénke legel, a kislanyka meg fonyott. Ako
ma sirta a kislanyka: nem birja megfonyni az egészet, amit adot neki
az anyukaja. Akkor a tehénke azt mondta neki:

— Ne sirjal, kislanyom, csak enged az én fulembe, én
megfonyom.

A fiildn kérosztiil megfonyta mind a tehénke. Es gyiitek haza,
kész vot a fonyas. Kérddzte az anyja:

— Megfonytad?

— Mo060og!

Mingya gyanuskodott, hogy mogfonyta a kislany. Masnap roge
megin tdbet addt neki. Az Givét nem kiidte, csak amazt. Es akd
megin sirt a kislanka. Mondta a tehénke:

— No, kislankam, mér sirsz?

— Azér, hogy most még tobet adot.

— Ne sirja semit, csak enged a fuilembe, majd én azt
megfonom.

Meg is fonyta mind megin. Montek haza.

Hat mogfonytam megin.

Aké az anyukaja azt mondta, hogy U ujan beteg. Hogy hat le
kollene vagni a tehénkét, mer G abul a szivbul akar 6ni, és akd
moggyogyul. Mer latta, hogy talan a kislanynak segitségire vot.

Hat aké harmadnap megin montek legeltetni. Ako a kislanka
megin sirt. Ak6 mondta:

— Miért sirsz?

— Hat azé sirok, mer tégod le akarnak vagni.

— Ne sirja semit, csak ha pucojak a belemet, mosak, ako
mindig ot I16gyé. Es valami dobozka |6sz a bélbe, ha azt latod, aké
hama kapd el, ne mond mog senkinek.



No, ugy is vot. Levagtak a tehénkét, és ako a kislany odamont.
Gylttek tébb nénik, mostak a belet, de a kislanka is odatolakodik. Es
azt mondtak a nénik:

— Erigy inén! Mit akarsz iten? Maj mink megmosuk. Mit tudsz
csinalni?

Hat 0 megin csak odatolakodott. Mindig ot vot. Hat aztan
egysz6 meglata egy kis dobozkat. Ak6 hama elkapta, belerakta a
kebelébe.

Es aké a sajat lanyat kimélte. Szépen folétoztette, és elmentek
misére, enek a masik lanynak meg makot meg kasat o0sszekevert,
hogy abbul koIl neki rétest csinalni. Kész legyen, mire gyunek.
Mindent parancsoétak neki, piszkos munkakat, Uk megin elmentek
misere.

A kislanka ako sirt megin, és akdo meggondota, hogy uneki van
valami a kebelibe. Kivette a dobozkat, hat harom galamb kirepult a
skatulyabul.

— Mit parancsolsz, kis gazdasszonkam?

— Jaj, hat itt van mak meg kasa, mindon osszekeverve, hogy
rétest csinaljak, ebédet f6zzek.

— Ne sirja semit, majd mink megcsinaljuk. Vedd fol ezt a ruhat.

Hat az ujan szép ruha vot, hogy ujan nem voét senkinek.

— Es eridj csak misére! De csak a templom kdzepire allj, mikor
a mise felinek vége, akkor csak indulj haza, hogy senki ne lasson.

Ugy is vot, szépen foléteztették a kislanyt, hogy méhet misére.
Ugy is csinalt, a templom kdzepin megallt. De a kérusrél a kantor
leste, hogy milyen szép lany. Mikor elindult, a kantor is szaladt lefelé.
De a kislany ma otthun vot. A kantor szaladt vona elébe, de 6
ugyesebb vot. Hama levetk6ztették megin, és aba a ruhaba vot,
amibe el6bb. Csak Ult ottan, és készen vot minden, az ebéd. Mire
gyuttek.

— Hat te itt vagy? — mondta neki a mostohaja. — Ha latnad,
milyen szép lany vot a templomba.

U csak hallgatott, nem mondta meg, hogy 0 vét az.

Hat akd megin masik vasarnap a kantor el6készitett valami
ragasztot, oda az ajtoba elébe onti, és aké odaragad, nem tud
elmenni.



A galambok fol6toztették megin, a munkat is elvégezték. Es
ako 0 mont megin masik ruhaba, aki meég szeb vot.

Megin ugy csinat a templomba, csak a kdzepin allt, mikor a
felinek vége vot, csak sarkon fordut, €s ment. A kantor meg ot varta
ma, elébe ment. Hat ako az egyik cipdje ot maradt, a ragasztoba, az
egyik cipbvel hazament.

Gyutek haza.

— Kész-e az ebéd?

— Kész!

— Ha latnad, megin milyen szép lany vot a templomba!

Hat egyszer hirdetik a faluba, hogy a kantor gyln egy cipével
hazrul hazra. Akinek jo lesz az a cipd, az lesz ako a kantor felesége.

Meghallota az asszony is. Ak az 6 lanyat feloltoztette szépen.
Ezt a masik lanyt a tekny6 ala gyugta, az G lanya meg a teknyoére ult,
és vartak a kantort.

Hat gyutt a kantor. Nizcgeti, nizegeti a lanynak a labat,
sehogyan se illett ra. Az anyja meg hozta be a baltat, hogy vagjanak
le a lanya lababdl.

De a kakas meg folrepult a keritésre és:

— Kukoriku! Szob a kislany teknyd alat, mint a tekny6 folot!

— Mit mond ez a kakas?

— A, hess, semit se mond!

De a kakas megin:

— Kukoriku, sz6b a kislany tekny6 alat, mint a tekny6 folot!

— Hat — aszongya —, nénikém, fényitom én, mognézom, mi van
a tekny6 alat, ha inar anyit mondja az a kakas.

A teknyd alat meg a kislanyt fol6teztették, mint ahogyan voét a
misén, a galambok. A teknyé alat. Es a cip6 is egyik a laban vot, a
masik hianyzot neki.

Akd hat folnyitotta, hu, hat ez az a szép lany.

Hat nem tudom sorba mindet. Ak6 hat nagy lakodalmat
csinatak. Es engem is meghitak lakodalomba. (Nevet.) Es én is ot
vétam. Es ujan nagy konyha vét, ahun vacsoraztunk. Vétak sorba
talak levesse. Senki nem birta mogragni a levest. Tésztat mogoték
mindont, a levest nem birtak mogragni, csak zsakokba ontogették.
Ujan turickdkba. Ot vétak a konyhaba a sarokba. En meg ahogyan
tancotam a konyhaba, elakasztottam azt a turickaot, folyt az a viz.



Sok viz vot, az a leves. Akd latam, hogy a Martika is ot van
(unokaja), és akoé fogtam egy pecat, beledobtam, kihuztam a
Martikét, azér van most két lika az éraba.

(Nevet.) Nincs tovabb.



A NAP, A HOLD MEG A SZEL SOGOR.

Egyszer volt egy kiraly, feleségével éltek egy orszagban. Volt neki
harom lanya és harom fia. Es idés volt a kiraly is még a felesége is.
Aztan a felesége meghalt neki. Ugy talan ra egy hénapra 6 is
megbetegeddtt, beteg 16tt a kirdly is. Es aszonta fiainak, hogy:

— Hat, gyerekeim, én most ma nem sokaig élek. Ugy latom,
nekem is ki kell mulni a vilagbal. Ugy hat nem kérek mast tiletek,
hanem hat a harom lanynak, arra val6t, hogy mind a harom férh6z
monjon. Ha valaki elgyun kérébe, amelyikhoz elgyunnek kérébe, az
fogja 0ssze a pekvancat, menjen is hozza, ma ahho, aki eljott kerni.

A gyerekeknek meg azt mondta, a fiainak, hogy:

— Ti meg, ha én meghalok, akkor széval mindon este Gkozuluk
egy monjon el 8rizni az 6 sirjat. EI6szor a legidésebb, aztan a masik,
aztan a harmadik.

Hat nemsokara az oreg is moghalt. Hat amikor besotétedott, a
vacsora mogvot, hat valaki kopog az ablakon.

Es kérdezte, hogy ki az.

Hat mondta, hogy elgyutt lany kérdbe, a legidésebb lanyt
akarja kikérni.

Mindjart be is hittak. Mindjart fogta a lany, ahogy az apja
mondta, a pekvancat, ma ment is. Ami vot gylrQje, azt elvagta
kettébe, s a legkisebbik lanynak (?) aztat odadta, amikor talalkoznak,
hogy arrdl ismerik meg egymast, hogy 0sszepaszitjak a gydrdjuket.
Es akkor mar kezet fogtak, és el is mentek tovabb. Ez a legidésebb
fid meg fogta 6ssze magat, és ment is mar a temetébe 6rizni az apja
sirjat.

Mikor eljott az éjfél korul, hat valami fehér kontosben jott valami
hozza a temetében. U meg mikor latta, hogy gyiin, mégijedt,
hazaszaladt, ahol lakik. Ez az elsd este volt.

Kérdezték, a masik két testvér, hogy hat mi vét. Hat nem akarta
megmondani.

— Hat majd meglassatok ti is.

Masik este, akkor megin megvoét a vacsora, vacsora utan
megin beszélgettek, hat megin kopog valaki az ablakon. Egyutt a
masik lanynak a kér6je megint. De az elsd az Nap volt, aki az els6
kerd vot. Ez a masik meg a Hold vot. Akko a is fogta 6ssze a
pekvancat, s a is elment ahhd.



Hat aztan harmadik este ragyutt a harmadik fiara a sor, hogy
hat a is elmén 6&rizni a sirt. Es akkor harmadik este megin eljott a
kérd, az mog a Szél volt. A harmadik is, széval minden lany adott fél
gyarat a testvérének, hogy ha valahol 6sszetalalkoznak, akkor
mogismerik egymast, a gylrlket 0sszepasszitsak, és mogismerik
egymast. Testvérek votak, ha talalkoznak az életbe is.

Akkor a sirh6 elmont a legfiatalabb fia megérizni arra az
éjszakara. Es akkor éjféltajt kozeledett, hat gyiin valaki hozzaja. U
meg kardot is vitt magaval meg puskat is. Mikor eljott a sirhoz,
szoval kozeledett a sirhoz, akkor a karddal csinalt olyan kvaszt
maga korul, hat igy ide be nem gyuhet, mert akkor én
o0sszedarabollak. Az nem ijedt meg, mint ahogy a két batyja ugy
megijedt. Es akkor hozza kdzeledett, de nem tudta kinézni, hogy
micsoda, hozzéa akart gyiinni. U meg fogta a kardjat, és
O0sszedarabolta aztat a kisértetet, vagy mi vot. Fehérbe vot fol6tozve,
de 6 se tudta, hogy mi az. Mert latta, hogy fehér. Hat aztan, mikor
Osszetalalkoztak, hat legalabb vona neki gyufaja, hogy mognizze,
hogy mi vot az, amit ( 0sszevagott. Aztan ahogy nézett arra a
messziségbe, latott valami vilagossagot egy helen.

Gondoéta magaba, elmén arra, kér vilagossagot, nyilvan van ott
valaki, majd kér gyufat, s mognézi, hogy mi az ottan, akit G ottan
O0sszevagott, legalabb meg tudja mondani a batyjainak, hogy mit
vagott 0ssze.

Hat amint ment, mendegélt, odaért ahho a tlizhd. Nagy oriasi
ember fél 6krét siit a nyarson. Oridsi ember vét.

Aszongya:

— Agyisten, j6 nagyapam! Mit csinal? — aszongya.

— Itt sutdm az okrot. Gyere ide, Ulj ide mellém! Merre mész,
amerre a madar se jar? — aszongya. — Gyere, ulj ide mellém. Hat —
aszongya — akkor ma meg is éheztél.

Vagott neki egy darabot az 6korbul, sutt husbu, aztan meg egy
kis kenyeret is. Falatoztak, és kérdezte, hogy:

— Mi jaratban vagy?

Akkor elmesélte azt, hogy hogy jart, aztan hol volt, hogy 6rizte
az apja sirjat, s meg akarta nézni, hogy mit vagott dssze. Es ha
kérne gyufat, hogy azzal majd lat.

Aszongya, hogy:



— En nem adhatok, hanem latsz arra egy masik tiizet, eridj oda,
hatha annak van, nekem nincs tobb gyufam.

Es még utravalot is kotott neki az dkdrhisbdél, meg kenyeret is
tott bele.

— Mert az messzi van, mire odaérsz, megéheznel.

De s6tétben ment. Nem tudta, hogy mar folgyutt a Nap, mindig
sotétben mont. Mikor aztan odaért a masikho, hat az ma nem éppen
egész Okrot sutott, a is a nyarson. A is megkinata. Ma az utba, ma
mOog is 0tté mindet, olyan messzire ment, amit pakolt neki a
csomagjaba.

Mikor odament ahh6 a masikho, annak az ériasnak a batyjaho:

— Agyonisten, nagyapam — aszongya.

— Agyonisten, kedves fiam. Mi jaratban vagy?

— Hat igy és igy — aszongya —, igy jartam az ¢éjjel, és mog
akarnam nézni, gyufat szeretnék kérni.

— De nincsen nekem gyufam. Latod, arra van egy batya, akinek
talan van.

Odakuldte ahh6 a batyjahoz. Nem tudom, hany mérfoldet tett,
amig odaért. Mikor aztan odaeért:

— Aggyeékisten, nagybatyam.

— Aggyékisten. Mi jaratban vagy, kedves fiam?

Hat elmesélte, hogy hat mi jaratban van. Mint van.

— Ha — aszongya —, fiam, te mar oda nem tudsz visszajutni,
olyan messzire eljottél.

Kioldozta neki a zsebkendbjét, amibe vitte a csomagjat, hat
kisutott a Nap. Aszongya:

— Mar a vilagossag orszagaba jarsz, nem a sotétben. Hat
osztan mar most vissza te oda nem mehetsz, mert nagyon messze
vagy.

— Hat mit csinaljak — aszongya —, nagyapo?

— Hat van itten — aszongya — a varosban kiralynak a lakasa,
elmész oda, beszeg6dol hozza vagy bérdsnek, vagy
pulykapasztornak, vagy kanasznak, vagy aminek befogadnak a
kiraly udvaraba. Es hat akkor majd valamikor hazatérsz majd. Szdval
majd ha mar lesz kereseted, amibul haza tudsz majd monm.

Es akkor a is mogkinalta eledellel, vagott neki a husbdl, és
aztan elkuldte Gt az oregtul.



Aztan kérdezte a varosban, hogy hol lakik a kiraly.

Mogmutattak neki a kastélyat, hogy hat merre van. Miké osztan
odaért, bekopogott a kiraly udvaraba, beengedték.

Kért valami munkat, hogy valami izét adjanak neki, vagy
pasztornak, vagy béresnek, széval, aminek befogadjak.

Aztan akko azt mondta a kiralynak a lanya, hogy:

— Eppen kéll — aszongya — egy pulykapasztor az udvarba. Az
nincs — aszongya —, aki a pulykakat Orizné.

Hat aztan meg is fogadtak mingya pulykapasztornak. Annyira,
hogy egy honapig ott vot, de mivel szép legény vot, beleszeretett a
kiralynak a lanya, ha pulykapasztor is vot.

Es vot a kiralynak az udvarjaba egy kut. Ez mindig be vét
zarva, szoval meg vot parancsolva, hogy ezt meg se kozelitse senki
se, mert az életveszélyes az a kut, aki 6dameén hozza. De hat a
pulykapasztor kivancsi vot, mi van abban a kutban, széval. Mindig
zaklatta azt a lanyt, a kiralynak a lanyat, hogy mondja meg, vagy
mutassa meg neki, mi az ottan abban a kutban. De ez tiltakozott, a
lany, erre az apja megparancsolta, hogy nem szabad megnézni,
mert veszélyes.

Mar annyira 0sszeszerelmesedtek a kiralylany meg a
pulykapasztor, hogy hat nagyon kérte a pasztor, hogy hat mégis hat
mutassa meg, mi van abban a kutban, miért olyan rejtélyes, hogy
nem szabad oda belenézni.

S akkor a kiraly valahova elment onnan hazuru, Uk meg
kinyitottak azt a kutat, belenéztek, hat egy ériasi ember kinyujtotta a
karjat, elkapta a lanyt, bevitte magaval a kutba. Hat osztan a Hatetai
igas behuzta lanyt magaval a katba. U meg ott kezdett jajgatni,
sopankodni, mivel az ember elvitte a szeret{jit a kutba. Az a valaki,
az egy olléfeji ember, a Hatetai igas. Aztan szaladt sirva be, hogy
hat igy és igy. Osszeszaladt az egész udvar népe a kiralyi udvarba,
hogy hat mi van. Arra meggyutt a kiraly valahunnan.

Kérdezte, hogy mi a baja.

Mondtak neki, hogy hat nem haragszik meg, nem szabad
bantani, hogy kotelet fonjanak. Mindnyajan két hétig fonytak kotelet,
akinek elkészult a kotél. S akkor csinaltak olyan vodorfélét,
hordéfélét, vodorformat, abba belelltették a kiralyt, itt a
pulykapasztort, és akkor adtak neki két hétre valo elemozsiat, és



akkor engedték le a kutba, ugyhogy U elmegy a vilag végire, és
mogkeresi az (i matkajat. Es akkor [deresztotték azt a kdtélen.

S aszonta, hogy mikor ( leér, majd rancigalja a kotelet, hogy ne
engedjék mar tovabb, mert (. ma leért.

Ugy is vot. Ahogy engedték, egyszer csak észrevették, hogy a
kotél mozog. Szoval aztan akkor nem engedték tovabb. Mikod (i oda
leért a kut fenekeére, szétnézett ottan, telirakta a tarisznyajat
elemozsiaval, s akkor elindult.

Ahogy mont azon a pazsiton, egyszor elért ahhd a kuthd. Aztan
akko ledl falatozni, vizet is ivott a kutbu. Nézegetett ide-oda, jobbra-
balra, hat egyszer csak gyun egy lany korsoéval vizér oda. Nem vot
kozelibe juhasz, még sohasem latott juhaszt. Messze t, mikor gyutt
az a lany. Mikor G meg ma olyan sz6r0s vot, nem borotvakozott ket
hétig. Egyutt a lany, G meg vizet kért a lanytul, hogy hat adjon neki
egy korty vizet. Akké adott neki a lany. U meg azér kért, mer hat
megOsmerte, hogy az az i legoregebb testvérje. Lanytestvérje vot
az, aki akkdé ment férhe. Hat aztan fogta a korsot, hogy iszik, a fél
gylrat beleengedte az izébe, a korso tetejébe, ahogy itta a vizet.
Miké aztan huzott beldle, akkor visszaadta, megkoszonte a lanynak.

A lany elindut, fogta a kotényét, hogy hat letorli a korsonak a
szajat, hat latja, hogy egy fél gylri vot benne. Mindjart fogta, kivette
a magaeét, hat 0sszepasszol a gylrt. Akko szaladt vissza, hogy hat
az 0, az U testvérje, hogy hat a gylri passzol, az egyik a masikhoz.
Osztan akko fogta:

— Hat honnan kerulté te ide?

Megmondta egyszerre.

U meg mondta, hogy ki az (i ura, hogy hat a Nap az ( ura.

— Hat gyere hozzank vendégsegbe!

— Hat — aszongya — nem torédik G a vendégséggel, hanem hat
szeretné az ( matkajat mogtalalni. Nem-e latta itt valahol?

Aszongya, hogy:

— Hat én nem, dehogynem, az uram, ha latta valahol, az mog
tudja mondani, mer a Nap odasut mindenhova — aszongya.

Hat aztan Gnaluk vét vendégségbe. Mikor este lenyugodott a
Nap, akkor hazagyutt a lanynak az ura.

— Na — aszongya, kérdezte —, ki ez itten?

— Hat — aszongya — ez az én testvérem.



Mingya nagy lakomat csaptak, reggelig mulattak. Masnap
szomoruan sutott a Nap, mer nem aludta ki magat. Aztan roggel,
mikor elbucsuztak, megin nem tudta megmondani neki, hogy hat
nem latta az ( feleségit sehun se. Hanem van neki egy Hold batyja,
ha az nem tudja mogmondani, mert az meg éccaka, U nappal van,
az meg eccaka vilagit, hatha az moglatta. Akkd6 megin utravalot
kapott, ennivalét meg mindent, aztan akkor elindult.

Megin ment egy darabig, par napig is, egyszor aztan odakerult
megin egy kutho. Megin falatozott, megin ugy csinalt, mint az el6bbi
kutnal, vizet is ivott. Hat oda is gyun egy lany, monyecske, hat nem
tudta, ki vot. Mikor kozeledik a kutho, hat mogismerte, hogy az (
kozepso testvérje, mogismerte, hogy az ( testvérje az. Miké aztan
mogmeritette a korsot, akko kért tule vizet. Ez meg nem szivesen
adott neki, mert olyan vandornak nizte. De hat aszongya:

— Lehet meriteni. Nem tud inni?

— Hat adjon a korsobal.

Akko aztan mogsajnalta a lany, aztan adott neki. Ivott, de oda
is odatotte megin a masik gydrdjének a felét. Ahogy aztan mont
vissza a lany, hat fogta a lany a kotdjét, hogy letorlje a korsonak a
szajat, hat latja a fél gyarit, ott vot. Mindjart fogta magat, elévette a
magaét, 0sszehasonlitotta, hat stimmolnek. Mindjart szaladt utana
vissza.

— O, te vagy az én testvérem! Hat hogy keriiltél ide?

Akko aztan 0sszeodlelkeztek ottan, és akkd bevezette a lakasba
is. Miko aztan roggel kezdett hajnalodni, aztan a Hold hazagyutt, hat
akkor kérdozte, hogy:

— Ki van — aszongya — itt minalunk?

Aztan akké mondta, hogy a testvérje.

A Hold nagy lakomat csapott, ugyhogy két hétig nem sitott a
Hold, egész borus lett. Vigadoztak. Hat aztan megin, mikor
kimulattak magukat, de Gt csak bantotta, hogy U csak a feleségét
szeretné mogtalalni. Mer ugye az ( szeretéjét, hogy hol, merre van
az (U szeret6je, matkaja.

Hat aztan megin nekiindut az utnak. Adtak neki utravalot.
Elindut megin. Ment, ment, mendegét megin, egyszer aztan megin
odaért egy kutho, mint az el6bb amilyen vét, pazsitos. Hat nem vot
ott senki se. Hat szintén gyun megin oda egy lany vizeér. Addig



mogismerte, hat a legfiatalabb testvérje vt az a lany, aki eljott vizér.
Es kért tiile szintén vizet, és akkdé megin Ugy csinat, mint az
elébbinél, szoval beletbtte a korsonak az izéjibe a fél gylrit. S akko
a lany megismerte a testveérjét, hogy hat ez az ( testvérje. Mikor
aztan a gyurat osszehasonlitotta, egyik gylrit a masikaval, azt
elvezette hozzajuk a lakasukra. A Szél meg aznap borzaszté nagyon
fujt. A fakat tovestul szakitotta ki a foldbul, ugyhogy nagyon fujt a
Szél. Hazagyutt este mérgesen.

— Hat ki van itt?

Mar észrevette, hogy valaki van naluk.

Aszongya:

— Az én testvérem.

— Hol van?

Azt akko eléhozta. Egy hdnapig nem futt a Szél, olyan izét
csaptak, lakodalmat. Mulattak. Mogallt a Szél, széval nem fujt akkor
tovabb. De akkor kérdezték, hogy hat nem latta az ( feleségét, mer
0 minden likat keresztulfuj, amerre fuj.

Aszongya, hat U latott egy olyan szép lanyt. Ollofeji ember
lakik valami pusztan, annak van egy o6tlabu lova — aszongya, és van
annak egy anyja, azé hatlabu. Az egy Oreg boszorkanynal van.

— Es ha azt a hatlabu lovat valahogy el tudod nyerni attél a
boszorkanytol, akkor megkaparinthatod, széval, azt a menyasszonyt,
azt a lanyt, masképp nem tudsz odajutni — aszonta a Szél. — Prébald
megtenni.

Adtak neki akk6 masnap utravalot. Akké megint elindat. S
ahogy ment, hat talalkozott, elfaradt egy olyan Vajas-parton, nadas
parton, leult pihenni. Olyan gyorsan gyutt fol a viz, hogy voét egy
nadiverébnek a fészke, azt a viz folvotte mar. Aztan 0 fogta,
mogsajnalta azt a nadiverebet, hogy hat leonti a viz (ket, leszodte a
nadat, és kitotte a partra.

Akko odagyutt a nadiveréb, az oreg, adott neki egy tollat osztan
halabul, hogy kimentettebaz 6 fiokajat, hat ad neki egy tollat.
Magabul kicsupalta, hogy ha bajba lesz valahol, akk6 majd gyujtsa
mog azt a tollat, . majd mingya sggitségére 10sz.

Hat akk6 megkdszonte neki, avval ment tovabb. Aztan akkor
megint ment tovabb. J6 darabig mont, akkd6 megin odakerult egy
olyan pazsitra. Hat ott meg szintén viz hompulygott valahonnét. Egy



folyo kiontott. Ott meg megin vot valami menyét. Nem menyet,
hanem gorény vot ott. Cipelte a kicsikéit, mer ma mingya elonti a viz
Uket. Akko U is aztan segitett, mogsajnalta Gket, kivitte a magas
izére.

Akkor az a gorvény azt mondta, hogy ha ( segitséget adott
neki, {0 is kisegiti, ha bajba jut. De akko csak csupalt magabul egypar
sz6rt. Gyujtsa mog, és akkdé majd mingya ott terem, ha bajba lesz (
is. Ezt is meghalalta, és ment tovabb.

Megin megy, mendegél, végul odaért egy kanalisho szintén. Ott
meg egy menyét bajba vot, ma vitte ki a kicsikeéit a vizbl. Fogta
azokat is, Kivitte a partra, hogy el ne ontse ket a viz. Megkdszonte
neki, hogy hat ha bajba 16sz, majd segit neki a bajba, csak gyujtsa
mog a szOrit. Akkor, aztan elbucsuztak avval.

Es kérdezte, hogy hat hol lakik az a boszorkany, ahovéa hat
elindult, akinek az a hatlabu lova van.

Megmagyaraztak neki. Aztan ment, mendegélt, odaért. Mikor
odaért a lakasahoz a boszorkanynak, hat koros-korul be volt fonva
az egesz lakas sovénnyel, de minden karén egy halalfej vot raflizve,
mar amit a boszorkany mar el-kivégzett. Es mindnyajanak fejét
ratlizte a kardra. Hat egy kicsit megijedt fi is, de azért batran bemont
az oreganyokaho, hogy hat elgyutt, hogy hat hallotta, neki valami
szolgaldra van szukseg, hat (0 beszeg6dik hozza.

— Nagyon jo, kedves fiam.

Megorult az anyoka, hogy hat majd Utet is elintézi, mint a tobbit
is. De nem sikerult neki, mer az ugyesebb fiu vét nyilvan. Hat azt
mondta neki az 6reg anyoka, hogy:

— Hat nalam harom nap lesz egy esztendd. Ha ezt kiallod,
akkor amit kérsz, azt odaadom neked.

Aszongya, hogy:

— Hat én nem kérek mast, azt a hatlabu lovat csak...

— O, akarmit — aszongya — kérjél, mindent elvihetsz, csak azt
az egyet nem.

De hat 6 csak ahho ragaszkodott, ahho a hatlabu I6ho. Mar hat
masképp nem tudja kimenteni a matkajat, a szeretdjét, annak az
oll6feju embernek a karmaibdl.

Hat gondota, amikor ma latta, hogy nem mén semmire az
Ooreganyoka, a boszorkany, akkor aszongya, hogy:



— Hat odadom azt is — mer ugy gonddta, ugyis kivégzi a harom
éjszaka alatt. Aztan akkor megigérte neki.

Hat aztan els6 nap votak neki sok libai, az oregasszonynak. A
pazsitra ki kollott neki hajtani. Kotott neki elemaozsiat, délre, de
aszongya neki:

— Azokra ugy vigyazz, ne hibazzon egy se, mer ha hibazik, a
fejedet vétetem, ha egy hibazik belulik is.

— Nem — aszongya —, U nagyon vigyaz rajuk.

Hat aztan kihajtotta a libakat a legel6re. Délben aztan hogy
sutott a nap, leut a kut kavaja ala kicsit falatozni, elszundikalt ottan.
Folébredt, hat egy liba sincsen sehun se. Had, mi lesz most? Keresi
0sszevissza, nem talalja sehun se. Hazamont. Ma utba gonduta,
most mit csinaljon. Akkor meggyuijtotta a nadiverébnek a tollat. Mikor
azt moggyujtotta, azt mondja:

— No, mi a, gazduram, mi baj van?

— Igy és igy, amiket ram bizott az az éreg boszorkany, a libakat,
kicsit elszundikaltam, és eltiint mindnyaja.

— Nem baj — aszongya —, majd én kizavarom Uket.

Oszt akké bemoOntek a lakasba. Az dreganydka ma nézte, hogy
hat hajtja a libakat. Karéra kerll majd az (i feje is. De egyenesen,
ahova a libak szoktak, szoval, mogszallni, odavezette az izét, az
oregasszonyt. Hat amikor odament, mind, mind tyukokka valtozott a
libak. Aszonta neki a nadiveréb, hogy hat azt a kappant, aki koztuk
van, vagja fejbe, mindjart libakka valtoznak a tobbiek mind.

Ugy is vot. Fejbe vagta, mindjart elkezdtek gagogni az dsszes
libak mind. Aszongya:

— No, itt vannak a libak!?

O, ma az dregasszony akko egy kicsit gondokozott. Az igaz,
hogy ma nem tudja kivegezni.

Este azutan, miko lefekudtek, az 6reganyoka egész €jjel fonn
vét. U a masik szobaba aludt, hogy majd kivégzi éjjel. Akko fente a
nagy kést, azt miké ma gondaéta, hogy a legény ma elaludt, akko
kinyitotta az ajtét, de ott vot neki a furkdsbotja, és mingya elkezdett
fenyegetni az éreg mamoéra. Ugy, hogy nem mert hozzagyiinni. Mikd
tdbbszor is benyitott az Oreganyo, de nem mert begyiinni. Gondéta,
nem alszik, biztosan.



Azt akko rogge, miko folébredt, bemont az anyokaho, hogy
megin hajtsa ki, mama a lovakat koll kihajtani. Mer vétak neki lovai
is. Akké meg a lovakat hajtotta ki. Adott neki utravalot is.

Elmeséte az anydkanak, hogy mit almodta az éjjel.

Aszongya:

— Valami vén boszorkany valami 6t-hatszor behozta a nagy
kést. De csak gyutt vona énhozzam, majd adtam véna neki én —
hogy azt almodta a.

Az anyoka meg azt mondta, hogy ha tudta vona, hogy U azt
almodta, akké odament vona, kivégezte vona, de nem mert
hozzamonni.

Akko masnap megint kihajtja a lovakat megint. Amint kihajtotta,
megint elszundikalt délben. Miké aztan elszundikalt, hat folébredt,
hat nincsen egyetlen 16 se ott. Hova lehettek azok? Aztan gyutt
vissza megin az anyokahoz. Megin talalkozott a gorénnyel. Megint
mondta neki, hogy hat mi a baja. Hat igy és igy jartam.

— No nem baj az, gyere velem — aszongya majd el6szedjuk
megin a joszagot.

Mikor elmentek, hat tehenekké valtoztak a lovak. Azt mondja:

— Az a nagy 0kor, azt csapd fejbe — azt mondja —, mind I6va
valtozik. Még ott van kozottuk az a hatlabu is, aki még a tied lesz —
aszongya —, meég a is koztuk van.

Hat bement, mingya lova valtoztak, hat azutan az anyoka ma
megin latta, hogy nem tud végezni vele. Most mi lesz majd? Oda koll
adni a hatlabu lovat a fiunak, akit nem adna oda az egész vilagér.

Hat aztan masik éjjel, akkd megin ugy csinat, mintha aludt
vona, pedig nem aludt. Az anydka akkoé megin tizszer is bement
akko éjszaka, benézett, de nem mert hozza bemenni, mer mindig
folugrott. Szdoval nem mert hozzamenni kozel.

Akko megin reggel meséte, hogy milyen csunya alma vot neki.
— Oreganyodka akkora késsel fenyegetett, de csak gy(tt vona
kozelebb, adtam véna én neki.

De az anyoka azt mondta: O, ha (i tudta véna, hogy azt
almodja, odamont vona, de hat nem mert hozzamaonni.

No, akké harmadik nap megin kihajtotta, akké mog a disznokat
hajtotta ki, akkd6 mogin. S akké megin elaludt ugy débe. Akké az
Oreg anyoka atvaltoztatta csibéve az 0sszes disznokat. Akkd ez meg



gyutt haza banataban mar megin. Ekko talalkozott a monyétte
megin, aki azt mondta, hogy segitségire lesz megin.

Kérdezte, hogy:

— Hova mén, gazdam?

Aszongya:

— Mék vissza az anyokahoz — aszongya mer igy és igy jartam —
aszongya —, hogy a fejemet véteti, ha nem gylnnek el6 a disznok.

— No, nem baj — aszongya —, gyere csak utanam.

Bementek a lakasba. Aszongya a monyeét:

— Majd én atvaltozok csibévé, aztan bemogyok az dlba. A
csibék félnek majd a menyéttdl, aztan majd zuhognak itt. Mire a
legnagyobb kakas — aszongya — kiugrik — aszongya vagd fejbe —
aszongya mindjart disznova valtozik mind.

Ugy is votak. Az éreg anydka meg nézte a kamrabul, hogy mi
|0sz, nem sz6t semmit, csak nézte, mer S rakta oda 6ket. Bement
igényest a csibedlba, miké aztan bemontek, a monyét folmaszott az
Olba, és ijegette a tyukokat. Azok ugratak egymas utan kifelé mind. A
kakasok kukorékotak. Akko kiugrott a nagy kakas, ( meg fogta és
fejbe vagta, hat mingya diszndokka valtoztak az 6sszesek. ,,

Hat akké aztan a mama, mar az éreganyoka bajba vot, hogy
nem tudta kivégezni a szogalot. AKk6 aszonta, hogy még egy
eéccakara maradjon ottan, majd elmegy honap.

— Nem — aszongya, U kéri az izét, a bérit, és akkd a lovat, és
avval mén. Akk6 bemontek az istalléba, gyonyori szép lovak votak
minnyaja, csak ez nem tudott fGkeni az istalléba, olyan gornyes vat,
riihes, meg minden vét. A tébbi mind szebb vét, mind az. Es az
anyoOka le akarta beszéni, hogy hat akarmeliket valassza, hat csak
avval nem tud elmenni, ahova akar. De ( csak ahho ragaszkodott
tovabb.

— De nem birod — aszongya — kivezetni az istallobul, latod, ez
nem tud fékelni.

— Majd — aszongya — viszem magammal csak.

Fogta, kezdte huzni kifelé az istallobdl, hat eccer csak folugrott
a l6. Akké radlt a hatara, elbucsuzott az anydkaiul, akk6 mont. Azt
ahogy mont, odaért egy nagy pazsitho, hat egy éregember Ul egy fa
arnyékaba ottan. Nagy szakallu bacsi. Kérdezte, hogy:

— Hova mész?



Akkd elmeséte neki az 0sszes izét, meg hogy hogy jart, merre
meén, hogy nem-e tudna, merre van az U izéje, szeretdje, matkaja.
Nem tudja megtalalni ma.

Ez vot az allatoknak a kiralya, az oregember. Hat Gneki tudni
kollott. Az G allatai mindenhova eljarnak. Aszongya:

— Majd mingya gyonnék ebédre az allatok — és akké majd mog
tudjak mondani, hogy hat lattak-e valahun az . matkajat.

Hat aztan begyuttek ma mindnyajan, és csak az Oreg varju, az
hianyzott még. A legutoljara gyutt. Nagy léhel gyutt.

Akkd mog is dorgata az oreg, hogy hun voét (0 olyan sokaig, mer
kellett varni az ebédre 6miatta, a tobbiek ma varjak.

Akké az elmeseéte, hogy ott vot annak az olléfejunek a lakasan
éppen, aszongya, a felesége kidobta a csirkebelet, és, aszongya —
azt ottem ottan és azért elkésett.

— Hat te tudod, hogy hol van?

Aszongya:

— Tudom. Onnan, gyuvok — aszongya. — A varnyu ott 6tté mog
a csirkebelet, amit kidobott a monyecske.

— Nohat akk6 — aszongya az oreg — te majd elvezeted itt ezt az
embert hozza.

Akko aztan folltek a lonak a hatara, akkd elmentek oda
hozzaja. Miké elmontek, hat az az olléfejid embor az aludt. Ez mog
fonn votak, szdval, a felesége, ennek a fiunak a matkaja, aki vot.
Eppen készitette akko is az ebédet.

Hat ecce elkezdett nagyon tapogni, kopogni a 16 az istalléba. A
kiraly — az nem az ollofeji ember, erre folébredt.

Kérdezte:

— Mi a bajod?

— Mi a bajom? — aszongya —, hat viszik — aszongya — a
matkadat. Lopjak a matkadat — aszongya.

— Csak nem? — aszongya. — Hat raérek-e én ebédelni, aztan
utolérjuk?

— Nem érsz ra — aszongya —, mer mar viszik is — aszongya. —
Csak ulj fol a hatamra, és ma viszlek is én.

Akko rogton folGtek a lora. Ez meg fogta a matkajat, és vitte a
hatlahu 16n. Ez az ember nem birta utolérni, az oll6feji ember, mer
ennek csak 6t laba vot, ennek a lénak. Nem tudta utolérni. Es akké



ma megkozelitette annyira, hogy ma a 16 nyeritett, hogy hat ne
szaladjon annyira, mer az anyja vét annak a Iénak, ez a fia vot, az
otlahu a hatlabunak. Hogy mer ez nagyon sarkantyuzta, annyira fa;.
Hogy lassabban szorijjon, mer nagyon faj. Akké azt mondta, hogy
dobja le magardl. Erre az fogta és ledobta magarul, ugyhogy
mindjart szornyethalt az uton. Akko aztan gyutt a I6 ez utan. Aztan
akkd mogvarta, és akko gyuttek mindnyajan az asszonnyal, szoval a
matkajaval egyutt.

Aztan ahogy gyuttek vissza, akkd sorba jartak a lany
testvéreket, sdgorokat mingya. Hat nagy 6rom lett, miké odaértek
mindenhova, lagzikat csaptak sorba veégig. Miké aztan visszagyottek
ma a harmadikho, ott is elbucsuztak, akk6 montek a vodorhd vagy
kosarho, ahol leeresztették. Miko aztan odaertek, ott mindig 6rok
alltak, hogy vagyazott, mikd mozog fol a kotél. Akko huztak fol a
kotelet.

Aztan odaértek, bepakotak a vodorbe, abba a kosarba,
magukat 0ssze, amijuk vot, mindet, és akko folizéték, — huztak dket.

Mikd osztan folhuztak, akké aztan nagy vot az 6rom, riadalom
az egész kiralyi palotaba. Nagy lakomat csaptak. Mingya eskuvét
csinatak. Es a palota mdgott vot egy patak, ami teli vét tejjel, amit
akko fejtek, hat mind ontogették abba. A patakba a tejet. A partok
meg cukorbul votak. A partokon még a cukorizékbe zsdmle- mog
kiflifak ny6tek. Az 6sszes lakodalmasok mind ott furdodtek abba az
izébe. Aztan ahogy furodtek, a cukrot csapkodta a tejhullam, a
partot, a kiflik meg potyogtak be, meg zsomlék bele a tejbe. A furddk
meg kapkodtak a kifliket mog a zsemléket. Nagy vét az 6rom, miko
mogvot.

Ez két hétig tartott, a lakodalom. Aztan élték vilagukat. Tan
még most is élnek, ha mog nem haltak.



AZ ARANYHAJU IKREK

Egyszer vot egy embernek harom lanya. Az a harom lany kimont
kapalni. Kapalnak, kapalnak, de arra mén egy hintd. De olyan szép
legény a hintdba, hogy mind a harom beleszeretett a legénybe.
Nohat az egyik azt mondja, a legid6sebbik:

— O — azt mondja —, ha az én férjem véna, én — azt mondja —
minden nap a talpat csokolgatnam!

A masik megin azt mondja:

— Ha az én férjem vona, én a hajammal sOporném elétte a
csapast!

Hat a harmadik aszongya:

— Ha az én férjem vona, akkor én aranyhaju gyerekeket
szulnék neki!

Ezt akkor meghallotta. De az egy kiralyfi vot. Akkd odahitta a
lanyokat az utra.

— No — azt mondja — mit beszélgettetok?

— Hat — azt mondja —, a, semmit.

— De hat mégis muszaj megmondani.

— Nem mondunk semmit. Mink csak beszélgettunk.

— De muszaj megmondani, mer ha nem, én lel6lek benneteket.
De a legid6sebbiknek muszaj legel6szor megmondani.

— Hat — aszongya —, ha az én férjem vona, akkor én mindig a
talpat csokolgatnam.

A masik megin:

— Ha az én férjem vdna, én a hajammal sOporném a csapast
maga el6tt.

A harmadik aszongya:

— Ha az én férjem vona, akké — aszongya — aranyhaju
gyerekeket szulnek.

— Hat ha te aranyhaju gyerekeket szilné nekom, akko gyere, te
|0sz0l az én feleségem.

Hat elvitte. De annak a kiralynak egy vasorru baba vot az
anyja. Boszorkany. Boszorkany vot. Oszt akké hat megeskudtek. Hat
éltek egy darabig, de kitort a haboru, a kiralynak muszaj vot
haboruba menni. A kiraly élmont. haboruba, az asszonyka megin hat
itthun maradt. Es mindig irt az anyjanak is levelet, meg a
feleséginek. Hogy van a felesége?



Hat egyszor moglottek a gyerokok. De mind a kettd. Egyik vot
kisfiu, masik vot kislany, de mind a kett6 aranyhaju. Aranyhaju
gyerekeket szllt a felesége. De hat a boszorkany, az éregasszony irt
am a fianak, hogy hat a felesége nem am arany haju gyerekeket
szult, hanem-két kutyat. Ikrek votak. Keét kutyat szult.

Azt mondta akkor a kiraly — irt az anyjanak levelet —, hat akkor
tuntesse el a kutyakat is, meg az asszonyt is. Hat nehogy szégyent
valljanak vele, ha mék haza.

Hat akkor az dregasszony mit csinal, mit nem, a gyerekeket
mingya elasta a hazuk el6tt, a kiiszob elétt, a két szélin. Aztan megin
az asszonyt megin befalazta a falba. Az egyik hona ala tette az egyik
kolokkutyat, csocsot adott a kutyanak a szajaba, a masik kutyat
megin a masik héna ala, megin a masik csdcsét a szajaba. Ugy,
hogy a kutyak szitak az asszonynak a tejit, hat utoljara a vert is.

Hat elgyutt kdzbe a kiraly haza, de mikor az 6regasszony oda
elasta a gyerekeket, mingya arany jegenyefa nyilt ki ottan, ahun
elasta az asszony a gyerekeket. Olyan szép fak votak! Aranyiak!

Hat a kiraly aszongya:

— Ezekbul k6 két agyakat csinalni.

Hat j6 van, majd hat. De az asszony mindonnap szokta levagni,
ugy mingya nagyra néttek.

Egyutt a kiraly haza.

— Mama, csinatassunk ezekbul a fakbul agyakat!

Oszt akkd agyakat csinatak. Az egyikbe aludt a kiraly, a
masikba aludt az dregasszony. Aztan aludtak. Egyszer az agyak
elkezdtek beszéni. Elkezdte a lany mondani, aszongya:

— Ocsém — aszongya nehéz-e nekdd?

Aszongya:

— Nekdm nem nehéz, mer rajtam alszik az apukam. Hat nekod
nehéz-e?

— Nekdm nehéz, nagyon nehéz, mer rajtam alszik a
boszorkany.

Masnap mondja a kiralynak a boszorkany, hogy ezeket az
agyakat 0ssze kell vagdosni, mer ezek az agyak beszélgetnek.

— Nem, mama, majd én meghallgatom.

De megin ugy aludtak. Megin beszélgettek az agyak, mer a
kiraly nem birta hallani, mer a boszorkany almot adott ra, hogy ne



birja hallani, amit az agyak beszélgettek. Nohat akkor masnap:

— Ezeket az agyakat el kell égetni!

Hat ugy is vot. Osszedaraboltak. Es a szolganak mondtak,
hogy ugy égesse el, hogy egy szikra se menjen a kémeényen ki. Hat
ugy is vot. Fatott a szégald, fatott. Legutoljara beteszi a fat a
kemencebe, hat két szikra kiszat a kéményen koroszta.

Mikor kimont a boszorkany, hat két szép barany, aranyszérd,
vot az udvaron. Oszt akkor mondta a fianak:

— Jaj, édes fiam, nagyon beteg vagyok. Mog is halok. De
azoknak a barankaknak a husabul ha 6nnék, talan mog is
gyogyulnék.

Akkor a kiraly mondta:

— Ugyan, mama, hat olyan szép baranka! Hat — aszongya — az
disznek jo vona.

— Jaj, de én nagyon beteg vagyok.

Hat a fia képes vot, hogy levagja mind a ket baranyt, hogy az
anyja hagy egyen. Ugy is vot. Féztek neki. Ovott. Oszt akko:

— No, ma nem is vagyok beteg.

No, akkor persze a bundajuk arany vot, véres vot, ahogy
levagtak. Akkdé mondtak a szolgaldnak, hogy menjen ki a vizre, és
mossa le szépre, hogy ne legyen véres. Majd a kiraly valamit varrat
maganak. De a boszorkany megolvasta mindegyik szalat. De ugy
mondta a szolgalénak, hogy egy szal ne hianyozzon a bundabul. No,
hat akkor ugy is vot.

Akko mosta, mosta. Szépen kimosta. No, elindut ma haza, nem
hianyzott egy szal se. Mik6 mén, hat még tisztabb a viz.

— O — aszongya —, milyen szép tiszta viz, megin — aszongya —
én kimosom, hogy meég tisztabb legyen.

Akko ott ket szal leszakadott, azt elment a vizbe. Jaj, a
szolgaldlany sirva ment haza. Azt akko sir, sir. Hat ment arra egy
ember. Azt mondja:

— Edes lanyom, miért sirsz?

— Hogyne sirnék, miko két aranysz6ri baranyt levagtak, és
most a kiralynak az anyja mondta, hogy menjek lemosni, de hat
megolvasta a szalakat, de most két szal leszakadt, és elment a
vizbe, most kett6vel kevesebb.



Az kiforditotta a sapkajat. A sapkajaba éppen aranyszal vot.
Leszakitotta, odaragasztotta. Elvitte. Hat elment haza. Nohat az 6reg
boszorkanynak odadta. Megolvasta:

— Jo van, lanyom, nincs semmi baj. No, hala Istennek, nem
lesz ma semmi baj! — a boszorkany azt mondta.

De a kiraly elment arra vadaszni. Vadasz arra, a viz mellett
men, latja, hogy két gyerek meztelen, de aranyhaju, ott jatszanak.
Oszt elkezdett nekik kiabalni, de a két gyerek beleugrott a vizbe.

— Jaj — aszongya —, ezek a gyerekek megfulladnak!

De hat nem gyuttek fol, a viz alatt votak.

No, hat masnap megin arra ment a kiraly. Hat megin latja
azokat a gyerekeket, hogy ott jatszanak. Oszt akkor kiabalta nekik:

— Ne menjetek a vizbe, mer lel6lek benneteket! Hanem
maradjatok ott, €s mondjatok meg, hogy kicsodak vagytok!

Oszt akkor visszaszoltak:

— Apuka, készitsé egy férfirunhacskat meg egy néi ruhacskat.
Azt tedd ide a partra, azt mi fol6t6zunk, azt akkor megmondjuk, hogy
kicsodak vagyunk.

Aztan akkor elment haza, és mingya szabdval varratott ruhat,
férfiruhacskat meg néi runacskat. Azt elvitte, és odatette a parthoz.
O megin elbuijt a flizfa mégé. Hat kigyiittek a gyerekek. Folétdztek.

— Nohat — aszongya —, apuka, most gyuhetsz!

Hat odament. Akké mondtak a gyerekek:

— Maga a mi apukank. A mi anyukank minket szult, aranyhaju
gyerekeket. De az anyukaja az boszorkany, az levagta neklunk a
nyakunkat, azt eltemetett a kiiszob ala. Azt ott mindennap aranyfa
ny6lt, mind a kettdnknek a szivibul. Azt akkor a boszorkany azt
mondta, hogy agyakat kell csinalni. Oszt megcsinaltattak az agyakat,
aztan akkor az egyiken aludt, a masikon megin eédesapuka. Azt
akkor beszélgettunk, meghallotta a boszorkany. Azt akkor elégettek.
Két szikra kiment a kéményen, akkor megin lettunk két aranyhaju
barany. Hat akkor a boszorkany megbetegedett, azt mondta, hogy
hat le k6 vagni, mer (0 nagyon beteg. Levagtak minket, oszt
megféztek a boszorkanynak. Oszt akkor a szolgalé ment mosni vizre
azt a bundat, oszt akkor kettd leszakadt, oszt akkor mink vagyunk
azok az aranyhaju gyerekek.



Akkor odatette maga mellé a hintéba, oszt elvitték haza. Akkor
mondtak mingya, hogy hun van befalazva az anyukajuk. Miké
kifalaztak, hat ujan nagy kutyak vétak, hogy hat anyukajuknak a vérit
szitak.

A boszorkanyt megin megfogtak, és a lonak a farkara kototték,
amelyik még sose vot ki az istallobul, azt a farkara kotottek, oszt
akkor elengedték a lovat. Most is szalad a |6 vele, ha meg nem
doglott. Vege.



AZ OREG HAZASPAR MEG A KISKAKASUK

Vo6t egy Oregasszony meg egy oreg bacsi. Az oregasszonynak vot
egy tyukja, az 6reg bacsinak meg hat vot egy kakasa. Az
Ooregasszonynak mindennap tojt a tyuk, és hat elvitte a piacra, és
azeért vasarolt maganak palinkat. Na, aztan viszont az oreg bacsinak
a kakasa ugye nem tojt, hat nem szaporitott a pénzbe, de viszont hat
mindennap 6neki a kotelessége voét befliteni a kemencébe.

No, aztan egyszer az 6regember szolalkozasba kerult az oreg
szulével, ma igy mondom. Hogy hat az & tyukja tojik, meg palinkat
hoz, meg mindont, hogy hat Uneki is adjon egy kis palinkat.

No, aztan az o6reg szule azt mondta, hogy hat:

— A te kakasod is tojjon tojast, s akkor te is vihetsz a piacra.

Erre aztan az oreg bacsi hat folidegesedett, hogy:

Hat mér, hat 6neki a kakasa hat nem tojik? Hogy hat 6 nem
visz a piacra tojast? Meg ehhez hasonldkat.

Hat egy reggel, ahogy fltott a kemencébe, fogta a piszkafat,
oszt odament a szalmakazalhoz, ahun a kakas kapart, s odavagott a
piszkafaval.

— Ej, kakas! Meg igy, meg ugy! — elkaromkodta magat. — Ered]
szogalni, hogy ha nem hozol nekem a hazhoz pénzt. Meg igy, meg
ugy!

Hat osztan a kakas nagy deérrel-durral, karomkodassal meg,
nem tudom én, rikacsolassal, kukorékolassal elhagyta a hazat.

Hat ahogy utkozbe ballagott a kakas, kukorékolt meg minden,
hat utanaszoét egy csorgedez6 patak:

— Hej, kakas, hat hova igyeksz6?

— Haggyad fenébe — aszongya megyek — aszongya —
szolgalatot keresni.

— Hej — aszongya hat én is mennék veled.

— A, hat hogyan vigyelek én, kakas létemre? Hat nem tudlak én
elvinni.

— De — aszongya — valahogy hat vigyél el. Majd én
csorgedezek utanad.

Hat j6 van, egy darabig csorgedezett a patak utana, de viszont
a csorgedezd patak meg hat elfaradt. Meg kiabalt a kakasnak:

— Hé, varja meg, kakas, mer hat én elfaradtam.



— Hat hova tegyelek, mit csinaljak veled? Bujj a seggem
lukaba!

Hat aztan a csorgedez6 patak belebujt a segge lukéba.

No, osztan tovabb ballagott a kakas megin kukorékolassal. Hat
aztan ahogy ballag az erdon keresztul, egyszer csak nagy
zummogest hall. Hat mi az, Isten teremtém? Hat méhecskék votak.

Megszdlitjak a kakast:

— Hé, kakas, hova mégy?

— Megyek szolgalatot keresni. Gyertek tik is velem!

— O, hat hogyan tartsunk veled?

Kbzbe a kakas meg fél Iabbal jart, mert a gazdaja az egyik
labat elutotte.

Hat azt mondjak a méhecskek:

— Nézd, kakaskam, ha te fél labon el tudsz jarni, hat mink —
aszongya — szarnyunkkal nem tudunk elmenni utanad?

— Hat j6 van — aszongya —, nem banom, gyertek velem, de hat
én ballagok am az én dégom utana.

Hat aztan egy darabig ballagtak-ballagtak. Utana aztan a
méhecskek megszolitottak, hogy:

— Héj, komam, hat mink ma elfaradtunk, nem mehetlnk tovabb.

— Jo van — aszongya —, hat mit csinajjak veletek? Bujjatok a
valagambal

Utana aztan persze a meéhecskék is bebujtak. Hat aztan mén
tovabb megin, ballag. Egyszer csak megszalitja a farkas utet:

— Hej, komam, hat hova mégy te fél labbal, hat hova igyekszol?

— Hat hova igyekszok? Megyek a dégom utan. Megyek
szolgalatot keresni. Es te — aszongya — mit akarsz?

— Hat én is szeretnék veled tartani, hogy hat munkat keressek,
szolgalatot keressek. Hat — aszongya — megyek én is veled.

— Jo van — aszongya —, de hat hogy gyussz velem, sokaig
ugyse gyiissz velem. En hamarabb odaérek, mint te.

— Dehogynem. Majd én is oda ballagok, ahova te.

Hat osztan mentek, mendegéltek. Egyszer a farkas sz6l hozza:

— Hej, komam, hat j6 lesz, ha megallsz egy kicsit, mer én ma
elfaradtam.

— Hat mit csinaljak veled? Hat gyere csak velem tovabb, ha
akarsz gyunni.



— De nem birok tovabbgyunni.

— Bujj a valagamba, majd akkor birsz, majd viszlek tovabb.

Hat oszt bebujt a farkas is. Hat igy osztan vét csorgedezé
patak, méhecske meg farkas a valagaba.

Hat osztan bekeruilt egy faluba, olyan kisebb varosformaba. Hat
osztan ma hajnalodott. Odaallt a keritéshoz, és elkezdott
kukorékolni.

— Kukuriku! Szébb a kisasszony, mint az ur!

HG6, erre az ur folpattan.

— Micsoda? Hogy én csunyabb vagyok, mint a kisasszony.
Fogjak el a kakast, de azon mentiben, hogy csunyan végezzenek
vele!

Hat aztan zavartak a szolgalok meg erre, meg arra. EQyszor
aztan el is fogtak a kakast. Hat hova togyeék, hova nem, bezarjak a
tyukolba. Majd a tyukok meg a pulykak elintézik. Majd aztan igy meg
ugy, megdoglik az reggelre. Hat ugy, hogy este be is zartak a kakast
a tyukaélba. Ugyhogy hajnal felé ma rikacsolas vot, mer a farkas
elkezdett ottan tevékenykedni, a csibékot. Hu, aztan kiszaladt a
szolgalé.

—Jaj, uram, jaj, uram, mi van ottan a tyukok kozott! Gyerunk
gyorsan, nézzuk meg, hogy mi a baj!

Hat mikor kinyitjak az olajtét, a kakas kiugrik, a farkas meg
farkasszemekkel nizett az ur felé. Nem is mert megmukkanni se az
ur ottan. Es akkor abbahagytak. Ugyhogy a farkas is kimenekiit. Az
ur meg eltavolodott, mer félt tlle, a farkastul. Hat ez megvot aznap.

Masnap hajnalba megin odaall a keritéshoz a kakas:

— Kukuriku! Szobb a kisasszony, mint az ur!

Hej, erre fol még duhdsebb vot az ur. Hogy mi [6sz mostan?
Majd elbanik vele szigoruan.

— Fogjatok mog azt a kakast, szolgalok, bérosok! — mindonkit
0sszehivott.

Hat meg is fogtak a kakast most is. Hova togyék, mit
csinaljanak?

— Fltsék be a kemenceét! Majd én elbanok vele. Megsutjuk.
Meg igy, meg ugy. Majd a kemencébe megsdl.

Hat aztan be is fitotték a kemencét. Ugyhogy aztan
belegyugtak a kakast a kemencébe. Hat mikor elkezdott ma



porkolédni a tolla, elkiatja magat.

— Viz, gyere ki!

A viz kigyutt, elollesztotte az egész kemoncét, a tlz elaludt, a
kakas meg épen maradt, ugyhogy nem porkol6dott mog. Kinyitjak a
kemencetévadt, a kakas kiugrik, most aztan mindonki csondbe
maradt. Nem birtak elfogni a kakast.

Hat osztan megin harmadik reggel a kakas odaall a keritésre:

— Kukuriku! Szobb a kisasszony, mint az ur!

Hej, az ur megin duhosen voét. Hej, nagyon mérgelddott.

— Majd aztan én elbanok veled! Hozzak csak elébem. Majd én
a gatyaba eresztom. Es a fenekdm ala tdszdrn, és j6 megddckdlom
a széken.

Hat osztan meg is fogtak a kakast.

— lde az ulepdmbe, ide a gatyaba.

Ekezdott ottan tanconi a székon, rajta a kakason. Hej, a
kakasnak se tobb kollott, mondja, hogy:

— Kifelé, méhecskék, mer baj van!

A méhocskék kiugornak, 0sszevissza csipdosték a valagat
neki. Aztan hat persze muszaj vot neki kiengedni a kakast, mer
addig nem tagitottak a méhecskék, amig ki nem engedték a kakast.

OsszeszOdte a méhecskéket, oszt megin hat kieresztotte a
kakast. Hat osztan ez megvot. No de aztan azt mondja az ur:

— lde figyeljetek, a kakast meg kell fogni elébb vagy utébb! En
annak megigértem valamit magamba, hogy mit adok, de tobbet ne
nyaraszkodjon az én keritésomon.

Hat a negyedik roggel megin odaall.

— Kukuriku! Szobb a kisasszony, mint az ur!

— Fogjatok a kakast, és hozzatok ide elébem! A legnagyobb
ladaba bezarom, ahun legtobb tallérok vannak. Pénz.

Hat osztan meg is fogjak a kakast, és akko bezarjak a talléros
ladaba. Oszt elkezdi szodogetni a kakas:

— Egy tallér, két tallér. Hatos — mer nagyon nyogott.

Akkor megin:

— Egy tallér, két tallér. Egy hatos — akkor megin nagyot nyogott.
Hat ahogy szodogette a kisebbet, utana a nagyobbat is bevotte, és
akkor nagyobbat nyogatt.

— Egy hatos — azt mondta.



Hat osztan meg is szedte magat j6 tallérokka meg hatosokka.
Hej, a kakas folpattant megin a keritésre:

— Kukuriku, isten veled, gazdam!

Hat aztan el is mont erd6n-mezdn korosztul haza a
gazdajahoz, a régi bacsikajahoz, és akkor odaallt a keritéshoz:

— Kukuriku, oreg papa, itt van a nagy kakasa!

Hej, a kakast el akarta zavarni az oreg, de a kakas nem
tagitott, hogy hat elménne onnan. Csak kukorékolt. Hej, az 6reg
akkor megin hozta a kapcakat meg ponyvat meg rossz izéket,
pokrocokat meg mindont teritett, mer mondta a kakas, hogy hat:

— Kukuriku, gazdam, hoztam neked tallért meg nagy hatosokat!

Hat osztan leugrott a kakas. Elkezdott ottan tojni, de nagy
rakast, nagy rakast. Hatosokat meg tallérosokat. Hat osztan, mikor
megvot a sok péze neki, hej, akkd nagyon konnyen beszét am az
oreg sziilévé. De addigra ma a tydk nem tojt. Es akkd nem vot tojas.
Nem vitte a piacra. Nem vét palinka. igy aztan a bacsi félénybe ét.
Hogy aztan a bacsi mindon roggel hozott palinkat, €és a mamat nem
kinalta meg, mindig azt mondta:

— Majd, ha a te tyukod tojik, majd akko te is hozo, akkd.

Hat akkd erre fol 6sszevesztek a két 6regok. Hat aztan az dreg
mama el is kdszont a haztu.

Ment, mendegélt messzire, ugyhogy egy istallohoz ért. Hat
aztan, hogy az istalléhoz ért, latja, hogy ottan a juhoknak helyuk,
hodalyuk van. S akkor hat piszkos vot meg minden, fogta magat és
kitakaritotta ottan. Szépen kitakaritott. Besozta ugye, mer a juhok
szeretik a s6t. Meg a paprikat, az ujan eréset, és akkor 6 meg a
kémeény ala a padkara odaszogelte magat egy brostive. A padkara.

Hat osztan este hazagylnnek a juhok, és keresik azt az illetdt,
aki szépen kitakaritott ottan nekik, mer hat gyanus voét nekik. Hej,
elkezdik ottan a juhok keresgélni jobbra-balra. Egyszor aztan egy
kos birka meglatta az 6reg szulét, és elkezdte ottan tusogatni a
padkan. Aztan raszot az oreg szule:

— Ej, kedves kosom, hat ne bdlénykedj itten! En mindennap
szépen kitakaritok nektek, szépen besézom, bepaprikazom mindon
helyeteket, hogy tisztara gyujjetek haza.

Erre fol aztdn meghokken, és hat helyt adott az 6reg szulének.



— Hanem — azt mondja —, 6reg szule, ide figyeljen! Ha ma
nekunk igy beterit szépen, meg mindent kipucol, akkor — azt mondja
— maga is megérdemel valamit. Hogy — azt mondja — minden reggel
minket megfej. Es amit megfej, az a magaé.

Hat az 6reg szule neki is allt. Mindon rogge szépen fejt. Vot
neki teje, tejfole, turdja annyi, hogy piacra meg mindenhova vitt. De
hat egyszer eszébe jutott az oreg. A férje. De hat mi van vele?
Biztos ma meg is halt. Valami, nem tudom én, ilyesmi torténhetett
vele, baleset vagy valami. Hat 6 el szeretne menni hozza.

Hat aztan egyszor szdl a birkaknak, az 6 nyajanak, hogy 6 el
szeretne menni az 6 férjéhoz.

Hat aztan azt mondtak a birkak, hogy egész nyugodtan
latogassa meg.

Erre fol az 6reg szlle egy nagy fazék tejfolt meg egy nagy tal
turut készitett maganak, hogy hat ures kézzel ne menjen a férjinoz.

Hat el is ment a férjihez, a lakasahoz. Zorget, de be van zarva.
Ugyhogy nem tudott bemenni. Hat mit csinaljon? Vét ottan egy
hosszu létra. FOlmaszott a tetdre, és a kéményen korosztul nézte a
konyhat, hogy nem-e latja a férjit. Hat egyszd, ahogy nizi, ott Ul a kis
tiznél kuporogva, de ma a két térgye el vot neki ragva a nagy
ehsegtl. Mer hat persze a kakas nem hozott tobb pénzt a hazhoz,
azt meg elkétotte, ami vét. igy aztan akkoé fogta a mama, kanalla
neki pottyantott a térdire egy kanal tejfolt. Elkezdte ottan nyalini.
Utana a masik térgyire pottyantott. Utana megin pottyantott. Egyszer
aztan niz folfelé.

— Hej — azt mondja —, nem tudom, ki vagy, vagy varju, vagy
szarka, vagy az én feleségdém vagy.

Erre aztan az asszony leszot:

— Hat — azt mondja — én vagyok a te feleségadd.

— Hu, kedves feleségom, gyere. De ma régon tanakoztunk,
meg vartalak is, hogy gyere el.

igy aztan az asszony legyiitt a tetériil, hat bemént. H6, az éreg
ember ujjal kinyalta az egész fazekat, a tejfolt meg a turut, mer
nagyon €hos vot. No de aztan itt keletkezott a baj. Mer hat nagyon
szeretott vona lemenni a feleségivel.

— De hat — azt mondja a felesége — ide figyelj! Te elgyussz,
olyan nagyon fingos vagy. Ha elfingod magadat, az én juhaim az



osszesek elmonnek a fingtal.

— No, hat ide figyelj. Majd valahogy elintézziuk. Majd bezarod
engemet a horddéba, begyugod a valagomat, hogy ne birjak fingani.

Ha aztan raallt az 6reg szlle, hogy hat elmén vele. Hat
ugyhogy el is ment vele. EImonnek oda az istalléhoz. V6t olyan nagy
hordo, ollan lugzéféle, ma igy mondom. Hat mit csinaljon az 6reg
szule? Kaviccsal begyugta a valagat, hogy hat ne fingjon. No jo.

Mikor gyuttek a juhok, akkor beleult abba a lugzdba, és ott
kuksoét abba a lugzoba, hogy a juhok észre ne vegyék, hogy ott van.
No de ma annyira erbtette 6tet a dolog, hogy hat rettenetesen. Hat
osztan kieresztette a szelet. De az a kavics elkezdétt pattogni ott a
lugzd kord, hogy tatam-tatam, tatam-tatam, tatam-tatam. Hej a juhok
meg is hallottak, oszt szaladtak szanaszét. Az 6regasszony meg
kiabalt utanuk.

— Hej, juhaim, hej, juhaim! EIment most ma mindénom!

Itt a vége.



LEGENDAMESEK, EREDETMONDAK



SARKANYOLO SZENT GYORGY

A Remenice-toba vot egy hétfeji sarkany. Nem vot feneke annak a
tonak. Sarkanytonak hivtak. Mikor kigyutt a sarkany belule, akkor
egy lanyt kellett neki mindig adni. Mer ha nem adtak neki, sok népet
elpusztitott. Annyi lanyt elvitt ma, hogy nem vét ma lany a faluba.
Szokott a nép. Kijelentette a sarkany, hogy el fog pusztitani mindent,
az egész falut. Ma nem vét lany. Megtudta a kiraly, Salamon vagy
milyen kiraly.

Azt mondta, meg fog birkdzni vele, mer a kiralylanyra kerult
vona a sor.

Talalkozott egy emberrel. Szveti Gyuragy, Szent Gyorgy voét az,
eqgy vitéz. Mer a kiraly mindent ajanlott, aki meg tudja szabaditani a
lanyat. Elébe ment a Szent Gyorgy. Kérte, hogy 6 el fogja emészteni
a sarkanyt, adjon egy olyan lovat, amit 6 fog valasztani, és egy
kardot. Akkor a kiraly folajanlotta a lanyt, de ha nem teljesiti, agyon
fogja utni.

Szent Gyorgy kigyutt. Vitték a kiralylanyt is. Mikor kigyutt a
sarkany, kigyugta az egyik fejit, kitatotta a szajat, hogy a lanyt
bekapja. Megfogtak a lanyt, hogy a sarkany szajaba dobjak. Akkor
Szent Gyorgy elvagta a fejit. Legy6zte a sarkany erejit. Gyutt a
masodik, negyedik, 6todik fej, mindet levagta utoljara. Mer az elsébe
vot a sarkany ereje.

Mikor a kiraly ezt meglatta, elvitte a sajat kastélyaba, és
megajandékozta, és Otet egész csaladjaval az udvarba vitette. Azt a
jelet adta, hogy az egész orszagba egy 6ra hosszat az 6sszes
harangok széljanak annak az emlékére.



ANGYALBARANYOK

Egy asszonynak vot harom fia. S akkdé nagyon szegények votak.
Mikor ma nagyok votak, mehettek béresnek, szolgalni, akkor az
anyjuk kudte 6ket, hogy menjenek valamerre keresni valamit, mer
igy nem lehet élni. Hat akkor elmentek keresni szolgalatot.

Hat ahogy mentek, mendegéltek, talalkoztak egy idés bacsival.
Kérdezte t6lUk:

— Hova mentek?

— Hat megyunk szolgalatot keresni.

— Hat jol van, nalam kell egy birkakat 6rizni, legeltetni, de
nalam a szolgalat csak harom nap. Az egy év. Harom nap egy
esztendo.

No, hat a legid6sebbik elment. Hat 6 a soros, 6 10sz a
kenyérkeres6, hat elment.

— De nalam nem kell hajtogatni a birkakat sehova, csak utanuk
szepen mendegélni. S nekdom abbdl a fibdl hozni haza, amibdl
esznek, és azt a vizet, amibél isznak. Utanuk csak szépen ballagni
kell.

Hat jol van. Oda is adta az dregember, amikor a barankakat
kiengedte.

— Itt van egy ladiko, kis doboz, itt van egy kis Uveg, ebben
hozod haza azt, amit ittak és ettek az én juhaim.

Hat mentek, mendegéltek, messzire montek, de egyik se se
nem legel, se nem iszik sehol, csak mennek, mennek. Egyszer csak
odaértek egy patakhoz. De azon a patakon olyan keskeny volt a hid,
hogy egyenkint a baranyok mind atmentek, de egyik baranyka
mindig ugy dorgol6zott a legényhoz. Az meg ellokte.

— Mit dorgol6zol hozzam mindég?

De hat mikor mindegyik atment, 8 fét. U nem mert azon
atmonni, mer ujan rozoga voét a hid, U ugyis beleesik oda. Nem tud 0
azon atmenni. Majd megvarja, mig gyunnek vissza a barankak.
Hanem mit csinal? Szedett abbul a fodbul, ami vét a patak partjan,
meg abbul a vizbul 6ntott az Uvegibe, és megvarta a barankakat.
Visszajottek szépen, s hazaterelte, hazavezette 6ket. Azt mondija
neki az dregember, a gazda:

— No, mutasd, mit hoztal! Mit ettek az én barankaim?

— Ezt hoztam.



— Az én barankaim nem ezt ettek, se nem ezt ittak. Nem kapsz
semmit, elmehetsz.

No, megin hazakerul, nem hozott semmit. Az anyjuk megin
szomoru I6tt. Hat monjon el a masik valahova elszeg6dni. Megin
elmont. Hat megin talalkozott 6 is az oregemberrel.

De U nem tudta, hogy avval, mint a batyja, hogy ugyanavval.
Hat neki is csak azt mondta: 6nala harom nap a szolgalati id6, és
akkor egy tal aranyat kap.

Hat az is éppen ugy tett, mint az elsé. A barankak sehol nem
legeltek. Odaértek a patakhoz, nem tudta, hogy mit rakjon a
ladikéba, mikor nem latta éket. O is a parton varta, mig
visszajonnek. Megin szedett a filb6l meg a vizbdl. Hazaérkeztek. A
gazda ujbdl azt mondja:

— Az én barankaim nem ezt esznek. EImult az esztendd,
mehetsz haza, nem kapsz semmit.

No, a legkisebbikre jutott a sor.

— Ne félj, anyukam, elmegyek én, majd hozok én pénzt. Majd
sz0rzok én.

Hat a is talalkozott azzal az éregemberrel. De 6 se tudta, hogy
az az ember, akivel a testvérei is talalkoztak. Azt mondta neki:

— Harom nap az esztend6 nalam. Nem kell sehova hajtani, se
vezetni, csak utanuk menni. Csak azt akarom, hogy abbdl a flibdl
mOog a vizbél hozza, amit esznek és isznak.

No, el is mentek. Mont utanuk szépen. A baranka hozza is
annyira dorgol6zott, szépen oda. E meg annyira szerette,
megsimogatta a barankat. Nem rugta el, hanem szerette. Mikor
odaértek a patakhoz, a keskeny hidhoz, hat 6 is nagyon megijedt. Mi
lesz most? Hogy tud U azon atmenni? De az, aki hozzadorgolbzott
baranka, mintha azt sugta vona neki:

— Fogddzkodj a sz6rombe!

Mintha ugy érozte vona, hat utoljara maradt az a baranka, és
belefbgddzkodott a szdribe, és lassan atvezette a hidon. Atmdntek,
mendegéltek, egyszer csak egy kapolnahoz értek. Egy
templomféle... Hat ott a kapolna el6tt szépen megrazkddtak, és mind
angyalkak lettek, az 0sszes barankak, akit 6 hajtott. Egyenkint
szépen mentek be a templomba, és ott varta a pap, és
megaldoztatta 6ket. Es amikor 6 is ment utanuk be a templomba is,



az az utolso baranka, angyalka lett az is. Akkor is hozzadorgol6zatt,
ment vele. Akkor a pap neki is adta a ladikaba: ostyat meg abbdl a
vizbél, amit a barankak kaptak.

Es akkor jottek szépen. Kiméntek a templombdl.
Visszarazkodtak, barankak lettek. Hazahajtotta. Es a hidon szépen
ujbol atvezette a baranka. Belekapaszkodott a sz6ribe, és atjott.
Nem esett bele a vizbe. Hanem aztan, mikor hazaérkeztek, azt
mondja a gazda:

— No, fiam, mit hoztal? Milyen fUvet és vizet? Mit ettek az
énbarankaim?

— Aranyos draga gazduram, ezek a barankak nem barankak,
valodi angyalok. Itt van, hoztam ostyat és a bort, vizet, amivel
aldoznak.

— Hat akkor most mondd meg, mi a kivansagod. Vagy egy tal
aranyat, vagy a lelked udvosségeét, mit kérsz?

— Gazduram, nagyon szegény vagyok, arany is nagyon kellene,
de a lelkem Udvossége is kell.

— Akkor mind a kett6t megkapod.

Evvel vége a mesének.



SZENT PETER, A KOVACS, A HALAL MEG AZ
ORDOG

Amikor Jézus Krisztus a foldon jart Szent Péterrel egyutt, egy
kocsmaban éjszakai szallast kértek. A kocsma egyik sarkaban le is
telepedtek. A kocsmaban tancoltak, és a tancosok kozul valaki Szent
Pétert jol oldalba rugta.

Ezen kivul meég egy éjszakat ott toltottek. Mivelhogy az elmult
éjszaka Péternek nem volt kellemes, helyet cseréltek. A mulatdk
masik este is ott mulattak, tanakodtak, hogy az este az elsét
rugdostuk, ma pedig rugdossuk meg a belsét. igy hat Gjbol Péter
szenvedett.

Masnap megin tovabbvandoroltak. Utkézben talaltak egy fekvé
fiatalembert. Ett6l kérdezték a tovabbi utjukat, de az annyira lusta
volt, fel sem kelt, labbal mutatta az utat. Tovabbhaladtak.

Nagyon megszomjaztak. Pont egy vizhordo lannyal talalkoztak.
Kértek tole vizet, de ez annyira ugyes volt, hogy a kannajaban levo
vizet kiontotte, frissebbet meritett, és avval kinalta meg 6ket.

Erre fol Jézus Péterrel tanakodni kezdett, milyen férjet adjanak
ennek az ugyes lanynak. Jézus azt az utkeresztez6désben fekvd
lustat javasolta neki, amelyik labbal mutatta az utat. Péter felelte:

— Ejnye, ejnye, ilyen Ggyes lany jobb férjet is érdemelne.

— Nem! — Jézus igy valaszolt. — Ha kett6 egyformat
0sszeadunk, nagyon meggazdagodnak, s igy rolunk meg fognak
feledkezni.

Tovabbhaladtak. Ismét rajuk sotétedett az éjszaka. Hova
legyenek? Betértek egy kovacsmesterhez éjszakai szallasra. A
kovacsmester szépen megvendégelte 6ket. JO fekvbhelyet és j6
vacsorat kaptak. Reggel megkoszonték. Tovabbi utjukra indultak.
Mentek, mendegéltek. Eszukbe jutott, hogy valamivel meg kellene
jutalmazni a kovacsmester jotettjét. Tehat Jézus visszakuldte Pétert,
hogy mit szeretne jutalmul téluk.

A kovacsmester megviccelte Pétert, hogy egyebet nem kivan:
egy egész sonkat, kenyeret, egy kulacs teli bort, hogy ezek soha el
ne fogyjanak.

Evvel elment Péter. Mondja Jézusnak, hogy mit kivan a mester.

Felelte Jézus:



— Na, jol van. Menj vissza, kérdezd meg, hogy mit kivan még.

Masodszor azt kivanta, egy olyan széket, hogy ha valaki radl,
ne tudjon felkelni mindaddig, amig 6 meg nem engedi.

Megint visszament Péter. Ujsagolja Jézusnak a kivansagot.

— Rendben van — felelte Jézus.

Ismét visszakuldte Pétert, kérdezze meg, hogy még mit kivan.

A harmadik kivansaga a mesternek: a haza el6tt olyan kortefa
legyen, mindig viragozzon, teremjen, s aki felmaszik ra, ne tudjon
lejonni mindaddig, mig 6 le nem hivja.

Evvel megint Péter visszament Jézushoz. Mondja megint neki,
mit kivan.

— Ez is rendben van. Még egyszer menj vissza, ujbol kérdezd
meg, mit kivan, mert még a lelke Udvosséget nem kivanta.

Tehat visszament Péter.

De a mester megint nem a lelke Udvosségét kivanta, hanem
egy olyan harmonikat, ha 6 avval muzsikalni kezd, aki ott van,
mindaddig tancoljon, amig meg nem unja.

Bemegy a kovacsmester a lakasba. ime, mind a négy
kivansaga teljesult. Nagyon megijedt utana. Gondolta, hogy kivel is
volt dolga. Ezutan szépen éldegélt, nem volt semmiben hianya.

Mikor megoregedett mar nagyon, megunta az életét, azt
mondta:

— Nem bannam, ha a halal is eljonne.

Jott is a halal. Belé is ultette a székbe. Majd 6 jollakik,
feloltozik. Mikor készen volt, latja, hogy a halal nem tud felkelni a
szekrbl. Meggondolta magat a mester, hogy még nem menne. Nem
szolt a halalnak, hogy keljen fel. Még harom évig utotte a vasat,
azutan ezt is megunta. Szo6lt a halalnak:

— Menjunk!

Ahogy ez a székbél felkelt, ugy elmenekult, hogy tobbé hirét se
|atta.

Gondolta magaba, ha ennek nem kellek, nem banom, ha az
ordog is vinne. Meg is jelent az 6rdog. Meg is egyeztek.

Csak az ordognek a foga fajt a kortére. Fel is kuldte a mester,
hadd szedjen utravalot. Amint latja lentr6l, hogy az 6rdog egyik agrol
a masikra maszkal, de lejonni nem tud, nem is szolt neki ujbal.



Harom évig utotte a vasat. Mikor ezt is tulélte, szo6lt az
ordognek, hogy lejohet, és hadd menjenek. Mikor ezt az 6rdog
meghallotta, akkorat rugott magan, hogy a haztet6kon at elmenekault.
Elszomorodott a kovacsmester, hogy még az ordognek sem kell.
Feltette magaban, megy egyedul.

Utitarsnak vitte a harmonikajat. Oda is jutott a mennyorszagig.
Benyitott Szent Péter ajtajan. Szent Péter azt mondta neki:

— Nem tudlak befogadni, mert nem szerezted meg a lelked
udvosséget, amit igértél, mikor nalad jartunk.

igy hat nagyon elkeseredett a mester. Benyitott a masik ajton.
Mit lat, mit nem, tele volt a szoba 6rddgokkel és forré olajos Ustdkkel.
Megijedt nagyon, de nem volt mas hatra, be kellett menni. De mikor
kozelebb ment hozzajuk, rea ismert az az ordog, amelyik az
kortefajan ult harom évig. Ez ki akarta kuldeni, mert félt tole, de
akadt ott egy santa 6rdog, aki batrabb volt.

Azt mondta, maradjon. Mitélink még nem menekult senki.

Korulfogtak az 6rdogok, hogy valaszthat, melyik Ustbe akar
menni. Nézegette 6ket jobbra-balrdl, egyik se tetszett neki, mert az
egyikben jobban forrt, mint a masikban az olaj. Amit magaval vitt
harmonikat, nem probalta még ki. Utolso kivansagul azt kérte,
mivelhogy mar meg kell halnia, sajat nyelvén imadkozni nem tud,
evvel a harmonikaval jatszhasson. Meg is engedtéek neki.

Uram Isten! Elkezdtek tancolni, ahanyan voltak, oregek,
fiatalok, de nem akarhogyan, hanem ész nélkll. Eszébe jutott a
kovacsmesternek, hogy a negyedik kivansaga is beteljesult.
Mindaddig huzta, amig a foldon nem hevertek az 6rdogok
eszméletlenul valahanyan.

Magara maradt. Gondolta, megnézi, milyen forr6é az olaj, de
nem merte az ujjat belemartani, hanem a szlire egyik csucskét
belemartotta. Mi tortént, mi sem, ahogy lerazta a szlre csucskét, egy
falka baranka termett utana. A nagy csodalkozastdl el is szomorodott
a kovacsmester, hogy ilyen vén fejjel most meg juhasznak kell
lennie.

Elindult, ment utana az egész falka. Mikor ezt meglatta Szent
Péter, be se kellett kopognia, az ajtét kétfelé tarta, nyitotta,
befogadta a mennyorszagba, mivelhogy sok blinos lelket



kiszabaditott a pokolbdl. Azok a barankak azok voltak. Ezeken
keresztll szerezte meg a lelke Udvosséget.
Aki nem hiszi, jarjon utana.



KRISZTUS MEGGYOGYITJA A KOVACS BENA
FIAT

Krisztus és Szent Péter egyutt vandoroltak, és ahogy mentek,
mentek, nagyon nagy buckasokba meg hegyeken korosztul
masztak, meg mentek, meg him hogyan. Csak nyomorusag vot.
Akkor aztan kifaradtak, no. Es mondta Jézus a Pétdrnek:

— Pétor, jo 10sz egy kicsit megpihenni nekunk, mer nagyon
faraszto ez az ut, és még hun vagyunk. Még a fele uton se vagyunk.
— Ahova k6 nekik, nem tudom, hova montek.

Hat akkor lelltek és pihentek, és ittak a kulacsbul valami
gyogyvizet, mogpihentek, és akkor megin montek tovabb. Hat
kezdott esteledni. Es azt mondja a Krisztus urunk:

— No, Pétor, most mi |6sz vellnk, hun alszunk? Még itt az
éccaka.

— Hat — aszongya — majd valahun keresunk szallast. Majd csak
adnak.

Es akkor odaértek az elsd utcaba, ott szegény hazak votak,
kicsikék. Azt mondja nekik a Krisztus urunk, nem a Pétor, azt
mondja:

— Talan monjunk nagyobb hazakat keresni, hatha ott jobban
adnanak helet, mint ezekbe a kis hazakba.

— Jo van, mestor, hat majd igy l0sz.

Bemontek egy hazba, hat ott éppen gyereket szllt az asszony,
siras és jajgatas. Hat onnan kitessékelték lGket. Nincs hel. Vona hel,
csak hat el vannak foglalva.

Akkor elmontek egy masik hazhoz, harmadik hazhoz, hat ottan:

Vona hely, de az elélakasba nincsen hely, hanem hatul van egy
tiszta fészeruk, hat ott adnak nekik helet. Szénat hoznak, és ha
éppen ugy van, hat ott meg birnak pihenni.

Akkor azt mondta a Krisztus urunk:

— J6 van, Pétor, nem megyunk tovabb. Majd itt megpihenunk.

Es az az ember, az vét egy kovacsmester. Ott vét neki a
kovacsmestersége otthun. Annak megin vot egy beteg fia, santa fia,
annak a kovacsmesternek. Es mikor igy este még vacsoraval
megkinaltak 6ket, mogvacsoraztak, megkodszonték a vacsorat, hat
annyira, hogy még takarot is vittek nekik, meg vankust is vittek, de



hat agynemiit azt nem tudnak adni. De tiszta hel vét. Es annyira,
hogy megkonyorult a Krisztus urunk rajta, azon a santa fiun. Mer ma
mondta is, hogy husz-egynehany éves, és hat nem bir menni semmit
se. Két mankodval, még ugy se tudott menni, sehogyan se. Akkor
mondta a Krisztus urunk a Pétornek.

— Ide hallgass, majd én meggyogyitom ezt a szegény gyereket,
és ez majd tud jarni a laban.

— Hogyhogy, mestor? Nem tudod te eztet labra allitani sohase.

— Bizd ram, Pétor, a tobbit, bizd ram.

Akko rogge, mikor kivirradt, akkor el6hitta azt a kovacsot, az
Oregot, és megkoszonte neki a szallast, és rondolt neki ujan kinti
fUveket, valami hat-hétféle flvet, hogy az okvetlen szddje 6ssze
mind, meg is mondta, hun, milyen aljasba, mocsarasba vannak azok
a gyogynoveények. Hogy azt szépen mossa tisztara sartul, a portul.
Es meg kéll f6zni egy j6 nagy edénybe. Addig, amig jél nem 6, hadd
forrjon egy orat, kett6t. F&jjon mog! Es akkor egy nagy lugzéba éntse
bele. Es ahogyan birja melegen tartani, abba fiirdssze meg ott a fiat,
és majd meglatja, hogy a maga fia meg fog gyogyuini.

— O — a kovacs dsszetdtte a kézit —, mestdr, igaz [6sz ez?

— Hat — aszongya —, gondolom, hogy igaz 10sz.

Es gy is csinata akkor a kovacs. Az egész haz mind dolgozott,
nem tudtak, hogy kicsoda 6, Jézus. Rongyos ruhaba voétak, meg
sz6rosen, piszkosan.

Es ahogy megfiirdsztétték azt a fiut:

— Apam — elkezdatt kiabalni, a lugzdba —, apam, nem faj ma a
labam!

— Igazan, kisfiam?

— Igazan!

Akko ugy kihuztak a lugzébu, hat 6 bot nékli mén mind a ket
labava.

— O, hat j6 mondta ez az embdr! De ki vot ez az ember? — Most
koll tudakolni. Hova montek, és 6k mogfizetik mdég moghalaljak, mog
nem is tudom, hogy milyen csodat tott ez az ember az 6 fiaval. Mikor
ma mindonhova vitték doktorokhoz, és nem tudtak moggyodgyitani.
Akkor nagy csoda tortént abba a faluba. Hazrul hazra jart, hogy ez
az ujsag, meg az az ujsag, igy tortént meg ugy tortént ennek a
kovacsnak a fiaval.



Es nem tudnam mdégmondani, a még megvan énekbe, szent
karacsonyi énekbe, az a kovacsnak a fia.

Mogtalatak akkor, hova montek. Masnap. Mer mindenkitél
érdekl6dtek, hogy ilyen és ilyen vandorok merre montek. No, hat jo
van, akkor mogtalatak 6ket, és hivta a kovacs, hogy hat igy meg
ugy.

— Nem, mog van az kdszonve. Ti engdm befogadtatok a
hazatokba, és adta helet, j6 hellink vét, hat mog van a fizetve. Nem
koll semmi se. — Tovabbmontek.

Akkor mont egy embor kocsival. Kétlovas vot. Hat az latta,
hogy ezOk ma faradtak. De az részog voét, az az embor. Be vot rugva
a kocsis.

— H666!

Meganak.

— Gyertok fol a kocsira! Majd — aszongya — egyet szérakozunk
legalabb.

Hat persze egyet se szotak, jo vot folmonni kocsira. Hat
monnek, monnek, de akkor olyan rotyogasba montek, olyan sarba,
és nem vot kocsiddal, hanem olyan, mint mikor cserepet szallitanak,
vagy valami szorfat, csak éppen az ajja vot, a deszka.

Logott a labuk lefelé kétoldalt. Hat most mi 16sz? Leugrottak.
Majd nyomjak a kocsit. Vagy huzzak, vagy nyomjak. Segitenek az
izének. De hat sar volt. Sarosak is votak. A kocsis meg biztatja a
lovakat, ezOk is segitenek. Hat kigebickétek a sarbul. MOnnek,
monnek megin egy darabig, hat akkor is ma megin sotétedett, megin
éccaka lett. Hat Egyiptomba akartak monni.

— Hat tudod, hogy most mit — aszongya a mestor —, Pétor?
Most elmegylnk megin szegényokhoz, kis hazba, kértnk szallast.
Hatha adnak ott is.

Es akkor ugy is vot, be is montek, adtak is nekik kis hazba
szallast. De azt nem tudom, kié vét a haz, a kocsisé vagy kié. Es
akkor lefekudtek. Egy agyat adtak nekik, ma nem fészorbe mentek,
hanem agyba.

Hat akkor a Krisztus urunk szér( fekudt, a Pétor megin beli
fekldt. Hat egy kis id6 utan, mikor ma kicsit szundikaltak is, hat gyun
egy valaki korbaccsal, de hat ugy uti, a szélsét uti. Csodalatosan.
Krisztus urunkat. Pétor meg csak hallgat. Az a valaki nem tudta,



hogy Pétor is fonn van, és hallja az orditast meg a sirast meg a
jajgatast. Pétor akkor konyorgott nekik, és akkor abbahagytak. No, j6
van, akkor hat azt mondja a Krisztus urunk:

— Péter, tudod mit, gyere most te ide széri, most én megyek
bellri. — Valahogy a masik oldalra fordult.

Aszongya:

— Nem banom, mestor, ha cserélunk is helet.

Hat akkor a Pétor gyutt szérli. Akkor masnap, masnap este is
adtak nekik szallast. Akkor azt mondja:

— Tegnap este a széls6t mograktuk, most megin a szélsét
mograkjuk.

Akkor megin csak az Ur Jézus kapott, megin. Mer megin a vot
szerl. A Péter bell esott mind a két éccaka.

Hat akkor nagyon, nagyon furcsa vot nekik.

— Tobbet nem maradunk itten sehogyan se. J6 hellnk vona, de
hat mar bantanak minket éccaka.

Hat akkor mondta az a..., hogy azér, hogy folvotte ket az a
részdgds ember a kocsira. Es az a részdg ember gyiitt e, és leverte
rajtuk a viteldijat.



MINDENKINEK MEG VAN SZABVA A HALALA

Mikor Krisztus meg Szent Péter vandorolt, betértek egy hazba, de
csak a pitvarba vagy a pajtaba kaptak helyet, mer odabe a szobaba
az asszony épp vajudott. Nagyon jajgatott.

Szent Péter ma nem gydzte hallgatni, szolt Krisztusnak, hogy
konnyitse meg a szulést.

Erre Krisztus azt mondta:

— Eredj ki, nézd meg az eget! Mondd meg, mit lattal!

Szent Péter megnézte, aztan megmondta, hogy kardot lat az
égen.

— Akkor még nem lehet az asszonynak szulni — mondta
Krisztus.

Kis id6 mulva Szent Péter ujbdl kérte Krisztust.

— Eredj, nézd meg, mi van az égen!

Akkor meg bitofa vot.

— Még hadd szenvedjen — mondta Krisztus.

Szent Péter ma nem gy6zte hallgatni a jajgatast, ujbdl kérte
Krisztust.

— Nézd meg, mit latsz az égen!

Szent Péter megnézte, és azt mondta:

— Harom buzakalaszt.

— Jol van, akkor szllhet az asszony.

Es akkor meg is szilt.

Es ez azt jelenti, hogy mindenkinek a halala el van déntve
szUletésekor. A kard azt jelentette, hogy kard altal vész el, a bitéfa,
hogy folakasztjak, a harom buza meg, hogy békességben,
természetes halallal hal meg.



MIERT NINCS VEGIG SZEM A BUZASZARON?

Annyi buza voét ezelbtt, hogy a fédtll egész végig a szalman kalasz
vot. Az asszonynak vot gyereke. Becsunyut. Kozelibe vot
buzalangos, azzal torlte ki a gyerek seggit. A Jézuska azt mondta:

— Nem fogtok enni tdbbet kenyeret. Lemorzsolom végig a
szalmat kézzel.

A Szent Péter meg a Szliz Maria azt mondta:

— Jaj, meStre, neka brez kruva! [Jaj, mester, ne hagyj minket
kenyeér nélkul!] Kenyér néké hagyni a népet!

A Maria, amennyit birt, megfogott a kalasz végin. Azt mondta:

— Ezt a macskaknak meg kutyaknak koll hagyni.

Kutyat van, aki kenyérrel nem etetne, csak csontot meg héjat
ad neki.



A LEGY TEREMTESE

A Joisten befejezte a teremtést. Kinézett a mennyorszag ablakan.
Eszrevette, hogy a keze poros. Osszevertte a tenyerét, és azt
mondta:

— Legyetek.

igy lettek a legyek.

Szent Anna zsakban tartja a legyeket, €s Anna-napkor kiengedi
Oket. Azeért van akkor olyan sok légy.

A kisangyalok is 0sszeverték a tenyeruket, de ebbél csak
szunyogok szarmaztak.



MIBOL LETT A TEKNOSBEKA?

Szent Péter és Jézus a foldon jart, és bementek egy hazba, kértek
egy kis ennivalét. Az asszony kigyutt elébuk, és azt mondta:

— Nem adhatok, mert most sutok. Berakok egy kis cip6t a
maguk részire. Késdbb gydjjenek, most nincs mit adni.

Eljottek kés6bben, és azt mondta a kislany — elébUk gyutt a
kUszobre —, és az mondta:

— Anyukam nincs itthun.

Es az anyukdja a kamoraba magara boritotta a teknét, hat ha
szétnéznek, ne taldljak. Es Jézus meg Szent Péter elfordultak a
kUszobrdl, és elmentek. Jézus azt mondta Szent Péternek:

— Hat ezt a kis cipd6t is sajnalta télunk. Mer a kemencébdl,
mikor szette ki a sult kenyeret, mind a négy egyforma nagy vét.
Megadtam neki a nagy kenyeret, de a lanynak nem lesz anyja.

TeknBsbéka lett a kamoraba, ahun az anyjat beboritotta.
Sitélapat vot a hasa, nyele a farka, teknyd a hata. Es az nagy csoda
vot.



MIERT NEM ROTHAD EL A BEKA?

Maria sirva ment az utcan, mert a fiat megolték. Talalkozott a
békaval, megkérdezte tile:

— Miért sirsz, Maria?

Mondta neki:

— Ne sirj — azt mondja a béka —, neked egy fiad halt meg,
nekem egyszerre kilenc. Kilencet taposott el a kocsi az uton.

Ezért Jézus megaldotta a békat, hogy megvigasztalta Mariat.

A béka, ha megddglik, nincsen szaga. Elszarad.



MIERT ATKOZOTT A BIBIC?

Amikor a Jézus Krisztus elbujt a hid ala, akkor a bibic kiabalta, hogy
itt van, itt van. A fecske meg azt kiabalta, hogy nincs itt, nincs itt.
Ezért a bibicet elatkozta az Isten. Mondjuk am racul sokszor:

— Proklote Boga, koa bibica! [Isten atkozzon meg, mint a
bibicet!]

Ezért tartjak a fecskét Isten madaranak. Ezért nem szabad
leverni a fészket.



AZ ASSZONY A KUTYA FARKABOL LETT

A Biblia szerint, mikor Isten megteremtette Adamot, latta, hogy ha
Adam egyediil marad, akkor megéli az unalom. Azér hat mély almot
bocsatott Adamra, és kivette Adam oldalbordajat, a kezébe tartotta,
arra talalt jonni egy kutya, és kikapta az Isten kezébdl az oldalbordat.
Az Isten az oldalborda utan kapott, de véletlentl nem az oldalbordat
kapta el, hanem a kutyanak a farkat. Ahogy a kutya er6lkodott,
kiszakadt a farka, és az Isten kezébe maradt. Most mar az Isten
kénytelen volt kutyafarkabél megteremteni Evat. Mer a kutya az
oldalbordaval elfutott. Es azér ugat az asszony ugy, mint a kutya,
mert a kutya farkabol van teremtve.



MIERT DOLGOZIK A KOVACS SOKAT?

Mikor a Joisten teremtette a vilagot, Szent Pétert megbizta, hogy a
munkaiddt irja a kovacsoknak héttdl 6tig, mert nehéz munkat
végeznek. De Szent Péter eltévesztette, és megforditva csinalta:
ottél hétig. Az volt nekik a rendes munkaidejuk.



KRISZTUS MEG A RESZEG

Elmentek a vasarra kocsival, I6val, edényeket vittek vasarra
arusitani. Es nem sikeriilt nekik nagyon a vasar. Megmaradt a sok
edény nekik, és j6 is, rossz is vot benne. Es gyittek haza. De nagy
sar vot. Esik az es6. Nem birta az az egy 16, gebe, kihuzni 6ket. Sar
vot. Csunya id6 vot. Es akkor mennek, de nem birnak. Megall a 10,
minden lépésnél megall a 16. Es akkor talalkoztak harom emberrel.
De megkeérték, hogy:

— JO6 emberek, legyenek szivesek, segitsenek ki ebbul a sarbul,
nem birja a lovunk ma tovabb.

— Nem érunk ra mink. Van nekiink mas bajunk. Mas gondunk-
dogunk. Nem megyunk mink egyaltalan.

Hat akkor megin ott egy kicsit pihentek, megin mentek. Hat
akkor talalkoztak harom részeg emberrel. Hat azoknak akkor szotak,
hogy hat:

— Emborok, gyujjenek minket kisegiteni ebbul a sarbul!

Hat egyszoval-lélekkel, mind a harom nyomta, huzta. Ki is
huztak a sarbul. Hat akkor tovabbmentek az edényesek is az utjukra.
Akkor mondta az Ur Krisztus, hogy mindig is legyen részeg
embernek mér berugni, mer azok szivvel-lélekkel huztak ki minket.
Es azok a jozan emberek nem értek ra, nem vét annyi idejilk. Sose
legyen nekik annyi idejuk, mint a részeg embernek.



MINDIG SZENT PETERT VERIK

Mikor a Krisztus meg a Szent Péter utazott, azok is a vilagon
utaztak, és akkor beesteledett. Es akkor szallast kellene kérni.
Bementek egy faluba szallast kérni egy hazho. No, hat a gazdat
megkeérték, hogy adjanak neki szallast, mert hat szegény utasok. A
gazda aszongya nekik, hogy hat nem adhatunk benn a lakasba,
hanem csak az istalléba adhatunk, ha j6 lesz. Mer aszongya:

— Sokan vagyunk, és nem férink be a hazba, hanem az
istalléba ott elférhetnek.

Hat jo lesz nekik az istalléba. Mindjart szalmat vittek maguk
ala, hogy majd ott maradnak. Es akkor hat hallgattak ottan.
Hallgattak. Mikor tizenegy ora felé, éjfél felé kotéllel elment, a bels6
felibe fekudt Szent Péter, akkor fogja az a valaki a kotelet, és nagyon
megverte belll, aki aludt. No, j6. Reggel panaszkodik a mesternek,
aszongya:

— Mester, engem ugy megvertek az éccaka, hogy — aszongya —
igazan nagyon megvertek.

— No — aszongya —, az semmi se. Gyerunk tovabb.

Megen mennek egész nap. Megen valahun kell szallast kérni
éccakara. Hat a Szent Péter nem tudta, hogy megen csak abba a
hazba bementek, ahun az el6z6 estén aludtak. Aszongya a Szent
Péter a mesternek:

— Mester, most én fekszek szér(, te meg én bell fekud,.

— No, j6 van — aszongya —, nem banom, fekudj te szérd.

Miko elgyutt a tizenegyedik 6ra, akkor aszongya megin az
ember, aki bement kotéllel, hogy:

— No az éccaka a belsét vertik, most meg a kulsét verjuk.

igy oszt megin a Szent Péter kapott ki.



NOVELLAMESEK



AZ EMBER SORSA MEG VAN HATAROZVA

Vo6t egy katona. Gyalog gyutt. Adjanak szallast! Gyutt szabadsagra.
De hat a gazda felesége sir, jajgat. L6tt éccakara babaja. Nem
adhatunk.

— A, én elalszok akarmilyen kis kuckoban is, sarokba, csak
adjanak helyet.

Adtak neki helyet. Es a gyerek meglett reggelre. Es akkor ugy
mondtak, hogy ha ez a gyerek eskudni fog, nésulni, akkor nekem
levelet irjanak, hogy én is gyujjek a lagzira. Nevettek, hogy a katona
azt mondta. Mégis, egy papirra rairtak a nevit, mdghagyta a cimet.
Es mikor husz év letelt, akkor megnésiilt. No, hat hijjuk lakodalomba
a katonat is, aki itt vot, mikor meglett a baba. irtak neki levelet, hat G
meggylitt a lagzira, a katona. Es mikor legnagyobb tanc vét az
udvarba, akkor az a katona mondta az édesapjanak:

— A vblegény is tancolt a menyasszonnyal, adjon nekom szoget
mog két deszkat.

— Hat minek?

— Ne tor6djon maga azzal, csak adjon nekem deszkat meg
szOget.

Aztan elment a vdlegény, elhagyta a menyasszonyt, elszaladt,
fut. Hova? Hat elment, hogy beleugrik a kutba. Nem birt beleugrani,
mert le vét deszkazva. (Mért akart beleugorni?) Mér akart? Mer az
Isten rendelte neki. Mer az a katona mar akkor tudta, mikor
megsziletett, hogy avval hal meg, a katba. Nyilvan. Ugy hallottam,
hogy ha a kisgyerek megszuletik a vilagra, mingya az Isten rendeli
neki a halalt is, hogy milyen halallal fog meghalini.



A GUGYE LEGENY MEGNEVETTETI A
KIRALYLANYT

V6t egy ember, vot neki harom fia. Es két fid ujan elegancsos vét,
ugy 6tozkodtek, a harmadik kicsit ujan vot, kicsit gugye, hat nem
tudom. Nem tor6dott magaval, a harmadik ujan vot. De mindig
utanuk monne az is. Mindig visszazavartak. ,Ne gyere, te!” De
mindig mont.

AKkoO elgyutt az apjuk haza.

— No — aszongya —, gyerokok, mit hallottam. Van egy ujan
kiralylany, aki még soha nem nevetott senkire soha. Akarki akarmit
beszét neki. Monnek hozza legényok, emborok, és ha valaki meg
akarja nevettetni, senki nem tudja. Mindig ujan komoly, senkire nem
nevet. No, most ki van hirdetve, aki megnevetteti, azé 10sz. EImén
hozza férjh6z. Akkor muszaj ahhoz neki férjhdz moénni. Monnek am
hozza legenyok sokan.

Hat akkor ezOk is készulnek. Hat eimonnek 6k is. Kiralylany!
Majd 6k mondjak, és nevet az majd.

Szépen fol6toztek. A harmadik csak figyeli. Elindutak. A
harmadik is utanuk.

— Utanunk ne gyere!

Egy tarisznyat kotott a vallara és meén.

— Minek az a tarisznya? Utanunk ne gyere!

Hat hallgat.

EImentek egy darabig. Megin utanuk. Mentek arkon-bokron
mindonfelé, mig a kiralylanyt megtalaljak. Hat akkor egyszer
kiabalja: (Mindig utanuk mont.)

— Gyertok csak vissza, mit talatam én!

— Mit talat? Monjunk, ne monjunk?

— Gyertdk csak, mit talatam!

Hat akko elgyuttek.

— Mit talata?

Hat egy rossz tepszit az arokba rozsdasan, rongyosan. Bele-
gyugta a tarisznyaba.

— Mit akarsz avva? Eriggy vissza, utanunk ne gyere!

J6 van. Odallt az arok szélire. Mikor elmentek egy kicsit, akko
megin utanuk ment.



Akko megin talat egy szoget. Akké megin kiabat:

— Gyert6k csak most vissza, mit talatam!

— Nem mogyunk! Ki 16sz6 pofozva! Nem mogyunk vissza!l

— De gyert6k csak! Most mit talatam!

Hat akkor aszongya:

— Gyere, menjunk: megin!

Odamentek.

— No, mit?

— Hat itt van ez a szog!

— O, ezér hittal minket?

Azt is a tarisznyaba rakta.

— Ne gyere utanunk!

Elmontek megin. U meg utanuk lassan megin mén.

AKko talat az arokba egy szart. Szaraz vot ma. Hat ugy muszgj
megmondani.

— GyertOk csak vissza! Most mit talatam?

Akk6 ma meg is pofoztak.

— Nem megyunk!

— De gyertdk csak vissza! Most mit talatam?

Elgyiittek vissza. Hat egy szaraz szar. O azt is tarisznyaba
rakta. HU, de mérgesek votak!

— Utanunk ne gyere!

Hat nem mén. Leult. Mire elmentek, megin fékelt, utanuk mén,
de hozza a tarisznyaba.

Ma elmentek oda a kapuhd. Tele udvari néppel. Egyik ki, masik
be. Votak ott urak meg mindonféle legények meg mindenki. Senkire
nem nevetett a kiralylany. Hat ez a kett6 is tolakodott, majd Uk is
mennek be. De ez is messzirll mindig utanuk tolakodott.

— Ne gyere! Hova gyussz, te? — mindenki nézett.

Nem szot az senkinek semmit. Bemontek, mind a kettd, G meg
vart. Kigyuttek.

— Nem nevet. Egyikre se semmit.

Ez megin csak betolakodott, amikor Uk kigyuttek. Ez nem szdlt
se j6 napot, nem kdszdnt, csak leiilt oda a konyha kdézepibe. Es
elbvette azt a tepszit meg a szoget. Aszongya a kiraly:

— Mit akarsz te itten megin?

— Befédozom ezt a rossz tepszit.



— Es akkor mit akarsz?

— Hat akkor sutok tojast.

— Van neked szar, nem tojas!

— Van nekom szar is — akkor azt is el6vette. A kiralylany
elnevette magat.

Hu (nevet), elnevette magat, hat akkor mit csinaljunk. Muszaj
neki ahhoz menni. Es akkor férhé mént hozza, nem vét mas. Muszaj
vot neki.

No, oszt akkor vot megin lakodalom. Nagy lakodalom. Akkor
mindenkit hivtak, hat akkor engom is meghivtak. Ahogyan
vacsoraztunk, hat mindonki ott 0szik, de a levest senki nem birja
megragni. Hoztak ott nagy turickokat, zsakokat, oda ontotték a
levest. Es oda a sarokba. Tele vot mind. Hat akkor én is ott
tancétam. Csinatam magamnak ujan sargarépabdl sarkantyut, és
ugy tancolok a szoba kdzepibe. Hat egyszer elakadt egy zsak, hat
kigyutt a leves. Minden ott tele vot. Niztem, hat ott van lldi (a gyuijt
lanya), pecal. Hat én elvettem tile, beledobtam a pecat, kihuztam az
orranal fogva, és most van neki két lik az orran. Az lldinek.

Vége a mesének.



BOLCS SALAMON MEG AZ OKOS GYEREK

Okos Salamon nem tudta kigondolni, hogy egy Isten van, de harom
isteni személy. Mindent tudott. Olyan okosnak tartotta magat. A
csillagoknak a nevit, meg mindent, mikor kel vagy nyugszik a
csillagok, egyik vagy masik. Vilagnak indult. Addig nem nyugszik,
mig azt nem tudja meg, hogy egy Isten van és harom isteni szemeély.

Utkdzben elmén a tehénpasztorok mellett. Es a pasztorok
osmerték az okos Salamont.

Kérdik, hova mén.

— Vilagnak megyek valamit tudakolni.

A pasztor mondja:

— Messze ne menj, mert vihar keletkezik.

A Salamon nem vette észre a csillagokrdl, hogy esé lesz. Nem
telt bele egy-két ora, a vihar megérkezett. Visszament a
pasztorokhoz.

— Mondja meg, mirll tudta maga, hogy vihar keletkezik?

Azt mondja:

— A gulyamtul, mert nagyon fickandoztak.

Avval elmén a Salamon. ElImén a tengerparthoz. Egy hatéves
gyerek bicskaval as egy kis kutat, kavéskanallal a kezibe.

Kérdi téle:

— Mit akarsz evve a kutta, kanalla?

— Atmérém a tengert bele.

A Salamon mondja a gyereknek:

— Nem lesz abbu semmi!

A gyerek visszamondja:

— De abbdl se, amit te gondolsz!

Elmentek egyik a masiktol. A gyermek korosztulment abba a
kozségbe, mer a kdzelibe kozség vot. Ugyan a Salamon is oda
indult. Latta a gyermeket a kozségbe a haz végibe sutkérezni. De
ma akkoé osmerték egyik a masikat.

A Salamon mondja neki:

— Jo napot, te okos gyermek.

— Adjon isten, bolcs Salamon.

— Tan magad vagy? — a gyermeknek.

— Nem. Van apam és anyam is, testvérom is.

— Hat hol van apad?



— Elment vadaszni. Amit agyonlétt, azt otthagyta, amit nem, azt
visszahozza magaval.

— Hat az édesanyad?

— Elment szomszédba kolcsonkérni. De azt nem tériti vissza
soha.

— Hat a testvéred?

— Az el6szobaba siratja a tavali Gromét.

Akko Salamon kételkedett a gyerekbe. EzOket nem tudta, mire
meén.

— Hat, gyerek, mondd meg 6szintén a dolgokat!

Azt mondja a gyerek:

— A papa elment bolhat keresni, amit agyonut, otthagyja, amit
nem Ut, azt visszahozza. A mama szomszédba egy asszonyhalottat
Oltoztetni, de az nem tériti vissza neki, mer meghalt. A testvérem az
els6 szobaba babazik.

Salamon mondja a gyereknek:

— Verjen meg téged a Joisten, te okos gyerek!

A gyerek visszamondja:

— Téged pedig aldjon meg az Isten, okos Salamon!

Avval elfordultak egymastdl. Utkézben a Salamon lehajtvan a
fejét gondolkozasba kezdett, hogy mit is mondott a gyereknek, hogy
verje meg az Isten. Visszamén. Vissza akarja huzni a szavat, hogy
ne verje meg az Isten a gyereket. Visszament. Es mondja a
gyereknek:

— Ne térténjen meg az, amit én az elébb mondtam neked!

A gyermek feleli vissza:

— De okos Salamon, az se torténjen meg, amit én neked
mondtam!

Elszéledtek megin. ElImentek. Gondokozasba jutott a Salamon,
hogy 6 mentul tovabb megy, antul butabb. Mer el6bb inkabb a
tehenek faraba nézett vona, megtudta vona az id6jarast, és a
hatéves gyermek sokkal okosabb, mint &. Es Salamon visszaindult a
hazajaba. Nem ment vilagot probaini.



OSTOBA-ORDOG MESEK



MARKAFA BECSAPTA AZ ORDOGOT

Amikor a Markafa becsapta az 6rddogot, akkor mentek vasarra, aztan
vettek malacokat. Aztan alkudoztak, hogy hogy jeldlik meg a
malacokat, hogy hogy osztoznak. Es akkor a Markafa azt mondta,
hogy 6 mindegyiknek bepoddorte a farkat. Hat az 6rddg azt mondja,
hat akkor szamoljak. O nem csinata azt. Nohat, amikor mar
osszeloptak, amennyit akartak, sokat, dobatak egy keritésen at.
Nem tudom, milyen helyiségbe. Nohat akkor szodik, szodik a
malacokat. Hat mindegyiknek a farka be vot podoritve, csak az
egyiknek l6gott. Annak olyan fostos vot a feneke, beteg vot. Nohat
akkor mit csinaljanak? Nem! Az 6rdog annyira mérges lett, megfogta
a malacot, odaverte egy hidhoz, az meg kilukadt. A hid.

Nahat ujbul csinaltak egy megallapodast. Béreltek foldet, és
akkor vetettek buzat. Aztan megin a Markafa... huncutsagon jart az
esze Markafanak, hogy az lesz az 6vé, ami fold folott van, az
ordogé, ami a foldbe van. Tehat a buza az a fold folott van, a termés
lett az 6vé, az ordognek megin nem jutott semmi.

Nahat erre az 6rdog megin duhos lett.

— Nahat — aszongya — most krumplit vetunk, és akkor forditva
legyen. A téd lesz az, ami a fold folott van, az enyém meg, ami a fold
alatt.

Hat persze a krumpli a foldbe van, folG meg nincs semmi. Nem
kapott az ordog semmit. Megin az 6rdog huzta a rovidebbet.



MARKAFA MEG AZ ORDOGON IS KIFOG

Markafa buzat vetett, s kérdezte az 6rdogot, hogy mit valaszt: ami
foldben van vagy ami folotte. Az 6rdog latta, hogy a buzamagot a
foldbe vetette, azt valasztotta, ami a foldben van. Arataskor aztan
Markafaé lett a termés, az ordogé a tarlo.

Abban is fogadtak, ki tud nagyobbat kialtani. Kialtott az 6rdog
nagyot, Markafa megin fog egy kendét, aztan koti be az 6rdog
szemit.

Kérdi az 6rdog: — Minek ez?

— Hat — azt mondja Markafa — ha én kialtok, kifolyik a szemed,
ha be nem kotod.

Mikor bekototte, hatulrol egy téglaval jot s6zott az 6rdog fejire.

Azt mondja az 6rdog: — Még jo, hogy bekototted, cimbora, mert
csakugyan kifolyt volna a szemem, olyan nagyot kialtottal.

Abban is fogadtak, ki bir nagyobb fat kirantani a foldbdl.
Kirantott az 6rdog egy nagyot. Markafa meg egy gombolyag vékony
cérnaval kezdi bekeriteni az erd6t, mert hogy 6 nem veszkddik egy
faval, kirantja egyszerre az egész erd6t.

Megijedt erre az 6rdog.

— Jaj — azt mondja —, az istenért, ki ne pusztitsd ezt az erdét!

Nem lett vona neki hlss, ahol pihenhetett volna.



AZ ORDOG HAROM KERDESE

Egyszor vot egy embor. Fekudt, mer beteg vot. Azt mondta — mer
nem vot, aki apolja — és azt mondta, hogy nem banna, ha az
0ordogok is elvinnék.

Akko masnap elgyutt az ordog, hogy elviszi (tet.

Oszt akkdé mondta az 6rdognek, hogy:

— Legalabb még harom napot haggya, aztan nem banom, ha
elgyussz.

Es akké mondta az érdég:

— Hogyha tudsz harom mondatot mondani, akkor nem viszlek,
de ha nem, akko elviszlek.

Es akké annak az embdrnek almaba gyiitt, hogy ha az 6rdég
kérdezi, hogy mi édosebb a méznél...

Amikor elgyutt az 6rdog, akkor kérdezte tile, és azt mondta,
hogy:

— Edesanyam teje — ahogy megalmodta.

— Mi puhabb a tollnal?

— Edesanyam éle.

— Mi keményebb a kénél?

— Edesanyam szive, mert a legnagyobb banatban sem hasad
meg.

Akkor az ordog egyet sikitott, és elmont, és otthagyta az
embort azért, mert tudott mindegyikre mondani.



FALUCSUFOLOK



A KODBE KENYERET APRITOTTAK

Dusnokon bucsu volt. Egy batyai lany oda volt, volt legénye. Mikor
hazajott, kérdezteék:

— Volt-e nagy vendégséeg?

— Volt, volt, de a kod agyoncsapta.

A dusnokiak kenyeret apritottak a kodbe, azt gondoltak, hogy
tej.

— Volt-e éneklés, tancolas?

— Volt, volt, sulyokkal legyeket hajtottak a padlasra, aztan
elvették a létrat, hogy ne birjanak lejonni. A dusnokiak tancoltak
sulyokkal, a legyek a padlason énekeltek.

— Volt-e valami okos, amit szivesen hallottal?

— Volt, volt, kiastak a jégvermet, aztan nem tudtak hova tenni a
foldet, Osszejottek az okosok, és az elbjarésag igy hatazott: ki kell
asni egy Uj godrot, és abba a foldet beledobalni.



A DUSNOKI KUTASOK

Dusnok felé, mikor megyunk, van egy kut a maut mellett. Valamikor
csinaltak, méteruk nem vot. Kiastak a kutat, nem tudtak lemérni,
nem vot méteruk. Hat hogy tudjak azt lemérni?

V6t egy erds bird, utana masodbird, utana pénztarnok,
kdzgyam és nyoc eskudt.

— Hat le kellene mérni — azt mondja a biro.

Terpeszallast csinalt a kut folott. A masodbird megfogta a két
labat, 16gott a kutba, utana a pénztarnok, rang szerint, ahogy
gyuttek, utana a kdzgyam, els6 eskudt, a nyoc eskudt. Logtak a
kutba. Egymasnak a labat fogtak.

Azt mondja az oreg, szoval, aki tartotta a legtobb sulyt, azt
mondja, kopjunk a markunkba.

Koptek a markukba, kozbe 6 nem tartott semmit, mind lezuhant
a kutba. Ugy, mint a kigyok, egymas tetejin masztak.

No, most ki k6 huzni. Nem tudtak, hogy koll kihuzni.
Rudallokotelet hoztak, és kihuzgaltak kit nyakan, kit derekan.

Kihuzgaltak, de most megin nem tudjak, hany méteres a kut,
szoval, milyen mély.

— Hat — azt mondja — egymas végibe igy fekudtek.

Akkor lépéssel lemérték. Azt mondja:

— Elég lesz a kut, elég mély.

—Jo van, j6 van.

No, most hat 0sszegyutt a képviselo-testulet megin. Ezt a
foldet, amit most kihanytak, hova koll azt a foldet eltintetni megin.

Azt mondja az egyik eskudt:

— Masik kutat koll asni, ezt a foldet bele!

— 0, de j6 van, j6 van — mondjak nagyon jo 16sz! Csak eltlinik a
fold.

Masik kutat kiastak. Hat ezt a foldet beleizéték. Persze
tapostak is korulotte, meg talan fogyott, de nem az egész.

Azt mondja: — Még koll egyparat kiasni.

Akkor astak, astak, mindig astak, amig a fédbul jutott, vot. Ott
vot a kozelibe zsilip, nagy végy vot, és odahanytak az egész fédet,
ami fonnmaradt.

Azt mondjak — megin 0sszegyutt a képvisel6-testulet — ugye,
hogy j6 mondta, hogy el kell tinme a foldnek!



A SUKET MEGGYTOLVAJOK

Fajszon elment két ember meggyet szedni. De mind a kettd suket
vot. Kozbe szodik a meggyet. Azt mondja az egyik, latta a csészt,
azt mondja:

— Gyere, Miska, jonnek!

Azt mondja:

— Fojjebb monjek?

— Gyere, Miska, jonnek!

— Tobbet szodjek?

— Gyere, Miska, mar itt vannak a cs6szok!

— Ej, de szépek vannak odafonn a fan! — azt mondja.



A SUKET MOLNAR

A Dunan vot egy monar. Arra ment a sdgora
— Jé napot, ségor!
Suket vot a monar, de valamennyit hallott.
— Ladikot fodozok.
— Hat az 6reg mit csinal?
— Kilukadt a feneke.
Azt mondja a partru a sogor:
— Bolond vagy te, ségor!
Ez megin emel kalapot:
— Hala Isten, megvan az egészség!



A SZIVTELEN FALU BUNHODESE

Egy ember érkezett egyszer a faluba. Hozott magaval két macskat,
kért a falubeliektdl ennivaldt. De a falusiak nem adtak neki. Erre 6
megkérdezte, hogy van-e sok egér vagy patkany a faluba. A
falubeliek azt mondtak, hogy van. Akkor odadta nekik a macskakat,
és ezzel elment. A macskak, amikor mar elpusztitottak az egereket,
akkor mar nem volt mit adni nekik. Akkor a falusiak felkeresték azt a
vandort, s kérdeztek t6le, hogy mi legyen a macskakkal. Az ember
azt felelte nekik, hogy most mar a macskak a falubeli gyerekeket
fogjak megenni. A falubeliek nagyon megijedtek, s elhataroztak,
hogy a macskakat el fogjak pusztitani. De senki se vallalkozott a
macskak elpusztitasara. Ekkor ugy dontottek, hogy a falut
folgyujtjak, de 6k a falun kivul tartézkodnak. Amikor mar a falu
elégett, visszamentek, hogy megnézzek, mi lett a macskakkal. De
nagy meglepetésukre a macskak az egyik kutgémen sutkéreztek. A
macskak nem is égtek el, de a falubdl nem maradt semmi, s igy a
szivtelen falubeliek hajlék nélkiil maradtak. igy biintette meg a
vandor a szivtelen falubelieket.



FALUCSUFOLOK

Jo kubikosok a kalocsaiak,

Hagyman hizott batyaiak,

Jo favagok a fajsziak,

Piszefogd bogyiszlaiak,

J6 kosarkotok a foktdiek,

Tarhonyaél6 géderiek,

Kalvinista gerjeniek,

Bagolyevé miskeiek,

A dusnokiak a rakot és a fenét is megeszik.

Foktdi tarhonya,
Uszddi galuska
Benedeki cibere
Lohaton jar Géderre.

A foktdi tarhonya
Kicsirazott a porba,
Benedeki golédény
Szalad a dul6 vegén,
A géderi cibere
Lohaton jar Géderre,
Batyaiak a habot
Tisztelik, mint a papot,
Fajsziak a répanak
Orok misét szolgalnak.



TREFAS MESEK, TRUFAK



A LUSTA KIRALYLANY SZORGOS LESZ

Kiralylany vot, de ujan nagyon lusta vot, hogy az semit nem akart
ddégozni. Semit. Csak Gt egyhelbe. Fol6toztették, oni adtak oda neki,
de semit, semit nem csinat. Nem akart dégozni. Ha megcsipte a
bolha, akkor csak annyit mondot:

— Nyiii!

Még azt se nem akarta megvakarni. Hat ako az apja kétségbe
vot esve. Mit csinaljon evel a lanyai?

Valamere jart, hat az egyik ember szant. Ketté okor el6 van
fogva, ket® dkor hatul. Es gy szant az embér. Es az elsé dkdrnek
vot széna a farkara koétve, és gy méntek, ugy szantotak. Es azt
mondta a kiraly, mogat:

— Emboréom, mér van anak az elsé okornek a farkara kotve a
széna?

— Hat, uram, azé, hogy ez a hatuls6 nagyon lusta, nem akar
hazni, és most mindig harap onnan, és mén utana. Es gy 6szik, és
huza is az ekét.

— Hu, de j6 vona, hogy ha maga tudna az én... lanyom ujan
nagyon lusta, hogy ha maga azt meg tudna frisiteni, hat...

Azt mondja:

— Hat meg tudom.

— Van fia?

— Van. Harom fiam van, de az egyik meég legény.

— Odaadnam maganak menyecskének, csak hat... nem tudom
megmondani... ddégozna. Ne I6ne ujan lusta.

Aszongya:

— Jo van hat. Majd elmegyunk érte.

Megmondta a fianak: kiralylany. EImonek érte. Hat akor el is
montek. Ehoztak, legyen a menyecskéjuk.

Ako esb roge, roge esd nap, roge fékelt a két menyecske. Az
egyik hozot vizet, masik tlzet gyujtot. Valamit csinyatak. De G nem
akart semit, G aludni akart.

Délbe teritik az asztalt.

— Te mit dogozta mama? — a menyecskeének.

— En hoztam vizet, begyujtottam.

— Uj oda, az asztalhoz!

— Hat te?



— En is krumplit pucétam, ezt azt, sdpdrgetem.
— Te is oda (j az asztalhoz.

Harmadiknak:

— Hat te mit dogozta?

— En semit.

— Te csak ot Uj, ahun vagy!

Akkor ugy vot.

Masnap roggé megin lusta vot.

Megin kérdezi:

— Te mit dégozta?

— En ezt azt.

Masik is:

— En is sdopértem vagy agyaztam vagy valamit.
— Te is oda (j, te is oda 0j!

— Hat te? — harmadiknak. — Te mit dégoztal?

— Te csak ot Gj!

Hat aké ma ujan éhes vot, nagyon.
Harmadnap rogge 0 is fokelt. FOkelt, emont vizé. Mingya etorte

a kanat, me ujan vot, régies cserép, z6d nacajo. Pont akart hozni
vizet, ako eltorte. Akor megin soport vagy valamit csinat.

No, aké megin kérdezte sorba:

— Te mit csinata?

Az is csinat ezt, azt, masik is. Harmadikat kérdezi:

— Hat te mit csinata?

— En is mentem a vizé, de etdrtem a kanat. (Sirésan.)

— Nem baj, az is dolog. Az is dolog, ha eltorted. No, {j oda!
Ako (U is kapot rogelit.

No, hat ma délutan gyun am az apja mog az anyja

moglatogatni, mi van a lannyal. Hat ako a lany lata, hogy gyunek, az
udvarba, ako rogton szaladt elébe, és apjanak baltat nyujtot, a
kezibe:

— Apuka, hamar vagjon egy kis fat, mer masképen nem kapnak

Az anyjanak mog soprit adot:
— Maga is sOporjon egy kicsit, mer masképen nem kap Oni.
Hat tovabb nem tudom. (Nevet.) Ako ugy étek.



A LUSTA ASSZONY SZORGOS LESZ

Vo6t valamikor egy fiatal hazaspar, és hat nagyon szegények votak.
Mar-mar annyira szegények votak, hogy az asszonynak ma pondole
nem voét, joforman ma szoknyaja se vot, hat ma-ma majdnem
meztelen jart. Hat aztan erre ol a férjinek mondja:

— Eredj — aszongya —, a piacon végy szoknyat vagy pondolt!

— De hat nincs péz, rnibul? Tudod mit — aszongya —, asszony,
van egy rokka, fonysz fonalat, én elviszem a szov6hé, a takacsho,
€s megszovi, és 10sz pondolod.

Hat aszongya az asszony neki:

— Hat ide figyelj, férjem uram, én fonyok, de tudod, hogy raska
— ez hianyzott neki, hogy nem vét. Es erre fél mondja a férjinek,
hogy monjon az erdbbe, és vagjon 6neki olyan, mondjuk ra,
guzsalyt, no. Hogy vagjon neki, és akkor majd fony vonalat. Mer
kenderjuk vot, csak hat lusta vét fonni.

Hat aztan fogja a fejszét az ember, hogy majd kivag az erdébe
olyan alkalmas fat, és majd hazahozza a feleséginek. De ravasz vot
a felesége, ugyhogy megelbzte az embert az erdébe. Bebujt egy
bokorba, hat osztan varta az embert.

Hat 6damén az ember a masik bokorho, nizi ott a fat, melyiket
vagja ki. Hat egyszer odaszol az asszony neki:

— Koa raSka sece,

Vuci ga jedu!

[Aki @ motollat vagja,

Megeszik a farkasok!]

Erre korulnézett az ember, hat nem lat senkit. Hunnan beszél.
Hangot hall, de nem lat senkit.

Megin elmén a masik bokorhoz, hogy megin ala akarja vagni.
Megin odaszol az asszony:

— Koa raSka sece,

Vuci ga jedu!

Erre fol az ember megijed, oszt ment haza. De az asszony ma el6tte
szaladt, ma mindon, csak minél hamarabb hazaérjen, hogy a férje
el6tt érjen haza. Hat osztan hazaért az ember is. Mingya fogadja az
asszony:

— No, hozta-e?



— Nem — aszongya —, hallod, nem mertem — aszongya —
kivagni a fat. Mer valami — aszongya — boszorkany vagy ki vot, de
valami hangot hallottam, de én senkit nem lattam, és nem mertem
kivagni a fat. Nem hoztam.

— No, ugye mondtam én neked, hogy nem olyan nagy dologbul
all am aztat kivagni. Nem minden embernek sikerul.

Hat j6 van, belenyugodott az ember, hogy hat nem fony fonalat.
Hat annyira-annyira 0sszesporoltak a pénzuket, hogy hat egy
ponddlre vald, egy szik ponddlre vald hat kikertlne abbdl a pénzbul.
Mondja az uranak:

— Te — aszongya —, uram férjem, eredj — aszongya — a piacra,
oszt vegyél nekem egy pondolt.

Hat fogja a pénzt az embdr, aztan meén, elindul a piacra. Hat
man jo darabon elment, akkor jutott az asszonynak az eszibe, hogy
elfelejtett neki mondani, hogy ha sziik is lesz az a pondal, azér
vegye mog. De racul kiabalt utana:

— Hej, ¢ovece, ni hiba ako ¢e bit i usko! [Hé, ember, az sem baj,
ha szik lesz!]

Az ember meg visszaszot:

— Ni hiba ako ¢e i guska bit? [Az sem baj, ha liba lesz?]

— Ni ako ¢e i guska bit. Guska, guska. [Nem, hogyha liba is
lesz. Liba, liba.]

Hat akk6 elment a piacra, persze hat az embor rostellte azt,
hogy pondolt vogydon ma emberi fejjel, hanem vatt egy libat, oszt
hazavitte.

H{, az asszony meg elkezdte szidni, hogy hat G nem azt
mondta, hogy libat, hanem hogy nem baj, ha szik is [6sz az a
pondol, csak hozza el.

Hat most ma mindegy. Liba, liba, ma megvan. Ponddl meg
nincs. Mondja neki a férje:

— Te — aszongya — asszony, ezt megtomjuk, eladjuk a piacon,
és akkd — aszongya — tobb pénzt kapunk, és akkd bévebb ponddlre
is jut pénz.

Hat megegyezett az asszony, és tomte a libat. Hat osztan... De
ma annyira lerongyolodott, hogy hat, hogy meztelen vot az asszony.
Nem vot mit féhazni. Hat osztan elgyutt annak az ideje, hogy el kb
vinni a libat a piacra, hat az ember aszongya:



— Te asszony — aszongya —, én nem banom, én elviszem a
piacra, de én nem tudom eladni. Nem tudok — aszongya — a kofakkal
alkudozni meg ehhoz hasonldkat, hanem nekdd is ki koll gyunni.

— De hat hogyan?

— Hogyan? — aszongya. — Hat a szomszéd mén kocsival —
aszongya — piacra, €s majd ilyen csibeborito ala toszunk tégodet,
toszunk szalmat a kocsiba, és oda raulsz a szalmara, és avva
leboritjuk, és akkor hat — aszongya — onnan te dirigasz engomet. Ott
a piacon.

Hat osztan ugy is vot. Belt a kocsiba az asszony, raadta azt a
csibeboritdt, letakartak, hogy ne lassa senki. Montek a piacra. Hat
osztan elkezdték arulni libat.

Gyutt egy asszony:

— Hogy a liba?

Besz6t az ember:

— Hogyan adjam?

Hat az asszony sugott neki vissza, hogy hat mennyire tartsa.
Alkudjanak.

De hat vot ottan egy fiatalembor, aki észrevotte a hangot, hogy
valami n6i hang van ottan. EImont a kocsiho, ugy odalopdzott, oszt
ragyujtott, a gyufat meg a szalmara dobta. A szalma meg begyulladt.
Elkezdott égni. Az asszony meg megijedt a borito alatt. Kiugrott a
borit6 alu, dd, haza.

Hat mire hazaért az ember a libaval, nem nem adta el a libat, a
libaval egyutt mire hazaért, hat ma az asszony maga forgassa a
rokkat, ugyhogy ma fonja... akk6 nem szamitott az a fa se, semmi
se, akké ma minddn réndbe voét. Es igy ennek vége.



BAJ BAJ HATAN

Vo6t egy asszonynak egy kisgyereke. Még bécsdbe vot, az ember
meg mindig eljart. Vot nekik egy szurke lovuk meg egy fekete lovuk,
az ember mindig eljart szantogatni, vetni. Mikor hazagyutt este, sose
vot kész a vacsora. Mindig porét a feleségivel, hogy hogy van az,
hogy U egész nap otthun van, hat sosincs kész a vacsora, mikor
hazagylin a munkabul.

Akko azt mondta az asszony:

— Nohat, ha nem hiszed, hogy nekem mennyi dolgom van
otthun, ezentul majd te leszel itthun, majd én elmegyek szantani,
vetni. Majd te maradsz itthun.

Bele is egyezett az Andras bacsi. Hat aztan rogge az asszony
féket, mogetette a lovakat, mogcsavazta a buzat, elkészitette az
ekét, foltott a kocsira mindont. Akkor azt mondta az embernek, hogy:

— Nem sok munkat hagyok, de mama meg koll tenni — azt
mondja. — Van két kotléstyuk, arra vigyazz. De ha egy csibe fog
hianyozni beldluk, jaj nekdod akkor. A két kotlds alul, ha egy csibe is
hibazik. Es a gyerdkokre is vigyazz, mint a két szémddre! Nehogy
valami baja l6gyon a gyeroknek. Van egy fazékba téfol — azt mondta
—, azt fol koll kopulni, hogy készon 16gyon, mert vajat csinalunk — azt
mondja. — Es hénap kenyeret akarok siitni, ki kéll szitalni a lisztot.
Meg egy kis fat vagja! Mas dégod nem l0sz.

— O, meglesz az egyketté — azt mondja. — Az nem olyan sok
munka, és egész nap azt nem tudja megcsinalini.

Indul az asszony, kinyitotta a kaput, . meg bezarta.

Hat azt mondja, még raér. Lefekudt aludni ujra az ember.

Ahogy lefekudt, elaludt ujbul. A gyerek ma sirt a bolcsgjibe,
arra ébredt, hogy a gyerek ma nagyon sirt a bolcséjibe. Hat osztan
fékelt, hat kedvire sut a nap, a tyukok a kosarba ugrandoznak, ma
O0sszetapostak a fele csibéket ott. JO sut a nap, Uk meg be vétak
zarva.

Kiment hat, kinyitja az egyik kosarat, hat hét csibe meg van
dogébve.

— No — azt mondja —, most mit sz6l az asszony, ha hazagyun. —
Nézi, kiengedi a masik kosarbu, hat kilenc ma meg van dogbve.

Ejnye, hat most ma bajok 16sznek. Hat mit csinaljon most ma?



Mikd kiengedte Uket, hat kezdtek a varjuk megin ropkodni a
csibék folott. O, hat most mit csinaljon, hogy hat el ne vigyék a
csibéket? Fogta, 6sszekototte minden csibét spargaval a tyuknak a
labahoz, hogy el ne vigyék. A sas.

Bemont, hat a gyerok mog osszemaszatolta magat a bolcsdbe,
olég vot neki mosni. Miko hat ezt is mogcsinata, akko hat
hozzakezdett a kopuléshez. Hat mit csinaljon. Ma nemsoka dél 16sz,
fogta, hogy hamarabb moglogyon a munka, ratotte a hatara a
fazekat, elhozta a lisztet is meg a szitat, hogy majd szital, hogy majd
kopul a hatan az izé is, a fazék. Aztan ahogy lehajut, a tejfol meg
kibuggyant az egész hataru. Most mit szol az asszony?

Egyszer osztan hallja, hogy a tyukok nagyon csipognak az
udvaron, szalad kifelé. Ahogy belebotlott a bolcsdbe, a bolcsd
féfordut, G meg szaladt kifelé, kiment, hat a sas viszi a tyukot
csibéstul mindent. Hat fogja aztan a baltat, utanaszalad.

Ahogy szaladt, odaért, a falunak a tulso partjan vét egy olyan
godor, mint nalunk, ahogy vannak, és azon korosztul ropult a sas a
tyukokkal egyutt. Hat G ma nem tudott belemenni a vizbe, fogta a
fejszét, utana dobott, az meg beleesett a vizbe. O, hat most ma nem
lesz mivel fat se vagni. Hat mi 16sz most ma?

Hat akkor levetkdzott a viz partjan, oszt belement a vizbe,
legalabb kereste, a baltat megtalalni. Ahogy kereste, addig
megjartak arra.ciganyok, talaltak ott ruhakat, folszodték, oszt elvittek
a ruhajat neki. Kigyutt a vizbul, hat meztelen van. Hogy mén most
haza, hogy meztelen?

A népek mennek az utcan. Most ma balta sincsen. Hat akkor,
ahogy gyun, vét az arokba lapulevél, fogta, oszt azt tette maga
elébe, fogta azt a lapulevelet. Oszt akkor avva mont.

Hat egy juhasz vot neki a komaja. Az meg éppen gyutt
szamarhaton.

— Mi van magava, koma? — azt mondja —, hogy hat meztelen
gyun?

Az oszt meséli, hogy hat hogy jart. Hogy mi tortént vele. Hat
ahogy beszélget a komajaval, hat a szamar meg odakapott a
fiityliléjihez, oszt elharapta a lapulevéllel egyiitt. O, hat akkor mi lesz
hat vele? Akkor a komaja odadobta a sz6érit, ami rajta vot, hogy hat
legyen, osztan abba ment haza. Mg aztan helyre ment, hogy a



gyerek meg vot halva. Raborult a bolcsé. Az is meghalt. Most kapok
az asszonytul biztosan, oszt elemészt az asszony. Tanakodott, hogy
mitévd legyen most. Csibék ma odavannak, baltaval ma nem tud fat
se vagni, mert a balta is odalett. Hat aztan gondolkozott. Bebutt a
kemencébe. Az asszony hazagyutt. Gonduta, hat kész-e a vacsora?

Hat miko elgyitt, kinyitotta az ajtot, beengedte a lovakat, hat
nincsen keverék se elkészitve. Bemén a konyhaba, hat a gyerek fel
van borulva, a bolcsé alatt meg van halva. Latja, a tejfol bele van
ontve a liszt kozé az egész.

— Ho, mi van itten? — kiabalt, de az ember nem mert széni a
kemenceébdul, hogy hol van.

— Gyere, bujj el6, nem bantalak, akarhol vagy — azt mondja
csak bujja el6!

De hat nem mert kibujni.

Azt mondja:

— Hat mit csinata?

A kemencébul meséte, hogy hogy tortént.

— Hat az semmi se!

Be akart az asszony gyujtani, oszt akkor kiabalt, hogy benn van
a kemenceébe, szoéval.

Azt mondja:

— Hat ne torédj, majd csinalunk masik gyereket. Ha meghalt,
hat meghalt, odavan. Majd csinalok én masikat.

Azt mondja:

— Csinalok am; de nincs mivel, mei a futyul6 is odavan.

Akkor aztan ragyujtott az asszony.

— Hogy ha ma az sincsen, akkor érted se kar.



A FURFANGOS JAKAB

Hol volt, hol nem volt, Hetedhétorszagon is tul volt, még az
Oceanias-tengeren tul, még azon is tdl, ahol a kidélt kemencének a
beddlt oldalan is tul, még azon is tul, ahol a szunyogok rézpatkdban
jarnak, hogy meg ne botorkaljanak, de még azon is tul, ahol a kis
kurta farki malac tar, de még azon is tul, még az Uveghegyen is tul,
volt egyszer egy szegény 0zvegyasszony. Annak volt egy Jakab
nevezeti fia. Hat nem nagyon szeretett dolgozni. Mindig eljart
pecazni.

Nem fogott halat, hanem rakokat fogott, valami negyven
darabot. Akkor gondolta, hogy megvicceli a papot veliik. Es akkor
bemont a botba. Vott negyven nemzeti szalagot, olyan kicsikét, és
negyven gyertyat, olyan aprot. Zsakba rakta a rakokat. Emont este,
mikor hétorai harangszora harangozott a harangoz6. Bement a
templomba. Es a harangozé nem vétte észre. Mikor elharangozta,
becsukta a templomot, hazament. O meg ott kiontétte a templomba
a zsakot. Mindon raknak rakototte a nemzetiszinl szalaggal a
gyertyat a hatara, és moggyujtotta sorba. Mire masik harangszéra
gyutt be a harangozd, nyocorai harangszoéra, hat 0 ma készen voét
evvel. Mikor begyutt a harangozd, hat latja, hogy az egész
templomba ugralnak az angyalok. Hat mogijedt mingya. Szaladt a
plébanoshoz, hogy gyujjon, mer G meég ilyet nem latott.

Emont a plébanos ur, de G meg bellt a padba, a Jakab. Gyutt
az oreg plébanos is. Ma id6s vot. Bemontek a templomba. Hat lattak,
hogy egy ember Ul a padba.

Kérdezték: Kicsoda G7?

Hat 6 azt mondja, G Gabriel fébangyal vot, megnevezte magat.

Hat minek gyutt 47

— Hat — azt mondja —, hallottam, hogy itt ma idds plébanos van,
hat ha akarja, 6 elviszi magaval a mennyorszagba.

Hat gondolkozott a plébanos ur.

Hat azt mondja — ugyse él sokaig, hat az alkalom itt van,
inkabb elmegy, hogyha elviszi. Hat kérdezte, hogy ezek micsodak,
amik ugy ugraltak a templomba.

Aztan azt mondta, hogy 6 el6ébb menjen be, 6ltozkodjon fol,
aztan ( viszi magaval.



De nala vét az a zsak, amibe rakokat hozott. Akkor elgyutt a
plébanos ur, akkor 0 segitett, s a harangozd is, beletették a plébanos
urat a zsakba. FOvotte a vallara, oszt vitte a mennyorszagba.

Ahogy monnek, nehéz voét a plébanos neki, hanem fogta, a
labanal fogva huzta a zsakot. Nagyon gorongyos utakon huzta, hogy
lehorzsolta a plébanosnak a képirdl a bért, meg a kezirdl is, ahogy
huzta a zsakba.

Hat a plébanos kérdezte:

— Hat még most se értink oda, mer ez nagyon rossz ut, amerre
megyunk?

Azt mondja:

— Hat a mennyorszagba nem olyan konnyen lehet am odajutni,
hanem oda sokat kell szenvedni, mire odaér az ember.

Hat osztan megin tovabb vitte olyan tuskos, olyan tuskos
bokrok votak, arra huzta végig. JO 0sszeszurkaltak az oreg
plébanost.

Megin kiabalta:

— Most se érunk még oda?

— Hat — azt mondja — még tovabb kell menni. Nem olyan
konnyen lehet am a mennyorszagba bejutni, ahogy gondolja valaki.

Még tovabb mentek. Elment a kiralynak az udvaraig. Azon
gondolkozott, hogy hogy tud oda belopakodni. Eszrevette, hogy
nincs bezarva a kapu, belopdzkodott, és bevitte a plébanos urat, a
pulykak ahol be votak zarva, az 6lba, oda a padlasra kétotte fol a
plébanos urat a zsakkal egyutt. Persze osztan ott hagyta.

A pulykak meg elkezdték, hogy:

— Koj, koj, koj? — kiabalni; hogy kicsoda 6.

O meg mondta, hogy ide meg ide valé plébanos.

De kbzbe a pulykak elhallgattak, mikor G beszét. Mikor
elhallgatott, akkor megin kérdezték a pulykak, hogy:

— Koj, koj, koj, koj? — hogy ki az.

Megijedtek a zsaktu. Hat egyszer ma megunta a plébanos,
hogy hat kicsoda (, akkor elhallgatott a beszéddel.

Reggel aztan, mikor folkelt az udvari nép, kiengedték az
Olakbul a jészagot, hat lattak, hogy valami mozog a zsakba a
pulykak folott. Kioldottak, kiengedték, hat az oreg plébanos.

Kérdezték, hat hogy kerul G oda.



Akko elmesélte, hogy a mennyorszagba akart menni, oszt ide
kerult a pulykak odljaba. A plébanos ur szégyellte, hogy az 6
papjukbul szégyont csinalt valaki. Azt mondta, hogy jutalmat ad
annak, aki kineszeli, hogy ki vot az a gazember, aki ilyen izét csinalt
a plébanos urral. Kitudakolja, hogy hat ki vot.

Akkor behivatta Jakabot maga elé a kiraly. Azt mondta
Jakabnak, hogy:

— Ha nem teszed meg az én harom kivansagomat, akkor
fejedet vétetem le. Hat — azt mondja — nem lesz olyan valami nagy
erds, akko tan meg tudod csinani. — Azt mondja a kiraly, hogy ha
reggelig el nem lopja a kutyat az G udvarjabul, akkor, széval, leveteti
a fejét neki.

— De hat — azt mondja a Jakab —, hogy hat hogy gyun be az
udvarba? — azt mondja.

— Akkor hogy gyultél be, mikor a plébanost behoztad?

Hat akkor elment a tislérh6 a Jakab, kért olyan lukflirészelét,
fogott egy zsakot. Abba nem voét biztos, hogy a kutya kint lesz-e az
udvaron, vagy bezarjak valahova. Attul félt, hogy akkor nem tudja
sehogy se elcsipni a kutyat. Akké elment.

Ma mindenki lefekudt, de a kutya kint vét. Hallotta, hogy a
kutya ugat. Akkor kivagta lukfirésszel a kaput. Kezdett kopogni, és
odatartotta a zsakot. Fogta, oszt hazavitte a kutyat.

Rogge, mikor kivirradt, hat elvitte Jakab a kutyat a kiralynak,
hogy hat itt van a kutya.

— Hat hogy tudtad ezt kilopni az udvarbul, ezt a kutyat?

Akkor megmondta, hogy hat hogy csinalta, és sikerult neki.

— Nohat akkor — azt mondja neki masik este megin —, hogy ha
az éjszaka a gyurat az ujjamrul le nem huzod, el nem lopod, akkor
fejed vétetem.

Hat akkor nagy bajba voét, hogy hogy lehet a kiraly ujjarul
lehtizni a gydrit. Ugyse engedi neki aztat. Hat este megin elindult.
Persze gondolkozott, hogy mit csinaljon. Akkor fogott egy zsakot,
megtdmte szalmaval. Es csinalt egy fejet, halalfejet csinalt, vagy
ilyen madarijesztot. EQy embert alakitott. A szalmaval a fejit is
kitdmte, kipingalta, sapkat tett a fejire. Akkor elvitte magaval. Aztan,
mikor elment a kiraly udvaraba, hat nem vot bezarva. Kérte am,
hogy az udvart ne csukjak be, masképp nem tud bejutni az udvarba.



Azt mondja a kiraly, nem lesz bezarva. Hat ( bejutott az udvarba, a
kiraly éppen vacsorazott. U meg odament az ablakhoz, hol az egyik
ablakhoz folemelte azt a babut, hun a masikhoz. A kiraly megen
|atta.

— Ni — azt mondja —, leselkedik ma Jakab — ma azt mondja. —
No, csak gydjjon — azt mondja.

Folemelte azt a babut Jakab, a kiraly meg, durr, agyonlitte. E
meg eldobta azt az izét, azt a babut, avval ellégott a haz mogé.

A kiraly azt mondja:

— Hat akkor nem olyan konnyen mén az, agyonléni egy embert
— hanem (@ el is temeti, legalabb nem tudjak, hogy mi tortént vele.

Erre azt mondja a felesége:

— Akkor add ide — azt mondja — az ujjadrdl a gydrat, mer foltori
— azt mondja — a gyUr0 az ujjadat, ha azzal egyutt dolgozol lapattal
meg asoval, mer mély godrot koll kiasni, amibe beletemetdd.

Oszt odadta a feleséginek a gyirQt, és kimont godrot asni a
kiraly. Ki is asta, be is temette. Amig U asta, a Jakab meg vart, akkor
meg bement a kiralynéhoz a sotétbe.

— Eltemettem — azt mondja add ide a gyurat!

Akkor a kiralyné odadta a gyarat. Meg halt is vele a Jakab a
kiralynéval. Mikor ma gondolta, hogy gyun a kiraly, azt mondta, hogy
el kell neki menni vizelni. Kiment a Jakab, azzal elment haza.

Begyun a kiraly, hat azt mondja:

— Add ide, asszony, a gyarat!

— Hat odadtam — azt mondja — a gy(rt.

— Nekem nem adtad oda — azt mondja.

— Dehogynem — azt mondja. — Most vo6t, amikor begyuttél.

— Nekem nem adtad oda.

— Dehogynem.

Moggyutottak a lampat, hat hiaba odadta az asszony a gyUrt.

— Hat nem te vétal? — azt mondja.

— Hat nem.

— Hat akkor, ugy latszik, a Jakab vat.

Akkor a kiraly szégyenibe agyonlitte magat.



A SZERENCSES BUTA TESTVER

Hat nagyon régen édesanyam meg a hagymamam meséltek nekem
egy oreg nénirél, oreg bacsirdl. A nénike meghalt, maradt nekik
harom fiuk. Hat az egyik az kicsit ujan gyenge vot, a kett6 igen okos.
Es vot nekik egy tehénkéjik is.

No, osztan a bacsi nagyon megoregodott. Azt mondta a harom
fianak:

— Kié legyen ez a tehénke, hogy osszam el koztetek, mikor
harman vagytok?

Hat gondokoztak, kié legyen most, hogyan osszak el a
vagyont. Egyszer az apjuk azt mondja a harom fiunak:

— Gyerokok, csinajjatok harom istallot, és kiengedjuk a tehenet
az udvarra, akinek az istalloba bemén a tehénke, azé lesz.

Gyorsan nekiiramodott a kettdé okos fiu, csinatak szép istallot. A
harmadik az raért, nem is tor6dott avva, hogy Oneki is istallot koll
késziteni. Mikd ma a kett6 majdnem készen vot, rakiabaltak:

— Hat te is csingjj ma istallot, mi I10sz veled? Hat nem [6sz
tehened!

— Majd csinalok.

No, hat osztan neki is kész(t, § is csinata. Hozta a flizfakat, a
z8d agakat, és korbefonta az istallét, mer valamikor sovénybdl
csinatak a hazakat is, és 6 is befonta korbe a falat, amibal fal 16sz.
De hat G nem pucdta be. Csak azt mondta:

— Jo van ez igy. Uneki jo.

— Hat ha jo, akko kiengedjuk a tehénkét, oszt akinek az
istallohoz megy, azé lesz a tehén.

Ahogy a tehenet kiengedték, egyenest a zold istallohoz
folyamodott a tehén. Be az istalléba, 6tté a zold levelet.

A kett6 sirt:

— Jaj, a bolondnak ment a tehén. Mi 16sz most? Nem is tudja
maogotetni, mit csinal vele?

Mindegy. Odamont a tehén, az ové.

Nahat telt-mult az id6, egy-két nap, harom. A tehénnek enni
kollene. Hat nincs, aki adjon neki. Avval nem tor6dott, hogy azt Gtetni
is koll.

— Mit csinasz a teheneddel? Mér nem adsz neki?

— Majd eladom.



— Hol adod el a csodaba? Nincs is vasar!

Eldédozta a tehenet az istalloba, elmén G vasarba. Nem
csinatak semmit a masik kettd testvér, mer ové a tehén. EImont vele.

Hat oda vot egész nap. Egysz6 csak hazagyun tehén nékad.

— No, hol a tehened?

— Eladtam.

— Hova, kinek, hol a pénz?

— Nem kaptam pénzt!

— Hat kinek adtad el?

— Egy flzfanak.

— Hat hogyan adtad el a fizfanak?

— Hat arra montem, és mikd én odaértem a flizfaho, a fizfa azt
mondta, hogy megveszi.

— Hogy? A flizfa nem tud beszélni, te!

— De csikorgott az 4ga neki. Es akkor hat kérdeztem tiile:
Mégvoszdéd? Ujbol csikorgott. Hat azt mondta, hogy mégvoszi, hat
odakotottem a flzfahoz.

— Gyerunk, nizzuk meg, hol az a tehén!

Elment a két okos testvér, de a tehenet nem talaltak. Ma a
flzfanal nem vot a tehén. Hazagyuttek, j6 megverték a testvérjuket,
hogy mér adtad a flizfanak. Nincs ott a tehén. Valaki elvezette.

— No, majd adok én annak a fGzfanak. Hogyha G ma
tovabbadta!

Fogta a fejszét a bolond, és oda, ahun odakototte, elmont.

— No, eladtad te is a tehenet? Se pénz, semmit...? Majd adok
én tenekaod.

Alavagta a fazfat. Mikor a fzfa eldélt, hat sok aranypénz voét a
flzfaba. Akko szaladt haza.

— Gyertok, gyertok, de mennyi pénz van ott, zsakot hozzatok.
JO eladtam a tehenet. Van ott pénz eléeg.

Es akkor mind a harman montek oda, mégmeritdtték a zsakot,
és boldogan éltek. A tehénke megszaporitotta a vagyont.



A PAP, A KUTYAJA MEG A FURFANGOS KANTOR

A faluba vot egy kantor meg egy pap. Hat a papnak vot egy kedves
kutyaja, amit a sajat asztalana, mondjuk ra, kosztolt, meg egy
tanyérbu majdnem 6ttek a pappal. Ugyhogy a kutyanak is adtak egy
tanyért, meg a papnak is egy tanyért. Ugyhogy mind a ketten
tanyerbul ottek.

Hat erre fOl a kantor, hat latta tobbszor, hogy milyen jokedvvel
viseli a kutyat, meg szereti nagyon. S a kantornak vot egy testvérje,
hogy a kantor hat nem tudott rajta segiteni, mer hat a kantornak se
vot nem tudom én mennyi pénze. Hat erre fol gondolta magaba,
hogy hat majd a papot valahogy hat beagitalja. Meg hat hogy
valahogy segitsen a testvérin. El is ment hozza, a paphoz, és
mondja:

— Tisztelendd bacsi, van nekom egy testvérom, de nagyon
messze lakik, és a tud tanitani kutyakat. irni, olvasni, szamolni,
beszéni, mindent.

Erre fol a pap rakapott, hogy hat j6 10sz ez, hogy ha az (
kutyaja tud beszéni, irni, olvasni. Ha valami alairast k6, majd a
kutyaja elvégzi aztat az alairast, nem ké 6neki csinalni. Hat aztan azt
mondja:

— Te komam, mikor viszed el a kutyat?

— Elvihetem — aszongya — én mingya is. De — azt mondja —
tisztelend6 bacsi, a koltségvetést én magara haritom, hogy amit koll
kéteni, mer tudja, hogy a testvérem, hat 6neki pénz koll a tandijér.

— Nem szamit, komam, én azt megfizetem mind.

Ugyhogy 6ssze is pakoltak a kutyat. Két sonkaval, nagy
kenyérrel egy ladaba. Gyerunk a vonatra a kantorral egyutt. El is
mentek a testvérihoz.

— Adjon isten, testvérkem.

— Adjon isten.

— Hoztam neked egy kutyat.

— Jo van, testvérkém, de hat mit adjak neki 6nni?

— Ne is tor6dj vele, hoztam én — azt mondja —, ami hat a
kutyanak koll.

Jo van, de erre fol persze a testvérje nem a kutyanak adta azt
az onnivaldt, amit k(dott a pap, hanem sajat maga emisztotte fol.



Hat a kantor gyun hazafelé. De mar a pap nem is birta kivarni,
hogy a kantor atmonjon hozza, hanem a pap atment a kantorhoz.

— Te — azt mondja — komam, mi van a kutyaval?

— O — azt mondja —, mi van? Mingya (i vt az elsé tanitvanya —
azt mondja —, ( vot az elsé.

— Es — azt mondja — mit sz6t?

— Mit? — azt mondja. — Harom vagy négy hét leforgasa alatt ma
mindont tud. Mer — azt mondja — mast nem koll tanitani, csak Gtet.
Most — azt mondja — senki nincsen nala. Eppen — azt mondja —
sikerult elvinni a kutyat.

Hat bele is nyugodott a pap. Hat egy hét bele se telt, atmén a
kantorhoz.

— Te komam, mikor mész ma a batyadhoz, ma a testvéredhez,
megnézni a kutyat?

— Hat — azt mondja — elmehetek, de hat utikoltséget kérek a
tisztelend6 urtal.

— Ne félj, komam, én adok utikoltséget, csak ered,|.

Hat erre fol a kantor megin folkerekedett, és elment a
batyjahoz. De hat mikor elment a batyjahoz, a kutya mar alig
szédolgott az udvaron, olyan sovany vot. Persze mer a batyja nem
adott neki 6nni, amit 6 vitt, hanem sajat maga otté mog, mer mas
onnivaldja nem vot.

Visszagyutt a kantor; de a pap alig varta, hogy. gyujjon vissza.
Nem is varta aztat, hogy az U lakasara elmonjon, a paphoz, hanem
mindjart atszaladt a kantorhoz.

— No, komam, mi van a kutyaval?

— Hat mi vona — azt mondja. — Amikor elmentem — azt mondja
—, mingya szotagolva fogadott — aszongya —, nyitott ajtét meg
mindént — aszongya. — J6 napot kivanok, meg ehhez hasonlokat En
csak — aszongya— niztem nagyot, hogy egy hét alatt — aszongya —
ennyire megtanut a kutya. Hat j6 van — aszongya — ott hagytam a
kutyat.

Visszagyutt a kantor. Megin atmeén a pap.

— No, mi van vele?

— O — aszongya —, ma perfektiil beszél. Ma irni is tud —
aszongya. — Csak még a szamolassal, még avval van baja egy
kicsit.



— Hat j6 van — aszongya. — Még egy hét, utana megin elmész —
aszongya — megnezni, hogy mi van vele.

Hat megin letelik majdnem egy hét, de a pap izgatott vot
nagyon. Hogy hat mi van a kutyaval. Megin atmén a kantorho.

— No, mi van komam? Mikor mész el a kutyaer?

— Hat — aszongya — még nem lehet elmenni a kutyaer, de —
aszongya — elmehetek megnézni, de a cekket maga allja, széval az
utikoltséget.

— Nagyon szivesen.

Megin egy jokora csomagot készitdit a kutyanak, csak hogy
logyon. b&ven Onnivalé meg innivaldja neki. Hat el is vitte a
testvérjind. A kutya ma meg se vakkant, f6 se kelt. Ma olyan sovany
vot, mint a templom egere, ahogy szoktak mondani. No, hat jo van.
Visszagyun a kantor megin.

— No, mi van a kutyaval? — kérdozi a pap.

— Hat mi véna? — aszongya. — Ma irni, olvasni perfektul tud.
Szamolni — aszongya — még mindig akad a szamolassal. De —
aszongya — az alairassal meg ilyesmivel... az — aszongya — mehet
neki. Az mehet.

— Ej, hat j6 van. Ide figyelj, komam — aszongya —, de most ma
jo l0sz — aszongya — hazahozni a kutyat, mer hat — aszongya amit
hat nem tanut meg ottan, majd én itthun — aszongya —, itt idomitom
én tovabb.

Hat el is ment a kantor veégfizetéssel. Nem tudom én, hany ezer
forintot adott neki, hogy a testvérijit kifizesse, a tandijat meg ehhez
hasonldkat. Hat el is ment a kantor. Ugy, hogy elintézte a pénz
dogabul meg minden. De mikor elment, ma a kutya megdoglott. De
most mit csinaljon a kantor a pappal? Hogy ko visszagyunni. Hat
csak ké visszagyunni, mer csak kb Uzenetet adni, hogy megdoglott a
kutya. Hat utkozben gonddkozott, hogy mit is mondjon a papnak. Hat
nem is ment el a sajat lakasara. Ottan dicsértesséket koszont.

— Tisztelend6 ur, meggyuttem.

— No, mi ujsag? Mi van? Mi van a kutyaval? Nem hoztad el?

— Nem.

— Miért?

— Jaj, hagyja, tisztelend6 ur! Hagyja! — aszongya — hagyja!

— Miér? — aszongya.



— Hat képzelje el, tisztelendd ur, mikor — aszongya —
bekopogok, mingya a kutya nyitott ajtét nekdm — aszongya —,
szobaajtét. Mingya huzott nekom székot az asztalhoz. , Tessék ide
ulni!” Oszt odaut a kantor, de mellé meg a kutya is odaut. Ekezdte
osztan mondogatni: ,Hat az a budos csavargo, csibész pap él-e
meg? Emlékszik-e még arra, hogy miké a szakacsnét nyomta az
agyon? Es akkor az agy leszakadt. Majdnem — aszongya — én
megdoglottem az agy alatt. Az a budos csavargd, meg disznd, meg
erre meg arra...!” Elkezdo6tt a kutya ottan mondogatni. Hat —
aszongya tisztelendé ur, én eztet valahogy hat sértve vettem. Es
akko fogtam magamat, pofon vagtam a kutyat. A kutya lefordut a
szeékrul, mingya megdoglott.

Aszongya a pap:

— Jo csinatad, komam. Mer ha hazagyutt vona az a kutya,
mindont emagyarazott vona, hogy én mit csinalok.



HOGY JART AZ EGYSZERI PAP A
BOCSKOROSSAL?

Allitélag ez meg is tértént ezdén a kdrnyékon, Kalocsa kérnyékén.

Bajan vot egy bocskoros. De valamikor nem voét se busz, se
autd, gyalog jartak. A bocskoros fékész(it, két napig gyutt Kalocsara
a vasarra. Hat elment vasarba bocskorokkal. Kikésziti a
bocskorokat. Akarja aruni, rajott a nagyszukség. El kell végezni a
nagyszukségit neki. Hat a vasar kozepin nem lehet neki. EIment a
Vajas szélibe, elvégezte a dogat. Visszamont, hat elloptak az 6sszes
bocskorat. Mit csinaljon szegény? Vot tizenharom gyereke otthun.
Bocskor nincs, haza nem mer monni, mer szegényember Vvot.

Hat megy haza. Hat monne haza, de nem mer hazamonni.
Bocskor nincs, pénz nincsen. Otthun varja tizenharom gyerek, s
azoknak onni koll, meg az asszony. Még fiatalember vat,
harmincéves vot. Valahogy koran ndsit, mindon évbe vot egy. Hat
atgyun Batyan még vilagossan, Fajszra nem ment be, ugye, mer
féreesik. Dusnokig begyun. Hat Dusnokon a kovesut szér( esik, hat
majd a szés6 hazba bemaogy. Ma este vot. Be is mont. Bekopog,
benyit. A menyecske gyun kifelé nagy sebbel-lobbal.

— JO estét.

— Jo estét. Mit akar?

— O, szallast kérnék. Bocskoros vagyok Bajarul.

— Eriggy a fenébe! Nem érek ra veled foglalkozni. Ladd, sietok!
— avval az asszony megy hatrafelé faér.

A bocskoros benn marad a kapuba. Fogta magat a bocskoros,
bemegy a konyhaba, be a szobaba, bebujt az agy ala. A menyecske
hozza a fat a konyhaba, tizel. Szalad az asztal korul, nyutsa a
rétest. FOl a porkdt, t6tott kaposzta. Minden kész, a vacsora. A
bocskoros az agy alatt fekszik. Varja, hogy mi torténik ezutan.
Minden kész. Hét 6ra korl este van, sotét, gyun a pap. Begyun a
pap.

— Csokollak, Marikam — igy meg ugy, osszeodlelkdznek.

— No, foglalj helet, tisztelendd ur, plébanos ur. Meg van teritve
az asztal.

Ki van rakva mindon: stt kacsa, porkét, totott kaposzta, nyutott
rétes. Osznek.



— H6 — aszongya —, Marikam, most megcsinalod-e a kedvemeér,
amit ma megigérté?

— Plébanos ur, megcsinalom, de szaz forintér.

— Hejnye, hejnye, hat, Marikam, 6csébban nem lehetne?

— Nem. Ha maga akarja, szaz forintér.

No, kidobja a pap a pénzt. Odarakja az asztalra a szaz forintot.

— No most, Marikam, akkor csinadd meg el6ttem!

Akkor hoz a monyecske két széket, két székre raall, a pap meg
a samlira leul, és nézi a mennyorszagot. A monyecske meg nevet. A
bocskoros az agy alatt van.

— No — aszongya —, plébanos ur, mit [at?

Hat nézi a plébanos. Hat aszongya:

— Latom az egész vilagot!

A bocskoros kisz6l az agy alu:

— Akko azt is latod, ki lopta el az én bocskoromat!

Erre mind a ketten megijedtek, usgyi kifelé! A bocskoros mit
csinaljon? Folmarkolja a szaz forintot, 6sszekapkodja az ételt, a bort.
Kifelé. Most hova monjon? Este van, szaz forint nala. Jolakott, bort is
vitt magaval. Le koll fekudni valahol. Ujan széruskertek vétak az ut
szélibe. Most, ha lefekszik a kazal ala, elalszik, valaki meglepi,
ellopjak neki a szaz forintjat. Gondéta magaba, fémaszik a kazalra.
Hat fomaszott a kazal tetejire nagy nehezen. Elhelyezkedik. Nyar
vot. Hat susogast hall. Susmus.

— Jancsikam, igy meg ugy meg amugy.

Hat gyun egy legény meg egy lany. Egy juhaszlegény meg egy
lany. Gyunnek. Majd valamit csinanak.

— Nem szabad, igy...

— A, ne félj, nem lassa senki, meg igy meg ugy...

A juhasz leteriti a subat, Marit lefekteti. De a leany
szabadkozott:

— Hatha valami 16sz? Akkor kire hagyjuk azt?

— Onye, Marikam, ha valami 16sz, akkor arra hagyjuk ezt, aki
folottunk van.

Erre visszaszol a bocskoros:

— Enram ne hagyja, mer nekém van tizenharom!

Akko azok is elszaladtak, ott maradt a suba. igy a bocskoros jo
jart. Megmaradt neki a subaja is, meg a szaz forintja is. A bocskora



megtérit neki. Mer csak azér vot, hogy nem akartak szaporodni.
Hat igy meséték oregapamék. Lehet, hogy igaz is vot.



A FUKAR GAZDA MEG A NAGYEVO BERES

Volt egy nagyon gazdag kapzsi ember. Es ahany szolgat fogadott,
mindig a bérrel vét differencia. Minden szolgaja elhagyta, mer nem
adott neki eleget onni, meg kevés vot a ber.

Viszont vot egy fiu, az nagyon sokat birt 6nni. Giufa vot neki a
neve. Az meg nem tudott meglenni egy gazdanal se, mer nagyon
sokat evett, és sokalltak. Oszt vandorolt falurdél falura. Hat odaért
abba a faluba, ahol ez az 6reg kapzsi gazda lakott. Hallotta 6 neki
hirit. No, hat elszegddott hozza. Megallapodtak, hogy mi 16sz a bér.
Azt mondta neki a Giufa:

— Nekdm nem sok bér koll, csak adsz nekom onni.

— De hat mennyit adjak onni? — mer a gazda spekulat, hatha
nagyon sokat bir.

Azt mondja:

— Egy tojast adsz naponta, meg amit avval a tojassal meg birok
kenyeret onni.

MOog is allapodtak. Csinatak a biroval papirt, hogy 6 egy
tojassal amennyi kenyeret megeszik, az lesz a bére. Hat a gazda
orat, hogy 6csé munkast kapott. Hat vétak neki tehenei, az vét a
ddga, vigyazott a tehenekre, legeltette, meg télen etette ket bent.
V6t nydc-tiz darab tehén.

Hat az elsd 6vésnél hozza a gazda a tojast neki, meg a darab
kenyeret, amit gondolt, hogy a tojashoz elég. De f6tt tojast hozott
neki. A Giufa:

— En nem mondtam, hogy fétt tojas. Nekdm nyers tojast hozzal,
én nyersen szeretem a tojast.

Hat a gazda orlt, hogy nem koll megfézni a tojast. Hat nyersen
hozott neki egy tojast. Kért hozza egy tit a Giufa.

— Hat minek neked a t? — aszongya.

— Hat evvel eszek, tlvel.

Hat hozott neki egy tit. Giufa csinat egy lukat a tojason, s
bemartotta a t(it, megnyalta, harapott a kenyérbiil. igy oszt
elfogyasztott harom kenyeret egy evésre.

Hat igy vot, egy nap, két nap. A gazda sokallta. Akk6 ma ment
panaszra a biréhoz, hogy hat (zze el, mer 6 nem gy6zi ma.

Azt mondja a biro:

— Nem lehet, mer te csinaltad a bért, hoztam tanukat is.



Egy tojassal evett kenyeret.
Ugyhogy a gazdat kidtte egy év alatt a birtokabul, mer annyit
OVOtt.



MAMALJUGA ES OLAJ

[Kukoricakasa (mamaliga)]
Egyszer volt nalunk egy gazdag legény, és nem volt szép, a lanyok
nem kedvelték. Volt egy szép lany, de szegény. Az anyja mondta,
hogy ehhez a fithoz akarja adni.

— Hallod, ott j6 dolgod lesz.

— Jaj, anyam, mikor nem kell senkinek, nekem se kell, olyan
csunya.

Az anyja nem engedett. J6l van — gondolta a lany —, hogy fog 6
ebbdl kimaszni.

Egyszer bucsu volt, a lany feldltozott ciganylanynak. EIment
hozzajuk.

— Kérem szépen, kérem szépen, adjanak valamit.

A fiu anyja kijott, és mondta:

— O, mi nem féztlink semmi mast, csak mamaljugat és olajat.
Nekunk nincs semmink, és nem adhatok neked semmit.

Jol van, eljott az idd, és elmentek a kocsmaba tancolni, a
legény, ahogy tancolt, mindig igy kiabalt:

— Lju-ju-ju-ju, jaj, de jon fol a paprikas!

A lany:

— Eredj, hallgass, és ne ugass, mamaljuga és olaj!



A LUSTA ASSZONY FURFANGJA

Az egyszeri ember erdére jart tarsaival. Es minden nap a tarsai
Kipucolt, labbelivel mentek az erddre, 6 pedig pacuvan, sarosan.
Egyszer aztan az egyik baratja mondja neki:

— Te Janos, mér nem pucolod ki a labbelidet, hanem mindig
ugy jarsz, mint egy pusztai béres?

Szomoru I6tt egész nap. No, csak mehessen haza, majd én az
asszonyt eléveszem.

Hazamegy nagy meérgesen.

Az asszony keérdi, mi baja van.

— Hej, az anyad istenét, mindenkinek tiszta labbelije van, csak
az enyém ronda piszok!

— Hat mér nem szél — mondja az asszony —, hogy csinaljam?
En szivesen megteszem.

Megpucolja a csizmat, parancs utan akarja bekenni zsirral, de
a labbeli vizes volt, és nem vette be a hideg zsirt. Most elgondolta —
kozbe fltotte a kemencét —, hogy a kemence szajaba teszi, hogy
szikkadjon kissé. Kozbe a kemencébe rézseével fltott, j6 meghanyta
a kemencét. Eszébe jutott, viz nincs. Fogja a kannakat, megy a
kutra, de a komaasszony is ott vot.

— Hat tudja, komaasszony, igy vot, ugy vot. Ez ilyen, ez olyan.

Az id6t elpletykaztak. Egyszer eszibe jut, hogy a csizma a
kemence szajanal szarad. Fogja az edényt, és szomoruan viszi
haza, mer a baj eszibe jutott. Kozbe az ember meég az agyba vot.

— Hozd ma a labbelit, hat f6 koll 6t6znom! Mér nem hozod?

— Varjon ke, még a masikat kell bekennem!

De az ember nyugodtan vart, hogy az asszony keni, de biz baj
vot, mer a r6zse a padkaig a kemencébdl kiégett, és a csizma-
labbeli elégett. Most mit csinyajon? Visszament a
szomszédasszonyhoz. Panaszt nyujtott. Most mi fog lenni? A félje
agyonuti, mer a csizma elégett.

— Sose busuljon, komaasszony! Nem lesz bellle semmi baj!
Figyeljen ram. Elmegy szépen haza, és fog soprit, és bemegy a
szobaba, és mondja, hogy van ott egy macska, €s hajtsa: sicc, sicc,
a fene egye meg, hogy megeszi a turus lepényt! De kdzbe vesse le
a szoknyat, és a pondolt egy gyonge cérnaval kdsse a derekahoz.



Ha ott lesz a macska, ha nem, maga csak ezeket mondja. A férje hol
van? Még az agyba fekszik? Ne féljen semmit, nem lesz semmi baj.

A férje kbzbe mondja, hogy a labbelit vigye be.

Az asszony a macskat uldozi. Felfujédik, a madzag a derekan
elszakad, az asszony meztelen marad.

Férje mondja:

— Gyere kozelebb!

— Jaj, jaj, lassa, hogy jartam!

— Nem baj!

Odamegy az asszony az agyhoz, az ember atoleli. Egy labaval
fogja, és féldobja az agyba. Es megvoét a lakodalom. Kézbe mondja
az asszony:

— Jaj, ne gorombaskodjon, hagyjon, mert a csizmat a kemence
szajahoz tottem, hogy szikkadjon. Hatha megég.

Az ember munka kozbe azt feleli:

— Hadd égjen! De innen el nem mész még!

Mikor az ember kész volt, az asszony fololtozott. Kimegy a
konyhaba, a csizma elégett.

— Ugye, mondtam, hogy elég a labbeli!

— Nem baj, hozd be a faklumpat!



HAZUGMESEK



A DECSAK CSALADNEV EREDETE

Nem tudja mindenki, hogy mit jelent az, hogy decsak. Az szerbul azt
jelenti, hogy gyerek.

No, most az én dédoregapam Pakson kadarnal vot mint inas.
De nagyon csintalan gyerdk vot, ugyhogy a fénokje, a gazdaja avva
buntette meg egyszer, hogy befenekelte egy horddba, és ott
felejtotte. Véletlendl ott felejtotte, ugyhogy U el is ment lefekudni, és
Gtet ott felejtotte.

Aztan téli id6 vot, a Duna be vot fagyva. A Duna partjan vot, a
Duna szélin ez a kadarmihely. Es farkasok jartak téli idébe. Es a
farkas az olyan rafinalt, hogy ha valahol vannak kismalacok, akkor a
farkat begyugja a résen, és a farkanal fogva kicsalja a malacokat az
6lbul, és a farkas elkapja és elviszi. Es azt gondéta a farkas, hogy itt
is valami élélény van, oszt begyugta a farkat a hordo lukjan, és az a
gyerok meg mogfogta a farkat, ratekerte a kezire, és elkezdte
rancigalni, és a farkas, ahogy mogijedt, elkezdte huzni a hordét, és
rahuzta a jégre. Es a jégon a hordé kdnnyen csuszott, a gyerek
larmazott, kiabalt segitségér is meg minden. A farkas annal jobban
futott, és huzta magaval a hordét. Es réggelre egészen a batyai
hatarig, Batya iranyaba, ahun ma az emberek roggel koran dogoztak
a Zatonyba, fakitermelésen. Es erre a larmara meglattak, hogy a
farkas huzza a hordét, akkor odaszaladtak baltakkal, fejszével, és a
farkast agyonutotték, a hordot szétverték, és akkor talatak egy
gyereket benne. Es az egyik illeté azt mondta: — En csaladtalan
vagyok, én ezt hazaviszem, folnevelem. Ez az enyim.

De nem tudtak sehogy se elgondolni, hogy mi legyen a neve.
Es akkor hat azt mondtak, mivelhogy a gyerekokét decsaknak hijjak,
ez 6rokké Decsak, ,gyerdk” marad. Es akkor errél a névrél maradt a
Decsak név. Es innen szarmazott az én déddregapam.



APAM KERESZTELOJE

Egyiitt 6riztiink a Gregority Janos bacsival. O cseresznyét, én pedig
foldiepret 6riztem Otvenotbe. Akkor meséte.

Volt egy akkora szunyog, hogy az egyik laba lent volt a foldon,
masik meg fent volt az égbe. Az éregapam megbizott azzal, hogy
masszak fel a szunyog laban az égbe, hogy hivjam meg az Istent
komanak az édesapam keresztel&jére. Es elkezdtem én maszni a
szunyog laban, de sikos volt a laba, és mindig visszacsusztam.
Hanem eszembe jutott nekem, hogy van nekunk otthon egy
fejszénk, és belevagom a szunyog lababa a fejszét,
belekapaszkodok a fejsze nyelibe, és addig felmaszok. Es akkor
ismét belevagom tovabb a fejszét, a szinyog lababa. Es addig-addig
mindig Ujra és Ujra belevagom a fejszét, amig egyszer lassan-lassan
felérek az égbe.

Elhoztam én a fejszét. Belevagtam a szunyog lababa, és addig
felmasztam, és akkor ujra és ujra belevagtam, amig egyszer csak
lassan-lassan felértem az égbe.

Amikor felértem, elmentem a Szent Péter elé. Megkérdeztem,
hogy melyik ajton kell bemenni az Isten elé. A Szent Péter
megmutatta az ajtot. Bekopogtattam, és megkérdeztem az Istent,
hogy eljon-e komanak az édesapam keresztel6jére. Az Isten
megigeérte, hogy eljon. EIkoszontem az Istentdl.

Amikor kimentem az ajton, eszembe jutott, hogy valahogy le is
kellene jonni a foldre. Széjjelnéztem, de a szunyog laba nem volt ott,
mert biztosan fajt neki, hogy belevagdostam fejszével, és leengedte.
Hanem lattam én ott az egyik sarokban egy nagy szakajto korpat.
Korpabdl fontam én egy nagyon hosszu korpakaotelet. A kotél egyik
végeét hozzakotottem az éghez, a masik végét leengedtem. De a
kotél nem volt elég hosszu, nem ért le egészen a foldig, csak
korulbelul fele utig. Gondoltam én, hogy ha egyrétbe nem elég
hosszu, hatha kétrétbe elég hosszu lesz. A kotélnek azt a végét,
amelyiket leengedtem, és kétrétbe hozzakotottem az eéghez, és
kétrétbe leengedtem. Es kétrétbe pontosan elég volt a foldig.

Elkezdtem én maszni a korpakétélen lefelé. Es mikor félutig
leértem, a korpakotél elszakadt. Eszembe jutott nekem, hogy az
egereket is belefontam a kotélbe, és az egerek elragtak a kotelet, és
azért szakadt el.



Ahogy zuhantam lefelé, raestem egy szénaboglyara. A boglya
azonnal kigyulladt, és a fejsze teljesen megolvadt a tfiztdl, de a nyele
az nem akart megégni.

Amikor mar lent voltam, hazamentem, és eszembe jutott
nekem, hogy 6rletni kell vinni a malomba. Befogtam nyolc okrot. Az
Okrok nevei voltak: Kormos, Hogyos, Dudas, Darazs, Daru, Villas,
Bodor, Gatyas. Amikor a malom elé értem, beleszurtam a tolgyfa
ostornyelet az 6krok elé az utra. Es abbdl a tdlgyfa ostornyélbél egy
hatalmas nagy flizfa nétt ki. A fizfara budosbankak raktak fészket.

Folmasztam én a flzfara, hogy kiszedjem a budosbankak
tojasait, de nagyon sz(ik volt a luk, sehogy se akart beleférni a
kezem. Hanem fogtam, és Ugy egészen bemasztam a lukba. Ugy
belefértem, és kiszedtem a budodsbankak tojasait.



ELVITTEM A BUZAT A MALOMBA

\Volt egyszer egy ember. Volt neki sok csaladja. Es j6 vona neki
elvinni a buzat, de nincs neki buzaja, se lova. Akkor az az ember mit
csinalt magaba, hanem porba csinalt kocsit, lovat. Rajzolt a porra
lovakat, kocsit, mindont. De rarakott kocsira buzat, zsakokat is rajzolt
a kocsira.

Fogta az ustort.

— No, gyuhe! — neki kiabalt a lovaknak.

Folemelkedtek a kocsi, 16, mindon. Dunara elvitte, a dunai
malomhoz. Mikor elmodntek a Dunara, a dunai malmok elmontek
szedret szodni. Paberkaba.

Hat akkor 0 mit csinal gondjaba? Hat latta, hogy az { feje a
Dunan csuszik a jégen. Nadbul csinalt maganak labakat, és csuszik
a Dunan ma. Gondolta magaba, mit csinal. Odadobott egy nagy
botot, és a lab 6sszeomlott, és akkor elment a Dunara a fejéeér.
Foltette a nyakara. Most mén haza.

Latja, hogy a diéfan egy lik van. Es oda bebuijt. Megnézi, hogy
mi az. Hat akkor ott visszafbrdut, nem bir kijonni. Akkor a gatyabul
kihuzott egy baltat, kifurasztotta a likat, €s ugy ki akart menni, de
megfogtak azok a feketerigok, és neki a Dunanak.

U megin gondolta magaba, megfogtak azok a feketerigdk a
gatyajat, mit csinaljon, akkor fogta a gatyamadzagjat, elhuzta.

Megszakadt, és a rigok a gatyaval elmentek.

O leesett a Duna kdzepibe. Es a viz kettément, és a feneke
latszott. Es annyi hal vét a Duna fenekén, hogy elgyiitt oda egy
meztelen ciganygyerek, teli inggel vitte haza a halat. & meg szegény
mit csinal, most mibe viszi a halat. Szégyellt hazamennyi, hat a
vilagnak elmén, mert nem volt gaty3ja.

Edesapamtul hallottam.



ORIASI HAGYMA, NOVEKEDO KOSO

Hallottam, hogy valamikor két szomszéd beszélgetett, és azt
mondja:

— Valahun kellene dughajmat tenni, dugni.

Azt mondja a masik:

— Szomszéd, én nem teszek a fédbe, hanem itt az udvarba, a
kerités mellett teszek.

A kerités irgalmatlan nagy fabul vét, ahova szogezték a drétot.
A fa, faoszlopok vétak vastagok. O odarakta. Olyannyira megnétt,
hogy a hagyma az oszlopokat kiditotte.

A masik azt mondja:

— Hallod, szomszéd, ilyen csodat még nem hallotta. Evekkel
ezelbtt k6sét vettem. Hat hova tegyem? Kemence mellé a kuckdba.
Hat-hét évig hasznaltunk bellle, és a sé mindig nagyobb vot. —
Egyszer lepihent a padkara a kemence mellé, és kért a feleségiul
ivovizet. Elszunnyadt, és a konyokeével a vizet eldtotte. Kifolyt a viz
a poharbdl a séra. Megnézi a kuckdba, hogy vajon miért olyan nagy
a s6. Es latja, hogy a s6 gyokeret hajtott, ugy fejlédott.



AZ ESO HATARVONALA

Szintén a Szarvas Janostul azt hallottam egy 6sszejovetelen, hogy
elment & szantani két lovaval. Es a szomszédja is szantott.
Szantanak ottan, szantanak. Egyszer egy felh6 mutatkozik, és azt
mondja a szomszédjanak:

— Marpedig ne menjé arra, masik végire, mer nézd, milyen
felhé gyan.

— Ej, elmegyek én még egyszer, egyet fordulok.

De én itt maradtam a kocsinal, lovakkal egyutt. De ahogy én
latom, porol am a masik végin a fédnek az esd. Varok, varok, nem
gyun az ember. Hat elmegyek, megnézem, mi van vele.

Hat a foldnek a feléig mentem, ma kezdtem csobogni a vizbe.
Mikor odaértem, térdig éré vizbe vét a szegény ember. Olyan nagy
es6 esett a masik foldnek a végin. Az én foldem végin pedig semmi
esd nem vot. Es alig tudtam a lovakat meg 6tet kiszabaditani a nagy
sarbul. Belefulladt volna lovastul, mindenestul, ha nem megyek el
segitségre. Olyan es6 voét ottan a masik fédnek a veégin.

(F. Z.: Hogy fogadjak az ilyet? Vitatkoznak rajta?)
Nem, inkabb orulnek neki. Nevetnek rajta.



LOVAGGA LETTEM

Mikor én a Kengyel varaba lovagga lettem,
pokhalos kabatomat a fogasra tettem,
bikanyal nadragomat jol kibéleltettem.
Kipanyvaztam a nyerget,

fejem ala tettem a lovat.

Mikor reggel jokor felkelek,

mar délre sutott a nap.

Felfogtam a panyvakotelet,

elmentem, megnéztem, hogy legel a nyereg.
Hat a lovat az egér megette,

farkas a nyerget tisztara szedte.
Fellltem a pejpiros almas paripamra,
kiugrattam a Bibic paléjara.

Innen felfogtam magamat,

elmentem egy szilvasba,

ettem a diot, tortem a mogyorat.
Odajott egy vén ember.

Azt mondta, hogy fiam,

minek eszed a retkét,

mikor nem a te szamodra ultették a répat,
ugy fejedhez vagom ezt a kaposztat,
hogy csak ugy csittig-csattog a torzsaja.
Innen felfogtam magamat,

atmentem a Dunan.

Bementem egy vénasszony lakasara.
Kértem t6le szallast, de nem ajanlotta.
Porolgetett velem, porolgettem vele.
Innen bementem a kuckd szajaba.

A vénasszony folfogta borstorét,
négyszer-otszor hatba Utott.

Nem allhattam ki a vénasszony Utését.
Folhajtottam pondolkéjét,
osszefogdostam minden sz6rocskéjét.
Es ezzel vége van.



FELSZANTJAK A KUCKOT

(Ez olyan rovid mese, amit gyerekeknek szoktak meseélni.)

Egyszer nagyon régen volt, és akkor nem volt fodje a bacsinak meg
néninek. Ma 6reg ember és bacsi vot. Hanem vitatkoztak, hat hol
kellene nekik szantani, hat nekik is vona egy kis fodjuk. Hat mit
csinalnak? Hat folszantjak a kuckot, a kemencekuckat.

Befogta a két okrot, a nekiiramodott szantani a kuckoét. Szant,
szant. Egysz6 csak azt mondja:

— Hallod-e, asszony? Talatam egy skatulat, egy dobozt.

Hat tovabb szant. Az asszon beviszi a dobozt. Tovabb szant,
szant, egyszer csak azt mondja:

— Hallod-e, talatam egy kucsot is!

No, j6 van. Hat be is végezte, a kuckot fészantotta. Begyun a
szobaba:

— Hallod, asszony, megnizzik, ez a kucs hatha passzol abba a
kis dobozba!

Nizegetik, ide-oda, egyszs csak jo a kucs a katulaba.
Kinyissak, kiugrik a nyuszika. De nagyon rovid vot a farka, nem
tudtak elkapni, és a mese is ilyen rovid I0tt.



IGAZ TORTENETEK



AZ ELETMENTO FURULYA

Elment egyszer a Szlics dedo6 [nagyapa] Tolnara vasarra. Mikor
Zsidorévre ért, ott atvitték komppal. Mikor odaért, a révész sehogy
se viszi at. Most hova megy késé este?

— Nézze, ott van az erdébe egy haz — mondtak a révészek.
Akkor odament. Majd ott elalszik, és reggel atjon komppal. EIment
az erddbe. Kert, hogy adnak-e neki szallast. Mas nem volt, csak egy
oregasszony. Mondta neki:

— Adok én szivesen szallast, csak ide jarnak rossz emberek.

— Nem Utnek engemet talan agyon — mondta.

Az oregasszony vacsorat f6zott nekik. Ma le is fekudt az oreg,
akkor gyuttek be tizenketten. Mingya észrevették, hogy van itt valaki,
aki nem tartozik hozzajuk. EImentek, folébresztették.

— No, 6reg papa, most tessék kdzénk gyunni, mer ugyis
maganak vege lesz ebbe az éccakaba.

Az asztalhoz leult, mulatott velUk. De mindig csak azt mondtak,
nemsoka vége lesz neki. V6t neki furulyaja. Mondta:

— Varjatok, gyerekek, mi van — aszongya — nekem.

— No, hadd lassuk, mi van!

Akko kihuzta, furulyazott nekik, 6k meg ittak, tancoltak. Ki hol
tancolt, ott le is fekudt, el is aludt.

De az 6reg dedd nem aludt. Akkor gyutt az asszony, a
kUszobre allt, és mondta az oregnek, hogy gyujjon Ki.

Kigyutt.

— No most, oreg, uljon a léra, €s menjen, mert ezek, hogy
felébrednek, azonnal maganak vége lesz.

Mikor a bogyiszldi révre ért, olyan vét a 16, mintha
habszappanba martotta vona, olyan fehér vot. Megmondta
mindenkinek:

— Nézzétek, ez a kis furulya mentett meg engemet.



A SZEGENYEMBER KIFIZETI A KANTORT

Az apja meghalt, és eltemették, a kantort nem birta kifizetni, csak a
papot. igy aztdn mondta a kantornak, mikor folszélitotta Miska
bacsit, hogy hat fizesson:

— No — aszongya —, maga nekom, kantor ur, egy negyedorat
énekdt, én maganak egy egész napot fogok dalolni — aszongya. —
En szeginy ember vagyok, nem birok fizetni.

— Tényleg, Miska bacsi, maga nekdm egész nap fog daloni?

— Egész nap fogok maganak dalolni.

— No, Miska bacsi, mogegyeztink, Uzenek maganak, mikor koll
gyunni.

Hat aztan egyszor ki is Uzent a Miska bacsiér. Rogge elment a
Miska bacsi hozzajuk. Mingya sz6t a kantornénak:

— Asszony, hozza Miska bacsinak egy kis palinkat!

No, hozott palinkat, a kantor is persze hat ivott vele, Miska
bacsival.

— Asszony, hozza roggelit! Miska bacsi, raérunk, majd reggeli
utan jobban mén.

Hat aztan mogreggeliztek. Ittak bort.

— No, Miska bacsi, most lehet.

De a kantorné, a nagysagosasszony, a is kivancsi vot, hogy hat
milyen nétakat dalol. Hat osztan 6 is oda a kantor folé, ugy oda a
szeékre, nekiddlt a vallara a kantornak, a férjinek, oszt hallgatézott.
Hat oszt egy nota, két nota. Hat osztan egyszd késdbb eszibe jutott,
hogy ez a ,Szép asszony a papné...”.

No, oszt elkezdte dalolni szépen:

Szép asszony a papné,

Szurtos a kovacsne,

JOjjon ide, szivem,

Nyalka kocsmarosne.

Ezt még hallgatta a kantorné. Tetszott neki.

Hozz bort, kocsmarosné,

Todd a hatam moge,

A lovam a papné

Nyergom a kantorné.

Amikor ezt kimondta G:



— Hu, Miska bécsi, micsoda...? En maganak a nyerge vagyok?
Pucojjon ki rogton a hazambul, de rogton! Mit gondol — aszongya —,
maga szemtelen.

Meg igy. Elkezdte neki mondogatni. Azt mondja Miska bacsi:

— Fiam — aszongya —, ha én tudtam vona, hogy evvel engdbm
kizavar, mingya el6szor aztat kezdtem vona dalolni — aszongya —,
hisz ezzel vége vot — aszongya.



A CSUNYA ORUL A CSUNYABBNAK

Volt egy igen csunya ember, Gaspar volt a neve. Soha nem mosdott,
se nem beretvalkozott. Barlangban lakott. Ugy beosztotta, hogy
egyik sarokba nyaron, masikba télen, harmadikba &sszel,
negyedikbe tavasszal lakott. Mast nem evett, mindig csak kasat.

Egyszer aztan meggondolta, elmén a varosba. Nem lakik
tobbet barlangba. Ma olyan csunya vot, hogy gomba is nétt rajta.
Ahogy mén a varos utcajan, egy illetd kinyitja az ablakot, és behivta,
és harom napig vendégolte. Aztan elvitte magaval sétalni a varosba.
Mindenki megcsodalta 6ket. Ez megin kérdezte:

— Mér fogadtal te be engdémet? Es olyan szivesen vendégoltél?

Es ez akko rafelelt:

— Ma nem tudom, hany éve jarom az orszagot, hogy keressek
magamnal csunyabbat. Most te csunyabb vagy énnalam.

Mer az is nagyon csunya vot, aki vendeégolte.



MIERT JUT A MOLNAR AZ EGBE?

\Volt egyszer egy Horspak nevii dunai molnar. Es az olyan vallastalan
volt, nem jart misére, nem hitt. Egyszer azt mondtak neki, hogy:

— Horspak bacsi, maga nem fog bejutni a mennyorszagba.

O pedig azt felelte:

— En, ha meghalok, felmegyek a mennyorszag kapujahoz.
Bekopogtatok. A Szent Péter megkérdezi, hogy ki vagy.
Megmondom neki, hogy én vagyok az oreg Horspak. Akkor
megkérdezi, hogy mivel foglalkoztal életedben, és hogyan
viselkedtél. Megmondom neki, hogy fiatal koromba molnar voltam,
béven vamoltam. Oreg koromba kocsmaros voltam, sziikén mértem.
Eressz be, Petrusz! Es akkor Petrusz sz6 nélkiil beereszt a
mennyorszagba.



UJONC KOROMBAN

Bajan, miko ujonc katona votam, kimaradast kértem, és kimentem a
varosba sétalni. Ahogy sétalok, gyun szembe egy nd, oszt
mosolygott ram, és avval tovabbmént. En még mogforditam és
utanamontem. Mikor elmdnt egy darabig, az is visszafordut, és
megin gyltt szémbe, megin mosolygott ram. Es akkor
megszolitottam, hogy:

— Hazakisérhetem-e?

Es a né azt mondta, hogy hazakisérhetem.

Hazakisértem. Egy magas épiilet harmadik emeletibe lakott. Es
akkor nagyon szivesen, udvariasan fogadott. Mondta, hogy hat csak
uljek le, i — aszongya — leszalad az italboltba, és vosz valami italt.
Kimont, de az ajtot ram zarta. Es akkd, akkd ma az nem tetszott. De
én sehova nem tudtam véna kimonni. Ide-oda a szobaba sétatam,
néztem a tajképeket, ilyen képek, ujan képek, nizegettem ottan.

Egyszer valahogyan az agy ala talatam nizni, és akkor lattam
egy vérbe fekvé embert ott az agy alatt. No — mondom —, én jo jarok
most. Ez biztos ram fogja, hogy én 6ltem mog. Ez biztos elmont
jelenteni valakinek. Rendérségen. Hat osztan nagyon fétem.
Kinyitottam az ablakot, de nem mertem kiugrani a harmadik
emeletrdl, hogy szabaduljak, menekuljek. Hat akkor, ami 10sz, az
|0sz, vartam. Hat akkor hallom — még akkor a rend6rok kardokkal
jartak csorognek a kardok, gyunnek az emeleten, lépcsdn. Most mi
|0sz?

Miko az ajtot kinyitottak, beléptek, abba a pillanatba
folébredtem.



KUKUSKA VAR BEVETELE

Ez ma majdnem legutoljara tortént. Amarra ma készen vot minden,
de hat ez a var legutoljara maradt, és nagyon nagy erd vot benne.
Haromszazhatvanot agyu vot benne és annyi géppuska. Ez a
Kukuska varba vot. Ez harmashataron vot: kinai hatar, perzsiai hatar
€s orosz hatar.

Es akkor gy(lést tartottak — ugyan ott votam én is —, mer batri
parancsnok votam akkoriba, és akinek vot valami elénye, hat
mindenkinek szava vét. Es mindnyajan hallgattak, és jonak talaltak,
hogy hat a varat bekeritjuk és bevesszuk. De abba biztosak votak 6k
is, hogy nagyon sok vér el fog folyni. Nekom se tetszott. Akkor
osztan én folatam. Ma az készon vot, hogy ugy |0sz, hogy a varat
mogprobaljuk sturmmal. Nohat aztan én folatam, hogy:

— Szabad-e nekom is egypar szo6t szoni.

— Hogyne, hogyne, szivesen, szivesen.

No, osztan mogmondtam nekik, hogy hat maskeppen kollene
eztet megprobalni. Hatha egy csopp vér nélkul atadjak a varat.

— Hogyhogy? Hogyhogy?

— Ugyhogy — mondom — be kéll kiildeni hat embdrt vagy négyet
vagy akarmennyit, aztan majd tobbet tudunk. Lehet, hogy csopp ver
nélkul bejon a var.

— Hu, hat honnét talatam ki én azt? Nagyon jo 16sz. Nagyon j6
|0sz! No, ki jelentkozik.

Mer az vét az elsé: ki jelentkezik? Bemenni a varba.

Hat ottan kiugratak, folatak vagy heten-ny6can, de mindnyajan
csak egyhangulag, de csak ha én is megyek vellk.

— Hu, az istenit, hat nem igy gondétam, nem akarnék menni.
De hat mindegy! Ha mar annyira van, hogy hat nekem muszaj
menni, mer hat én inditvanyoztam, akkor nem mondhatom, hogy
nem megyek. Ami |0sz, az 10sz.

Na, aztan ugy is tortént. Akkor vottem én magamhoz 6t embort.
Kivalasztottam, amelyikbe biztam legjobban. Elindutam velUk. De
puskat nem vét szabad vinni, csak revolver vét nalunk. Es fehér
zaszld. No, osztan mentunk am.

Nem mentunk el, mint ide a Balazs-féle haz, akkd ma
megallitottak benntnket az 6rok. No, osztan mingya az én kezembe
vot, ki vot nyomtatva az iras, hogy hat az én irnokom géppel



kinyomtatta, az a Novak, aki itt a képen van. Nem tudom, hogy él-e
meég. Kivancsi vagyok. De ha jott vona erre valamikor, amikor az
oroszok jottek, az folkeresett vona. De hat nyilvan nem vét erre utja.
Nohat akkor csak igy mutattam neki az iratot, nem adtam neki a
kezibe. J6 van, mehetlink. Mentink megin egy darabig. Széval
harom helyen leallitottak bennunket. Akkor oszt odaéertunk. De akkor
ma vartak benniinket. En nem tudom, vagy telefonalt valamelyik,
vagy nem tudom, de akkor ma a varbul kigyuttek a katonak meg a
tisztek. Azoknak vot rangjuk. Neklink nem voét rang, csak hat
kineveztek parancsnoknak, oszt akkor ugy votunk. Rangot nem
viselt senki se. Na, aztan mikor bementunk, mindjart oszt mutattuk
az irast, akkor oszt egy tiszt, nyilvan szazados vot, atvette, és
fennhangon fololvasta, ugy, hogy mindenki hallotta.

Ezt vartak Uk, ezt vartak (k! Folemeltek, legels6bb engemet
majdnem a plafonig.

Akkor oszt mindenki jott, mindenki kezet fogott velem, de hat a
tobbiekkel is. Na, hat osztan mingya a fehér zaszIét kigyugtak négy
helyon.

Akkor mar orultink mink is, de 6k is orultek. No, hat oszt kisért
bennunket a zene. Katonai zene. Na, hat a mieink meg vartak ma.
Orliltek azok is. Es azel6tt talan egy héttel a
zaszlbaljparancsnokunkat agyonlétték a fehérek. Amikor Aszkabat
felé nyomultunk. Mervnél. Amikor ezek kikisértek, a mieink is jottek
mielébunk. Hat akké6 mar nem vo6t semmi probléma. Mingya jo
baratok vétunk.



HIEDELMEK, HIEDELEMMONDAK



A FOLDET TARTO ALLATOK

1

A féld négy balna hatan van. Régen az Operencias-tengeren vét egy
sziget. A lakdja egy anya vot meg a fia. Az anya elkuldte a fiat a
tengerre, €s mondta neki, hogy hozzon a szajaba f6det. A fiu lement
a tenger ala, és a szajaba hozott egy kis fé6det. Az anya azt mondta,
hogy rakjak a balna hatara, és az ovét ratette. Amit bekeritett az
ovével, az lett a hegy, és ahol rossz vt a féd, ott lesiillyedt. Es
elkezdett néni a f6d.

2

A foldet négy balna tartja. Az egyik északnak néz, a masik keletnek,
a harmadik délnek, a negyedik nyugatnak. Ha az egyik balna
megmozdul, akkor van foldrengés.



A NAP

1

Kisboldogasszonykor nem ugy kel a nap, mint maskor, hanem jatszik
jobbra-balra, le-fol. Orul, hogy megszuletett a Szlz Maria. Szoktuk
nézni, meg imadkozunk akkor.

2

Kisasszonynapkor a napnal gyontak. Elmondjak a blineiket. Utana
aldoznak a templomba. Akkor virit a nap.

3

Régen a batyai uradalom idején a napszamosok mar alig vartak a
nap veégeét. Ekkor azt mondtak: — Most mar itt az este, mert a juhasz
huzza a napot a botjaval a fold ala.



HOLD, HOLDBAN LAKO LENYEK

1
Amikor teli van a hold, akké a holdon lehet [atni harom embort, a
kozéps6 zaszloval intdget. Aki nézi, arra szoroncsét hoz.

2
A hold azért fogyott el, mert a boszorkanyok — amikor nem volt mit
enniuk — a holdat ették meg.

3
Azt mondtak, hogy a boszorkanyok marjak a holdat. Addig mindig
marjak, mig el nem gyun a hold segitsége, a csillagok.

4

Aki a holdra mutat, vagy csékolja meg el6bb haromszor a foldet,
vagy harapja meg az ujjat, hogy veér folyjon beléle. Kilonben elveri
az es6 vagy a jéqg.

5

Amikor holdtolte van, akkor nem szabad a holdba nézni, mert ott
muzsikal egy diak, és Tundér llona tancol. Ha valaki ilyenkor néz
bele, megvakul.



CSILLAGOK

1

A Kaszas csillagban a vilagos csillag a harom kaszas, mellette a
marokszedOk. Es van egy fényes csillag, amelyik santitva viszi nekik
az ebeédot.

2
Tejut. Koma a komatul lopott szalmat, aztan folment az égbe, és ott
elszorta a szalmat, ahogy ment. Azé van Tejut.

3

Reggeli csillag a mienké, Esti csillag a zsidokeé. Pénteken, kedden,
szombaton sokszor imadkozunk az egészségeér hajnalban, mig a
csillagok fenn vannak.

4

Mindenkinek van csillaga. Mikor a csillag leesik, racul ugy mondjuk,
,2okrunilasze zvezda”, megkoronazddott a csillag. Akkor az ember
meghal.

5

Emlékszok arra, amikor ezel6tt hatvanot évvel lattuk az Ustokos
csillagot. Korulbelul nyugatrul latszott... A szarnya korulbelll lehetett
szaz meéter vagy kétszaz méter is. Az ustokosnek egész olyan
vilagos vOros szine vot... Utana egynéhany évvel gyutt a
vilaghaboru, ami tizennégyes haboru vot.



VIHAR, VILLAMLAS

1

Egyszer atmentlink Gerjénbe. Amikor jottink vissza, az egyik ember
soprit hozott. Mondtuk, hogy dobja ki, de nem akarta. Hat vihar
keletkezett. A hullamok 6sszecsaptak. Gondoltuk, hogy be kell dobni
a soprit a vizbe, mert a boszorkanyok haragszanak. A soprit be is
dobtuk a vizbe, s a vihar elcsendesedett.

2

Ot-hat éves votam, amikor ez tortént. Zorgétt az ég, villamlott
nagyon. Anyam f(it6tt, apam a padkan pipazott, én a kiilszobon
alltam, és néztem az eget. Egyszer csak villamlott, €s uram fia,
aranypalotat latok. Nyissak az ajtot, hat egy sokfeji sarkany
aranykocsival gyutt ki az udvarba. Utana pedig torpék mentek.
Z0rgott egyet az €g, és mind eltiint a szomom elul.

3

A villam akko keletkezik, ha az 6rdog folmén a mennybe. Ezt az
Isten kovacsa nem engedi, ezért racsap az Ull6re, és tuzes
villamokkal elzavarija.

4
lllés az duhds, azér ugy zo6rog. Szent Maria Magdolnanak elébb van
a neve napja. Kérdezi lllés Maria Magdolnat:

— Ejnye, hat a te napod elgyutt, az enyim mikor lesz?

Ezért nagyon mérges, akkor csinalja azt a nagy paradét egy
hétre Maria-Magdolna utan. A ménkdvel dobalézik lllés.

5

A meénkl racul grom. Olyan, mint a kaszaké. Van vizes is, meg tluzes
is. A vizes csak ugy furja a falakat, mint a féreg 0sszevissza. Az a ki
ugy bujdosik. A ménki bebuijik a foldbe, aztan magatul kibujik. Nem
meri megfogni senki.

6
Régente... ha valahova lecsapott a villam, akkor azt gondutak, hogy
az Isten fenyegeti 6ket, és ezért nem voét szabad vizzel elétani a



tlzet, hanem friss tehéntejet ontottek ra, és mindjart elaludt a tiz.

7

lllés a ménkivel szalad az 6rdog utan. Ahol nyitva van az ablak, oda

beszalad a kutya, és lllés utanadobja a ménkit. Azért kell olyankor
minden ablakot becsukni.



TEVESZTO FU, BOSZORKANYOS FU

1

Ezt is sokan mondtak, mivelhogy részem nem voét benne. A batyai
legelén, a baromkut kdzelébe, ez a fi ott termett. Senki nem tudja
megmutatni, hogy milyen. Eccakanak idejibe, aki az ilyenre ralépett,
ha este vot a torténet, virradtaig az egész legel6t kerulgetnie kellett,
mert j0 utra nem tudott eltérni, meg vot zavarodva az agya, mig a
nap fol nem kelt. Barkivel talalkozott, j6 utra akarta véna tériteni, szot
nem fogadott neki.

2

Ezt a fuvet, ugy hallottam, hogy a sundisznd, miké van neki kicsije...
ezt ki kell lesni valahogy... és azt a fuvet, amit hoz a szajaba, az
olyan boszorkanyos meg gyogyfi is. Abbul a tévesztd fibul. Annak
kell lenni. A szajabul ki kell venni. Azzal lehet gyogyitani, ha
valamilyen tévesztése van. Magahoz veszi, nem tudjak
megbabonazni. Ez is csak valami szellem lehet.



VARTICEVA

1
Vartieva szerdan (punkosd utani elsé szerdan) nem szabad kapalni,
mert a vetés nem fejlédne.

2

Vartieva szerdan bt is, szigoru nagy bat. Dolgozni nem dolgozunk.
Az én édesapam fogadott harom napszamost, és a feleségivel
elmentek kukoricat kapalni. Gazos vot. Nem nagyon tudtak haladni.
Egyharmad része a darabnak megmaradt. Es féztek hussal
kaposztat, lakjanak jol a napszamosok. Mindig mondta anyam, azért
vert meg a Jézus, mert kapaltunk is, hust is ettunk. Amit elkapaltak
egy szemet se n6tt, ilyen maradt. Ami masnapra maradt, azon jo
termés vot.



A KECELI EMBER ES A CINKEK

Egy keceli ember napszamba kaszalt, és délbe leult pihenni.
Gondolta, hogy egy kicsit lefekszik. Volt ott egy cinkefészek, volt
benne 0Ot kicsike. Mindig csipogtak. Megmérgesedett, és levagta a
cinkék nyelvét. De kettdnek sajnalta levagni.

Lefekiidt és elaludt. Aimaba egy fekete alak ment oda, és azt
mondta:

— Neked is Ot gyereked lesz. Harom gyerek kuka fog lenni.

Tényleg 6t gyereke lett, és harom kuka is volt.



TAKARITAS, FESULKODES, MOSDAS

1

Luca-napkor fehérre meszelték a falat, hogy a csirkék fehérek
legyenek. Ha nem a haziasszony meszelt, akkor pontosan délben
megjelent tizenkét boszorkany tancolva, muzsikalva. Latni nem
lehetett, csak hallani.

2

Lakodalom utani pénteken mentek haza az uj asszonyok fésulkodni
délutan harom 6ra korul. Mert otthun koll fésulkodni. Addig nem vot
szabad elbontani a kontyot.

3

Régen mindig a Dunan mostunk. De anyam mindig mondta, hogy
mink is furddjunk meg, I0gyunk tisztak, mint a ruha, mert kulonben
nem sikerul a mosas, piszkos marad a ruha.



KENYERSUTES ILI A NAPJAN, LUCA-NAPKOR,
UJHOLD VASARNAPJAN

1
llia-napkor kovaszt tettem. Hat gyun a szomszédasszon.

— Jaj, csak meg ne jelenjen! (lllés ti.) Csak siess, nagy zivatar
lesz.

Lett is. DOrgatt, villamlott. Olyan félelem gyutt ram!

2

Vot egy szomszédasszonyom. Kenyeret sutott Luca napjan, és olyan
kenyér vot, mint a ké. Es réggel, mikor fékelt, hdgyds sapkaba (ilt
Luca a kovaszon. Es akké szaladt a szomszédba.

— Gyujjon, nézzék meg, mi van. Csoda!

Elgyiittek a szomszédok, hat nem vét ott. Es bedagasztotta a
kenyeret, €s mik6 a kemencébe betette, akkd, miké megsiilt,
kihtizta. Hat a kenyér ké vét. Es vot egy még dregebb asszony. Az
meglatta azt, és azt mondta annak az asszonynak:

— Latod, lanyom, igy jar, aki Luca napjan kenyeret sut. Mert az
nagyon tartana a maga napjat.

Es az6ta azt ajanlotta az dregasszony, hogy ha a kenyeret
tOszi be, akkor mondjon egy szentoset:

Svi dobri na put,

A zlo iz puta!

[A jok mind az utra,

A gonoszsag le az utrdl']

Es igy haromszor. Es még mindig tudom.

3
Gyuris babo hogy jart? Hétfon koran akartak menni dolgozni, hat
kovaszt tett még vasarnap, hogy majd koran megsuti a kenyeret. De
még tizenkét 6ra sem mult el. Ujhold-vasarnap vot. Hat egyszer csak
nyilik az ajto.
— Hat te nem tudod, hogy én vagyok az Ujhold-vasarnap?
Olyan szép fehér ruhas kislany vét. Azota nem is sutott ujhold-
vasarnap. Mindig meséte.



A KOVACS ES AZ ORDOG

Valamikor régen, amikor még az 6rdog a foldon jart, bement a
kovacsmuihelybe, és kivancsiskodott, hogy a kétfejl szoget hogy
lehet belitni a vasba vagy a faba. Es a mester bemutatta neki.
Befogta az 6rddg ujjait a satuba. Es fogta a sinhizot, és elkezdte
utni az ordog fejét. Persze meggy6z6dott arrdl az 6rddg, mert a
mester mondta neki, igy szogecseljuk el a szegecs vegét, és akkor
fej képzbdik belble.

— No latod, komam, igy csinaljuk.

Akkor nagyon nagy konyorgéssel kiengedte az ujjait a satubdl,
és elszaladt vilagga. Még mindig szalad talan.



KOVACSREGULAK

1
Az Ullére Ulni nem szabad. Azér meg is verik az inast. Azér, mer

azon keresi a kenyerét. Asztalnak is nevezhetjuk.

2
Az inasok kiképzésihez tartozik: kalapacsot az ullén hagyni nem
szakad munka utan. Azér, mer akkor pihen a két szerszam. Ha az

ullére rakjuk, akkor mindig dolgozik.



GYEREKSZULES, KISGYEREK

1
Egyedul aludt. Kigyutt, mert a kutya ugatott. Egy keze voét az
illetdnek, kéregetni gyitt. O terhes vét. Mondja:

— Bementem, odaadtam neki, amit kert.

Es ilyen kislanya lett. Félkaru.

2
Osszeragadt gyuimeélcstil évakodjunk, mert ikrek lesznek.

3

Ha bemén valahova, és meglatja, hogy mi van az asztalon, és nem
kinaljak meg, akkor abbol az ételbdl az a gyerek nem tud enni. Nem
bir. Nem fogja szeretni. Azér olyan valogatds, mert nem adtak az
anyjanak gyumolcsot.

4
Akinek a,kéldékzsinér a nyakaba csavarodik, az rab lesz. Az én
vagyok. Es mar votam is.

5

Mikor az anyam megszult, nem sirtam. Nem is banta véna, ha
orokre is elhallgatok, mert tizedik gyerek votam. A f6don szult, aztan
0 fékelt, az agyba ment, engem otthagyott. Gyutt be apam. Nézi, hat
latja, hogy a koldokzsinor haromszor a nyakamra van tekeredve.
Mikor levették, hat mindjart sirtam. Mondtak, hogy belélem rab lesz.
Lettem is. Harom napot.

6
A gyereket nem vot szabad asztalon polyazni, mert nyomoreék lesz.
Az asztal oltar. Oda az Isten testit tesszuk.

7

Valamikor régon az oregok nem engedték (keresztel6 el6tt a
gyereket nevén szolitani), mert akkor azt a rosszak korulveszik, és
maog is tudjak rontani. Példaul santa marad, nagy feje 16sz.



8
A gyereknek azt a nevet kell adni, amelyik napon szlletett. Ha nem
azt a nevet adjak neki, akkor hat hdnapig sir a neve utan.



HALOTT, VIRRASZTAS, TEMETES

1

Régen a haznal ravataloztak a tiszta szobaban. Oregasszonyok
mosdattak, oltoztették a halottat. Férfit gatyaba, mellénybe, kalapot
tettek mellé, harisnyat huztak a labara.

2
Van olyan Oregasszony, aki batyuba teszi el az eskuvéi ruhajat, hogy
abba temessék el.

3

Ravatalozaskor egy rézpénzt vagy vasszoget szoktak a kliszobon
kettévagni baltaval. A kettévagott targy felét a koporsoba teszik, felét
a kuszOb ala assak el. Ezzel fizeti ki a halott az atkelést a tulvilagon.
Felit atdobjak a tetdn, hogy ne jarjon haza a halott. Krajcart fejszével
kettévagnak. Amelyik fele befelé volt, azt betették a koporséba. igy a
haznal maradt a szerencse.

4
Mikor halott van a haznal, nem szabad f6zni, mert visszajar a
halott... nem szabad begyuijtani. A szomszédba szoktak f6zni.

5

Ha valahun meghal valaki, ott kiddozzak az allatok nyakarul a
kot6féket, és szabadon engedik, mig el nem viszik a halottat a
haztul.

6

A batyaiak szerint a halott addig 6rzi a temetékaput, mig ujabb halott
nincs. Ha soka 6rzi, binos volt. Amikor az ujabb halottat viszik be a
temet6be, a legutobbi halott hozzatartozoi a temetbkapuban varjak,
Ok nyitjak ki el6tte a kaput. Ekkor latja utoljara hozzatartozoit a
halott.

7
A toron egy teritéket tesznek a halottnak is. Egész éjjel ott van. Az
egész kalacsot ott hagyjak. Masnap megeszik. Hogy hatha



visszajon, legyen neki vacsoraja. Ures teriték mellett ott a kalacs.
Vizet, kenyeret, sort, bort is hagytak.

8

Amelyik gyerek meghal tiz-tizenkét éves korig, annak az anyjanak
nem szabad Szent Ivan-napig gyumolcsot enni. Mer a tulvilagon
minden gyereknek osztogat a Jézuska, de amelyiknek az anyja
evett, annak a gyereknek nem jut.

9
A dédnagymama haldoklott, s mondta, hogy egy gyereket lat az
ajtoba, az agya végibe. Kérdezte is tdle, hogy hivnak. Felelt is
helyette:

— Zsebicsnek. [Csaladnév Batyan.]

Haromszor kérdezte, haromszor felelt. A nagymama azt
mondta, hogy meg fog halni a dédnagymama, mert jottek érte. A
gyerek a dédnagymama névére lanyanak a meghalt fia volt.

10

Egy katonanak az apja halt meg. Amire hazajott, addigra eltemették.
Az apjanak nem vot Uj ruhdja, és a fia ruhajaba temették el. Amikor
eljott a fia, elkezdett simi. Azért sirt, hogy a ruhajaba maradt
ezerOtszaz forintja. Osszebeszélt a baratjaval, és éjjel kitemették az
apjat. Hat az apja nem vét ott, de a ruhgja ott vét. Minden éjjel a
temet6 korul jarkalt fehér lovon.



A BOSZORKANYOK KRISZTUSTOL KAPTAK
A HATALMUKAT

Csutortoki napon az asszonyoknak nem szabad fésulkodni. Azér,
mer a Sz(iz Maria mont bontott hajjal keresni a fiat, Jézust, hogy a
zsidok megfogtak, kotdzve hurcoltak, és a haja beakadt a fak
agacskaiba. A Jézus erriil mindent tudott. Es azt mondta az
asszonyoknak, nem kell csutortoki napon fésulkodni. Ment, ment
Maria. EImont egy korosztutig. Hat ott votak a szép asszonyok, egy
csomo. Kérdi tiluk Maria, nem-e lattak erre késémi egy embert.

— De — azt mondjak —, lattunk, 6ssze vot kotozve. Arra
hurcoltak.

Akkor a Maria elajult. A Jézus azt mondta, hogy csak egy napig
lehetnek kurvak, masnap mar mindenki tudja. Még ment Maria
tovabb sirva, zokogva, jajszéval. Megin elment egy korosztutig. Hat
ott nagy karikaba asszonyok tanconak, dalolnak. Kérdi tlluk, nem
lattak erre gyunni 6sszekotott embert, hogy kisérték.

— Nem lattunk semmit. Erre nem gyutt senki.

Marianak a szive erre megkonnyebbedett. A Jézus azt mondta:

— Egész vilagba a hatalom maguké legyen!

Azok boszorkanyok voétak.

— Mindent lehet csinyani maguknak, és nem fogja tudni senki.
A holdat is meg a napot is le lehet venni, de visszatenni nem lehet.
Hat azt nem bantjak, de minden mast bantanak.



A BQSZORKANYSAG MEGSZERZESENEK
PROBAJA

1

Vot egy illetd. Ez panaszkodott, hogy a boszorkanyok kezibe kerdult.
Erre fol G tiltakozott, hogy nem. De minden joval ellattak, és ha beall
kozibuk, akké parancsnokjuk lesz. Akkd az egyik né a kufferjabul
el6huzott egy botot, beszurta a foldbe. Mondta, alljon ra erre a botra.
Az egész vilagot odaadja neki. Mihancs folallt a botra, a bot
rohamosan elkezdett vele emelkedni. Hatvan méter magassagot,
mikor elérte, akkor mondta az illetd hélgy, elég magasan van? U erre
azt valaszolta:

— Igen.

— Fordulj meg jobbra!

Mikor megfordult, a vilag szépsége mind ott tarult a szeme
el6tt.

— Fordulj meg balra!

Kérdezte:

— Mit latsz?

U erre azt valaszolta:

— A vilagnak az 0sszes dogjei itt vannak. Engedjetek le, mert a
félelemtul meghalok.

Pillanatok alatt lent vot. Es azt kérdezte a né:

— Velunk tartasz-e vagy nem?

Erre U azt valaszolta, hagyjak Gtet nyugodtan, ezt nem birja.
Aztan megbetegedett a bacsi, és par hét mulva meg is halt. Nem
birta a kinzasokat. Ez régi torténet. Szallason szoktak mesélni az
oregek, mikor ott laktunk.

2

Egyszer egy ember nagyon szeretett vona boszorkany lenni. Ezt egy
embernek mondta. Az ember, mivel boszorkany vot, azt mondta,
hogy ekkor és ekkor pont éjfélkor el fognak jonni érte, de akarmit
csinalnak vele, sz6 nélkul kell maradnia. A boszorkanyok el is vitték.
Falit, orrat, nyelvit és mas testrészit csipték, karmoltak. Utana egy
fonott kosarba Ultek, korul a boszorkanyok, kézépul az ember, s
elrepultek egy szekszardi borpincébe. Itt ettek, ittak, mulattak. Az



ember egy kemencepadkan elaludt, s mikor folébredt, egy
temetében a sirdombon vot. Tobbet nem szeretett vona boszorkany
lenni.



BOSZORKANYOK VEREKEDESE

— Elégen, mikor a boszorkanyok verekedni akartak, bikava valtoztak
at. Ez régen a boszorkanyok tanyaja voét, azér nevezték Bikafoknak.
Egy fekete és egy fehér bika szarvaikkal oklel6zo6tt. Legtobbszor a
fekete szokott gy6zni. Ez hétévenként szokott megismétiédni.



BOSZORKANYOK UTAZASA

1

Egyszer egy lakodalom vot. A lakodalomra hét zenész vot hivatalos.
Az egyik legény elment, hogy a fiatalokat meglesse. A haz végébe
ment, ott megbujt egy horddba és vart. Késébb 6t 6regasszony jott
énekelve. Amikor odaértek, elhallgattak. Valamin elkezdtek
vitatkozni. Aztan mindenki folult valamire, csak az utolsé nem.
Hirtelen folugrott a horddra, amelyikbe a zenész Ult. Az ember azt
vette észre, hogy a hordo emelkedik, kés6bb pedig valahol leszallt.
Amikor az asszonyok elmentek, kikukucskalt, hat egy hegyen voétak.
Kis id6 mulva visszajottek, ujra visszatértek a lakodalmas hazhoz.
Az asszonyok ismét elmentek énekelve. A zenész baratai kérdezték,
hogy hol volt, de 6 nem merte elmondani, mert félt az asszonyoktdl.
Csak egy-két év mulva merte megmondani.

2

Egyszer, mikor a nagyapamék katonak votak, akkor vot az elsé
vilaghaboru. Frontra kuldték oket, és ott kellett az éjjeleket is
atszunnyadni. Egyszer 6ra jutott az éjjeli 6rszolgalat. Amikor
mindenki elaludt, 6 egyszer csak észrevett egy nagy fényességet. Az
a fényesség mindig kozeledett 6feléje. Mikor mar kozel vét a fény,
latja am, hogy nem fény, hanem seprényélen egy vén boszorkany.
Fogta a kardjat, hogy leszurja, de akkor mar nem volt ott. Eltint a
szeme el6l. EImesélte a tObbieknek is. 6k nem hitték el neki. Masnap
mind fonnmaradt, és lesték a boszorkanyt. Lesben voltak. Amikor
meglattak, hogy jon a fényesség, mindenki folult a lovara, és varta,
mi lesz. De varhattuk, mondta nagyapa, mert eltlint. Reggel
odamentek arra a helyre, és talaltak ott egy szent kelyhet, benne
fekete ostyaval.



BOSZORKANY A FORGOSZELBEN

Papa mesélte, hogy arattak. Aratas vot. Egy csalad. Leultek
ebédelni, és nem kotozték be, amit addig arattak. Kozbe jott az a
forgoszél, ami szokott. Osszekuszalta, ugy folforgatta az egész
mindenséget. A gazda bosszubdl fogta a bicskat, odadobta. Lattak,
hogy hova is esett a bicska. EImentek keresni, és sehol nincs. Telt,
mult az id6. Egy alkalommal elmentek vendégségbe. Az a bicska
pont annak az embernek az asztalan vot. Neki adtak oda, hogy avval
egyen. Nézi az ember, nézi, akarhogy figyeli, csak az 6 bicskaja.
Kéntelen vot megkeérdeni, hogy hogy kerul ez a bicska ide. Hat akkor
egy oregasszony megmondta neki, hogy emlékszik-e, hogy ekkor
meg ekkor arattak 6k. Oszt mutatta is neki, hogy a lababa dobta.
Mondta neki, hogy tobbet ilyet ne csinaljon.



BOSZORKANYMULATSAG

1

Vo6t egy asszony, boszorkanyféle vot. Minden éjjel tiz 6ra tajba
elment, senki se tudta, hova. A menyecske észrevette, hogy
reggelfelé jon haza. Ugy tett, mintha aludt véna. Az éregasszony a
mcstergerendahoz nyult. Vot ott papirba valami kendcs.
Megdorzsolte vele a tenyerit. Mikor elment, a menyecske folkelt, és
& is megtalalta a kenyécsot. O is megkente a tenyerit. O is
eltavozott. Utolérte az oregasszonyt. Az nem is akarta megismerni a
menyecskét. EImentek egy korosztutra. Ott gyulekeztek. Gyutt egy
forgoszeél. A forgdszél elvitte Oket. A menyecskét is. Hova vitte 6ket?
Egy borospincébe. Kinyilt az ajté el6ttuk. Ettek, ittak, mulattak. De a
menyecske nem mulatott. Félreallt. Nem mulatott. Nem is néztek ra.
Tizenkét ora felé, akkor eltlintek. Becsuktak a pinceajtot, ugy, ahogy
vot, de a menyecske ott maradt, otthagytak. Az anydsa elment haza.
A fia kereste, de nem tudta, hol van. Par napig ott vét a pincébe.
Segitséget hitt, de nem hallotta senki. EIment par nap mulva a pince
gazdaja. Bement. Meg akarta verni a menyecskeét, de konyorgatt.
Elmesélte, hogy vot. Mer a bor mindig fogyott. Megmondta, hol lakik.
A gazda kereste, igaz-e. Kiderult, hogy igaz, akkor az oregasszonyt
elvitték, hogy hire, pora se vot.

2

Szelestyei nevil. Varszegre mentek mulatni ezek a boszorkanyok.
Befogott a kocsis. Odaallnak a Dunahoz, de komp nincs. Mogallitja a
lovakat.

— Hajts! — mondja a gazdaja.

— De nincs itt a komp.

— Hajts!

A kocsis mit csinaljon? A gazdaja is a kocsin van. Behajtott a
vizbe. A Dunan keresztul. Azt mondta a béresinek:

— Fiam, sehova se nézzél, csak lovak fulire!

De a legény kivancsi vot, ki tartja a kocsit, és a vizen keresztul
megy. Egyszer jobbra tekint, hat az 6rdog tartja a vallan a tengat.
Egész éjjel mulattak ott. Az 6 tarsasaguk 0sszegydutt, ladik is tancot a
szoba kozepin. Ez meg nézte. Reggel aztan befogott. Akkor ma nem



allt meg a viz szélin, hajtott. Tudta, hogy erés pajtasok vannak, akik
viszik a kocsit. Mikor hazagyiittek, a béres félmondott a gazdanak. O
elmegy.

— Keveselled a fizetést?

— Nem — azt mondja —, mék haza ndsuini.

Okot kellett talalni. Nem mondta, hogy 6rdogot nem szolgal.



LUCA-SZEK

1

Kis koromba hallottam. Luca-széket kezdtek vizhordta fabu.
Tizenharom nap alatt készitik. Minden darabja mas-mas fabu vot
készitve. Luca napjan, 13-an kezdik csinalni, és karacsonyra készul
el. Mindennap csinatak rajta valamit. Otszdgletii szék vot. Elvitték
éjféli misére, karacsonyi misére, és arra folalltak, és akkor hallgattak
a misét. Aki a Luca-szeken ilyenkor allt a haranglab alatt, az latta a
boszorkanyokat, a boszorkaasszonyokat, akik olyan boszorkanyok a
nép kozott természetesen.

2

Az aposomtdl hallottam, hogy Luca-széket... Egy bator fiatalember
vot itt. Az elkezdte a Luca-széket faragni, mer azt a babonat tartsak,
hogy arrél meg lehet latni a boszorkanyt. Luca napjan elkezdték
december 23-ig, és akkor éjjeli misére viszik. Aki arra raall, akkor
meglassa minden boszorkanyt. Mer aki boszorkany, azoknak
szarvuk van, és ha jonnek be a templom ajtajan, akkor mindig
félreallitjak a fejuket, mer masképp nem birnak bemenni a nagy
szarvaktol. De ezt nem lassa meg senki, csak az, akik az G
tarsasagukhoz tartoznak. Ez a fiatalember megcsinata a Luca-
szeket. Mindennap kollott faragni valamit ugy, hogy elkészuljon
december 23-ra. Es el is ment az éjféli misére. A templom kiiszébére
kellett letenni. Es raallt, és meglatott minden boszorkanyt. De
vigyazni kollott, mikor meghuztak az urfelmutatasra a harangot,
akkor szaladni kollott neki, mer akarki volt az az illetd, akkor tényleg
nyomorékka tették. Es ez is megjarta. Szaladt a tanacshazara.
Vartak, mer tobbekkel fogadott, de hat elcsipték az ajtdba, és 6rok
életire nyomorék vot.

3

...mikor a templomaijtéhoz érunk, akkor felallunk a székre, és
magunk elé tesszik a zsakot. Akkor meglassuk a boszorkanyokat.
Ezek felénk jonnek, akkor eléjuk szérjuk a makot, ez
megakadalyozza Oket. Mise utan harangozni kezdenek. Ha addig



nem érunk haza, mig a harangok meg nem allnak, akkor megfognak
a boszorkanyok...



BOSZORKANYPATKOLAS

Vo6t egy kovacs. Két inasa vot. Az egyik nagyon sovany vot, a masik
nagyon koveér vot. A sovany azt mondta, mér olyan sovany 0, és
mindig vizes vagyok éccaka, és csurog rolam a viz. Azt mondta,
kilesem, akarmi lesz, és egy éccakat raszanok, nem fogok aludni.
Kilesem, hogy mitél vagyok én olyan vizes és sovany és faradt. Hat
nem aludtak. Egyszer csak kinyilt az ajto, hat begydutt a
gazdasszony. Mindjart rateritett valami fehéret. Mindjart atvaltozott
l6va. Es kivezette az udvarra a lovat, és elnyargalt vele. Es mikor
odaértek ahhoz a hazhoz, fahoz kototte a lovat, és 6 bement.
Ameddig a gazdasszony bent vot, 6 addig rugdaldzott, kapalozott,
mig le nem ragta magarul azt a valamit, ami atvaltoztatta 16va. Es
mikor lerugta magarul azt a valamit, visszavaltozott, és Ujra fiu volt.
Es csak varta, hogy j6jjon ki a gazdasszonya. Mikor kijétt a
gazdasszonya, rogton rateritette azt a valamit, fehér lepedét,
varazslepedét vagy mit. Es a gazdasszonya régton atvaltozott 16va.
FOlUlt a I6ra az a kovacsinas, é€s hazaig vagtatott vele. Még kerul6
uton is ment, hogy minél jobban kifaradjon. Mikor hazaértek,
egyenest bevezette a mihelybe, és megpatkolta mind a negy labat.
Es utana levette rola azt a valamit. Es utana 6 is elment lefekiidni,
meg a gazdasszony is. Masnap reggel 6 folkelt, semmi baja se vot.
A kovacs. Dolgoztak reggel a masik kovacsinassal. Begydutt a
gazdaja, és kérdezték a kovacsot, hol van a gazdasszony. Azt
mondta a gazda, hogy nagyon beteg. Es akkor megmondta a
gazdajanak, hogy mit csinalt vele. Mikor megnézték, hat mind a két
kezén patkod, meg a labain is. Es a férje nagyon elverte. Es
kényodrgott az asszony, hogy vegyék le rula a patkét. Es hat levették
a patkot.



FOGGAL SZULETES

Aki foggal szuletik — vannak most is olyan gyerekek —, abbul lesz a
tatos. Az anyja kétségbeesik, ha ilyeneket lat. Ha igy vot, mikor
tizenharom éves a gyerek, akkor eltiint onnan hazurd. Es nem
tudtak, hogy merre van a gyerek. Akkor a szul6k kétségbe vannak
esve. De a gyerek nincs sehol, nem talaljak. Aztan két év mulva
hazatér a gyerek. Elmondja sziileinek, mi tortént vele. igy mondta
nekik:

— Eljott egy oreg bacsi, az vot a tatos — és magaval vitte.
Bekototte a szemeit, bedugta a fiileit, kezeit, labait sszekotdtte. Es
akko odateszi valami acsko formaba, vagy valami ilyen forma vot az.
Es viszi magaval, emelkednek a levegébe. Azt mondta neki, ugy
hallgasson, hogy sehol egy kukk nesz ne legyen. Mikor felértek a
magassagba, akkor ott az 6reg valakivel beszélgetett. Ott vét valami
szépséq: kertek, fuvek, fak. llyenbe értek. Akké az 6reg minden furfi,
faru, minden egyes ilyen dogokrul megmondta, hogy melyikbe
milyen orvossag rejlik. Erre elnevették magukat. De a gyerek zsakba
vot. Akké nem tudott hallgatni tovabb, & is kitort. Arrd nem is
mondtam, kapott 6 ott a zsakba enni, inni, csak hogy hallgasson.
Amikor abba a nevetsegbe kitortek, a gyerek is megszolalt. Akkor az
oreg rakiabalt.

— Te haszontalan! Neked ez nem valo!

Elzavartak, mert G is mar minden titkos orvossagokat tudott.
Akkor lent talalta magat. Ki is engedték, ki is bontottak. Hazagyutt a
szuleihez. Akkor ez vot az els6 orvos. Az anyam azt mondja, ez igaz
VOt.



A TALTOS ELRAGADTATASA

Egy gyerek megszuletett foggal. Tizenharom évig ugy vot. Aztan
legeltette a birkat. Es jott egy sotét felhd szivarvannyal. Az egyik
vége lehajult a Remenicébe, ott ivott, és azt a gyereket is beleszivta.
Aztan az a szivarvany, ahogy teleszivta magat vizzel, fdlment. Es
azutan a levegdbe vot a sarkany, tatos nevezet. Az is ember vot.
Az a gyerek ott vét, nem tudom meddig, sokaig ott vot. Es
megtanulta ottan attul a tatostul, hogy mindenféle orvossag van
flbe, gazba, gyokérbe. Aztat sorolta a gyereknek, hogy U aztat
szedje a fejébe, mer nagyon j6 hasznalhaté lesz. Aztan olyan nagy
felh6 gyutt, hogy 6rulet. Vizszakadas lett. Azzal a vizzel, a
felnészakadassal a gyerek legyiitt. Ma akkd nem vét gyerek. Es itt a
foldon jart, és beszélte azt az orvossagot. Es az hasznalt is. Plane
nemi bajtul.



TALTOSOK, GARABONCIASOK GYULEKEZETE

1

A fétatosnak vannak legényei, akiknek parancsol. Mondja, hogy
merre menjenek, mit csinaljanak. Egyik hozza a vizet, masik a felhét,
harmadik... hat ott is sUtnek meg f6znek. Egyszer a kunyhdba f6ztek.
Arra gyutt egy részog embor. Kérdezte tlluk, mit fé6znek. Azt
mondtak, ha hoz nekik bort, 6 is eszik abbul, és 6 is olyan erés lesz.
Odallltek szépen, ettek, ittak. Mikor arra kerult, hogy meg akarjak
keresztelni, beavassak ebbe a munkaba, nem akart
engedelmeskedni. Olyan kovet.fogott egyik a kezébe, hogy mindjart
meghalt, és vége voét a tatossaganak. Nem akartak élve elengedni,
mikor ma tanitottak erre-arra, hogy ne valljon ki semmit.

2

Mikor megszuletik a gyerek foggal, akkor még nem kell vigyazni ra,
hanem hatéves koraban, akkor szokott lejonni érte az dreg tatos.
Zsakba 0sszekotozi, és felviszi a mennybe. Ott beszélgetnek a
tatosok, és az oreg tatos azt mondja a gyereknek, hogy 6 ne szdljon
semmit, mert ha valamit szél, akkor ledobja vissza. Es a tatosok
egyszer nagyon nevetni kezdtek. A gyerek is elnevette magat, de
azel6tt meghallotta, hogy mit mondtak a tatosok, melyik novénynek
milyen gyégyitd ereje van. Es akkor ledobta az éreg tatos a féldre,
ott egy honapig bdnhédnie kell, és akkor mar megkezdheti munkajat.



A TALTOS ES A REMENICEI SARKANY

1

Keletkezett a Remenice-toba. Mikor aztan az a tatos nagy felhdk
kozt onnan ereszkedett le oda a Remenice-t6 szélibe, nagyon
vastag konyvet hozott a hona alatt. Akkor 6 azt a konyvet fOnyitotta,
és a Remenice-tonak a kozepin széjjelnyilt a viz, abbadl jott ki egy
sarkany; Azert nevezik eztet Remenice-tonak, mer az vot,
sarkanyviz. Onnan gyutt a sarkany fol, és arrul tudtak a népek, hogy
nagy esoé lesz. Az a tatos amerre jart, ott jartak az esok is. Legtobb
es6 vot mindig. Mast nem tudott kérni sehun se az a tatos, csak
tojast meg tejet. Ahun nem kapott, abba a hatarba nem vot esé. No,
a sarkany, amiko eltint ma teljesen, akké a tatos maga hozta az
eso6t a feln6bdl. Mer ahun 6 imadkozott, ott votak a nagy esok.

2

Egy szallasi gyerok kimont a Remenice-tohoz. A nevit nem mondom,
mer még a szelleme él. Akkor ott durrogatott nagyon nagyot a
biccsel [ostorral]. Aztan egyutt oda a garaboncias. Egy ures
tejeskanna vot nala; A kannat bedobta a vizbe, és akko kettényilt a
viz, kigyutt a sarkany. A garaboncias rarakta a fiut. Font egy nagy
felhére raszalltak, ahol fejér lepedébe becsomagolt emberek voétak.
Uk tatosok votak. Azt mondtak a fiunak, ne széljon semmit, mer akké
baj |I0sz. Aztan a tatosok nagyon nevettek valamin, és a fiu is
nevetett valamin. Aztan ledobtak a fiut, €s harom évig nem tudott
beszélni. A harmadik évbe kimodnt megin a tohoz. Akké megin gyutt
a garaboncias, és elblvalte, és ujbul tudott beszéni, és U is
garaboncias Iott.

3

Mikor nagy zivatar vagy rossz id6 van nagyon zorgott nyaron, akkor
szoktak mondani: ,Andras, ne tarts erre!” (Magyaru szoktak
mondani.) Olyankor szokott I6nni vagy nagy esé, vagy jég, mikor ugy
hirtelen szokott felhé Ionni. V6t olyan, aki azt mondja: ,Neka se
rugat!” [Ne, csufolodj!]



TUDOS PASZTOR.

Nekem is ugy meséték. Hogy vot-e, nem-e? De az éregemberek
sokszor szoktak olyanokat meséni. Vasar vot. Jottek vasarral
valahunnan. Betévedtek egy kocsmaba. Oszt ott széba gyutt
valahogy, hogy tejet akarnanak inni. Fogadtak is, hogy hogy lehet
tejet inni, mikor még tehén sincs. Aztan tavolabbrul latszott valami
gulyaféle, legeltek ott. Valaki alabujt a kocsi ala, a derékszoget
kezdte fejni.

Kozbe ahogy fejte, a tehenek kezdtek am nyugtalanok lenni, a
gulyaféle, ahogy latszott. Nyilvan tobbet tudott az a valaki, aki a
gulyat 6rizte, az a pasztorember. Ledobta a subajat, és elkezdte Utni
a subat.

Emez meg, aki fejt, elkezdett orditozni, jajgatni. Es kénydrgésre
jott a sor. Konyorgott, hogy ne bantsa, tobbet nem fog fejni. Abba is
hagyta.



A FAJSZI TUDOS: LUCA PETER

Oreganyam idejébe azt hallottam t6le tobbszoér, hogy Luca Péter
nyari idészakba a legnagyobb porba szankdval el szokott gyunni
hozzank mulatni. A mi csardankba. Az vot az els6 szava:

— Na, Manda néni, hozza el6 a legszebb dunyhajat!

— Mit akar vele?

Hat azon tancolt, 0sszevissza tiporta a szép dunyhat meg a
vankust. Aztan kifizette. Annyit fizetett, hogy éreganyam harom ujan
dunyhat is tudott rajta venni.

Olyant is csinalt — akkor még icce vot, nem liter —, hogy az
iccés uvegeket a falhoz csapdosta. De mielétt a falhoz vagta volna,
mindegyikrul megmondta: ez nem fog 0sszetdrni, ez nem fog
osszetdrni, ez dssze fog tdrni. Ugy is vot. Amelyikrdl azt mondta,
nem fog 0sszetdrni, hozzacsapddott a falhoz, leesett, a bor kifolyt
bel6le, de az Uvegnek semmi baja nem lett. Amelyikrél azt mondta,
hogy 0ssze fog torni, az 6ssze is tort.

Meg aztan kért dreganyamtul tojast, tojasokat, s atdobalta 6ket
a csarda tetejin. A masik oldalon leestek, de amelyikrél mondta,
hogy nem fog 6sszetdrni, nem is tort 0ssze.

Egy id6be a f6szolgabirodt vitte vona az el6fogatos kocsi
Kalocsara. Erre figyelmes vot a Luca Péter bacsi, de kdzel se ment
oda. Hat a szolgabiré folult a kocsira, akarja a kocsis hajtani a
lovakat, de sehova. De sehova! Agyonra voétak kinozva a lovak
ottan. Sehova!

No, valaki ottan kitalalta, el kell menni a Luca Péter bacsiér,
hatha ( tud segiteni ezen, hogy a lovak mehetnének. Monjenek
tovabb. Hat csakugyan a Luca Péter bacsit otthun talaltak, és
el6adtak ezt a témat. Luca Péter bacsi kivette a zsebkenddjit, és azt
mondja az illetdnek, a kdzségi szolganak:

— Eriggy, mondd meg, hogy mehetnek!

(F. Z.: Mit csinalt a zsebkendbvel?)

— Kotott csomaot.

(F. Z.: Kioldotta a csomot? Nem?)

— Kotott inkabb! Ahogy elmont, megmondta a kocsisnak meg a
f6szolgabird urnak, most ma mehetnek, ott votam a Péter bacsinal.
A lovakat szépen meginditottak, és elmentek Kalocsara.

(F. Z.: Mikor élt?)



— Hat ennek is van ma kétszaz éve. Van.

Annyi pénzt hagyott, hogy a ciganyok tudtak vona maguknak
egy-egy darab fé6det venni, hogy mindon egyes évfordulé alkalmaval,
halalanak évforduldjan, egy notat a sirkeresztjinél menjenek és
muzsikaljanak el. Az 6 notajat. Ezér szép 0sszeg pénzt hagyott a
ciganyoknak.

Ugy, hogy azt mondtak a megfigyel6k: mindkét héna alatt tojas
uralkodik. Két tojas vot a két hona alatt.

(F. Z.: Nem koltotte ki a tojasbdl a lidércet?)

Nem, ahhoz nem nyult soha senki se, se 0, se mas. Két tojast
|attak a két hona alatt.



LUCA PETER, A FAJSZI TUDOS A BATYAI
CSARDABAN

Hat az én 6reganyamtul hallottam ezt. Hogy amikor elgyutt hozzank
mulatni, akkor kikért 6reganyamtul tiz darab tojast. Es azt mondja:
— Manda néni, ez a tojas most nem fog eltorni.

Es oda vagta a falhd. Nem tort el a tojas. Es akkor azt mondja:

— Ez a tojas — masik — el fog torni.

Odavagta a falho, rajta maradt a falon. Amellikre ramondott, hogy
eltorik a tojas, az eltort, amellikre ramondta, hogy nem, az pedig
nem. Majd kdzbe rendelt tiz Uveg bort, félliteres Uveg bort. Aminek
szintén azt mondotta:

— Ezt falh6é vagom, és el fog tomi.

El is tort ezerfelé. Amellikre ramondott, hogy nem fog eltorni,
odavagta a falhd, és leesett az Uveg, és nem tort 6ssze. Majd ezt is
mondta oreganyamnak, hogy a legszebb parnajat vagy a vankusat
hozza el6. Es ott votak kézbe a zenésziik is. No, hat elézéleg nem
tudta oreganyam, miért is van az. Hat elkezdtek zenélni, muzsikalni
a zenészok, 6 meg azon a parnan tancolt. Akkor 6reganyam sirva
fakadt, mer val6szinl, nem is vot neki mas, mint csak az az egy
parnaja meg egy vankusa annak idejin.

De azt mondta neki:

— Ne sirjon, Manda néni.

Majd mikor a nétanak vége lett, akkor kifizette annyi pénzzel
anyamat, amit tonkre tott, hogy haromszor annyit tudott vonni. No,
maj annak is vége van, a mulatsagnak.



LUCA PETER MEG AZ ARATOK

Elindultak Fajszra a ciganyokkal egyutt szankéval a térdig éré,
bokaig ér6 porba nyaron, arataskor. Majd odaértek egy pusztahd,
Folihatar pusztaho, ahol hét-nyoc kaszas aratott feleségivel egyutt.
Kérdezte tlluk:

— Mit csinatok, gyerekok?

— Hat, Pétor bacsi, aratunk.

— Van még sok?

— Hat ez a szép tabla mogvan.

— No, hagyjatok most abba az aratast!

— Miér, Pétor bacsi?

— Ne torédjetek vele! Gyertok ide, Uljetek a szankora, és
elmdgyunk a faluba.

Sz6t fogadtak. Eldobtak a kaszakat, majd honap megtalaljak.
Bevitte (ket a faluba, a legels6é kocsmahoz, ahol jol érozték
magukat. Fizetott Pétor bacsi, muzsikatatott nekik. Majd amikor jo
mulatsag utan megkdszonték a Pétor bacsinak.

— Hat, Péter bacsi, most kdszonunk szépen mindont, isten aldja
mog, j6 éccakat kivanunk. — Elmentek avval haza.

Hat osztan mi tortént az éccaka, mi nem tortént, az éccaka...
V6t olyan figyelmes, hogy mi lesz. Mert azt is megigérte Péter bacsi,
hogy reggelig minden pakkba lesz. Vét, aki figyelte. Hat azt a hangot
hallotta, hallottak, hogy:

— Kosd be, kosd be, kosd be!

No, mikor elmontek masnap aratni, akkor kévébe vét a buza,
levagatlan buza, egy csomaba vot 6sszerakva. Ez a hir maradt a
Péter bacsirul.



LUCA PETER MEGKOTI A LOVAKAT

Majd azt mogtotte Pétor bacsi idésebb emborokkel, akik ott mulattak
nalunk, vagy ott lettek véna, vagy ott is vétak nalunk.

— No most, gyerokok, czoket a lovakat valaki hajtsa el innen!
Csak utni nem szabad.

Hat egyik is folmaszik a kocsira, szankoéra, masik is folmaszik a
szankora.

— Nee!

Hat a szokasosképpen:

— Gyerunk, naaa, gyerunk!

De a lovak sehova, csak egy allté helybe topognak.

— Na, ki vallalkozik még?

Mas is vallalkozott. Nem mentek a lovak. Na, akkor odament a
Pétor bacsi.

— Ugye, hogy nem tudtok hajtani lovakat! No, majd én!:

Bellt a szankdba, ugy haromszor-négyszor korulfordult a
Jézuska korul, mert ott vot négy nagy korisfa a godor elétt, meg a
Jézuska. Harmat-négyet fordult.

— Lassatok, igy kell hajtani a lovakat!

Persze ez egy babona vot, semmi mas. Megbabonazta a Pétor
bacsi. Igen.

(— Gyogyitani nem tudott?)

— Azt nem hallottam. De azt is hallottam egyszer annak idejin,
hogy a f6szolgabird vot a fajszi kozséghazanal, és az el6fogatosnak
a lovai vitték vona el, meg hat azok is hoztak. De a Pétor bacsi
valahunjot mulatott, és észrevotte ott, hogy a fészolgabirot akarjak
vinni haza. Igen am, de mikor folult a kocsira, akkor a lovak sehova
se. Sehova! Pedig a gazdajuk meg is verte a lovakat.

No, valaki kitalalta, hogy el koll monni a Pétor bacsiér, Luca
Pétor bacsiér. El is montek a Luca Pétor bacsiér.

— Pétor bacsi, 16gyon szives, gyljjon el, mer az eléfogatosnak
a lovai nem akarnak monni, inditani, pedig a fészolgabirénak el kell
jonni haza.

— Hehe! Tudtam én aztat! — igy felelt. — Na, majd mingya
elmegyek.

Oszt elment gyalog oda, a lovainak a szome kozé belenézett.
Aszongya:



— Tessék menni!

A lovak mentek mingya, mint a rakéta. Annyit tett, hogy a
szemei kOzé belenézett.

(— De hat 6 kototte meg bket, hogy nem mentek?)

— Nem csinat 6 semmit se.

(— No de hat...)

— Azel6tt valamit csinat. Valamit csinalt azel6tt. Hogy a
szolgabird urat ne tudjak elvinni anélkul, hogy 6neki ne szoljanak.
Ilgen. Hat ez is megtortént dolog, mer ha nem, akkor errtl nem lett
vona sz6. lgen.

(— O mesélte ezt, vagy rola mesélték?)

— Rola beszélték ezt az idés emberek.



GUZSVAN MIKLOS, AZ ORDONGOS BERES

Guzsvan Miklos egy nagygazdanal szolgalt Bogyiszldn. Kbzben
annak a lanya férh6z ment. Aztan tanakodtak igy vacsora ideje alatt,
amig a lakodalom nem tortént meg, hogy honnan hoznak
ciganyokat. Hat egyik ezt mondotta, masik azt mondotta, innen,
amonnan. Majd a Guzsvan Miklés ajanlotta a Németbolyban lévé
rezeseket. Akik 6neki muzsikaltak annak idejin, mikor G
paprikabatyuzo vot. Hat negyvennégy tagbul allt a zenekar, és U
ajanlotta a gazdajanak, hogy azokat el kell hozni. Amibe a gazda
bele is egyezett.

— Jo van, Miklgs, jo. Itt van a két szurke, akiket te hajtasz
mindig — s6t azoknak a szurkéknek harom-harom flle vot. — Roggel
koran monjé, mer bizony nem itt van Németboly. De ugy, hogy
nekom délbe itthon 10gyé, mire motinek eskiadni, mer ha nem, tobbet
nem l0sz6 szolgam.

Persze mindent elkOvetett az ember annak idejin, hogy csak
legyen a j6 gazdanal.

Hat tizenegy 6ra vot, mire Szekcsére értunk egy kocsival,
negyvenneégy, én votam a negyvenotodik. Igen am, de komp nem vot
ezen az odalon. Most mit csinaljunk? Ha nem érék oda délre, hat
nem leszek tovabb a j6 gazdamnak szolgaja. Hanem azt mondtam a
tagoknak:

— Uljetek be a kocsiba, hunnyatok be a szemeteket.

Hat persze meg is fogadtak a szavamat. Erre fol én azt
mondtam a lovaknak:

— Edes, Nemes, keresztil a Dunan!

Edes, Nemes vét a neviik a sziirkéknek. Azt mondjak az ottani
nézok:

— Ne menj bele a Dunaba! Ennyi néppel elmerul! Mit gondol
maga?

— Semmit! Edes, Nemes!

Hat azt figyelték azok az ottan |évok a partokrol, hogy langokat
vagtak a patkok. De pillanatok alatt tul votak a Dunanak a masik
szélin: Ugy, hogy komp6t nem kollott nekik varni. Majd a tétésen
megin csak megengedte a két szurkét, ugy, hogy a
telefonoszlopokat siri léckeritésnek latta. Ugy szaladtak a lovak.



Mikor beharangoztak, akké odaalltam a gazdamnak az
udvaraba. Negyvennégy tagu zenekarral. Es akkor gytt a gazdam,
engom megtapogatott, hogy nagyon j6 tottem, és lekezelt az egész
zenekarral. Ennekem adott ezér egy hizddisznét kiilén a gazdam,
mer eleget tettem a kotelességemnek.

Akkor a lakodalom tartott hét hétig. Szombati Sandornal. Az vot
a gazdaja. Hires gazda vét az.

Utana mikor vége lett a lakodalomnak, akkor 6k két hétig
szunet nélkul ittak mog ettek.



TUDOS KOCSIS

Egy puspOk és szolgai elindultak a székesfehérvari templom
szentelésére. Amikor odaértek, betértek egy fogadoba. A puspok
szolgai berugtak. Az egyik ember folnézett a toronyba, és azt monta,
hogy 6 a hintdval folhajt a torony tetejére. Ahogy folemelkedett a
hintd, aldla lang csapott ki. Amikor felért a templom tornyanak a
tetejére, ott megfordult és lejott. Amikor a hinté megallt, az oldalan
l6gott egy lampa, és a lang folott két ticsok volt. Amikor ezt a
puspok megtudta, az embert elbocsatotta. Ez az ember vét a lovak
etet6je. Az ember, amikor elment, a lovak nem akartak enni. A
puspOk kénytelen volt visszafogadni.



A TUDOS KOCSIS ES A CSENDOROK

Valamikor régdn a csendo6rok portyazni jartak. EQy kocsma eldtt
megalltak. Odamont a nyolcvanéves Miska bacsi. Nézte, milyen
szép lovai vannak a csend6roknek. Aztan a Miska bacsi
megsimogatta a lovakat, és a sz6ruket el6éresimogatta. Erre azt
mondta Miska bacsi:

— Draga gyerokeim, milyen kényos lovaitok vannak!

Avval bemoOnt a Miska bacsi a kocsmaba, azt tovabb ivott.

A csend6rok, mikor elvégezték a dolgukat, el akartak monni.
De a lovaik nem akartak megmozdulni. Utotték, verték a lovakat, de
nem montek sehova. Aztan sok kinlédas utan elmontek mogkeérni a
Miska bacsit, hogy eressze el 6ket. Nagy konyorgésre a Miska bacsi
kijott. Haromszor megkerulte a lovakat. Akkor azt mondta a
csenddroknek, hogy j6 fogddzkodjanak mog a lovak zablaiba.
Odaallt a lovak hatuljara, fujt egyet rajuk. Ugy elindultak, mintha
puskabdl I6tték volna 6ket.



KISERTETEK

1

Ejféi vot, miké én hazamentem az anyésommal. En vittem a
gyereket, i megin masikat vezetett. Mikd elmentunk a Korsosicaig,
hat ott az uton fekszik az Usz0.

— Jaj — akkor mondta az anyésom —, jaj, Margit, nem latod, mi
van az uton?

— Jaj, latom, de hat mit csinaljunk? Visszamenjunk? Lassan
majd elmegyunk.

De az any6som mindig mondta:

— Jaj, az én fejemen mindig valami nydl.

Fét. No, miké elmentlnk, akkor az otthagyott. Mikor elmentlnk,
megin a jardan tyuk. Akkor am mink fétunk. Jaj, mi l0sz, mi 10sz? Mi
ez? Ott vot az Usz6 is meg egy tyuk. De mikor hazamentunk, (G is
reszkotott meg én is. Nem mertunk kinézni az ajton, ugy fétunk. De
hat nem tudjuk, hogy mi vot.

2

Huszéves koromba vot, amikor szallasrol hazajottink, mentink a
lanyoktdl. Jovink haza. Kijottunk ide a legel6re a Baromkut mellett.
Hat ott harom kutya' vart bennlinket. Ketten voltunk a baratommal. A
kutyak nem mennek, csak a labunk kozt bujnak. ,Mész innen!”
Harom fa vot ottan. Hat a harom fa korul erre-arra. ,Nem montok
innen!” Nem. Nem is mentek. Hat akkor nem birtunk tovabbmonni.
Mult az id6. Elkezdtuk ott pirongatni a kutyakat, verekedtink veluk.
De a kutyak nem haraptak egyaltalan. Fogjuk magunkat, kezdink
indulni, de nem birunk sehova. Az egyik azt mondja:

— Ugyse mentek sehova addig, mig én nem mondom meg,
hova mentek.

Megmondtuk, hogy hat hazafelé. Tizenkett6t éppen utott az
ora. Kérem szépen, mikor megmondtuk, hogy hazafelé, akkor
eltintek. Mikor elmentink a legel6 kdzepéig, hat akkor harom
oregasszonyt lattunk, kenddjuk le vot lazulva, ugy, mint a
ciganyasszonyé. De azok neklink nem koszontek, mink se
kdszontunk énekik. Hat akkor a baratommal hazamentunk. De nem
is almodtunk semmit veluk. Semmi nem is volt. Nem is féltlink



annyira. Mer a szomszédba vétunk mind a ketten. Es igy akkor
elmult az éccaka. Harom kutya vot, utana meg harom oregasszony.
Most vagy az a harom kutya atvaltozott harom asszonnya, vagy az
asszony kutyava. Hat nem tudjuk.

3

Egy ember ment munkabdl hazafelé, és a nyomaba ment egy
macska. Es akkor a macskat észrevette, és bedobta a kutba. Es
ment tovabb, és a macska ujbdl a nyomaba voét. Akkor 6sszeverte,
és a macska elteriilt. A férfit a macska lanccal verte. Es akkor
szaladt, és egész hazaig verte a férfit a macska.



IJESZTGETO LAMPAS

1
Egy legény — a Szénaskertbe laktak — ment a lanyokhd. Mikor ment
a lanyoktul hazafelé, akkor egy olyan vilagos valami vét ott, mintha
gyertya égett vona. Hat nem voét gyertya, hanem lampas. Aztan
nagyon megijedt. Kezdott a kalap a fejin nyéni. Fét. Jaj, mi |0sz
velem? Aztan gonddta magaba... vot neki gorbe botja. Hat akkor
racsapott arra a lampasra. Akkor elugrott az a lampas. Aztan megin
tovabb ment haza. Aztan még egyszer odament elébe. Kisérte az a
lampas. Az régente vot am! Aztan megin racsapott a gorbe bottal, és
mikor rautott, a lampasbdl tehénfej 16tt. Tehénfej alaku vot. No, akkor
megijedott az a legény. Bator vot el6szor, de akkor ma megijedott.
Akkor megin kezdott a kalapja nydni a fejin. Nyomta a kalapjat a
fejire, hogy ne esson le. Aztan tovabbment. Majd hazaér mingya
nemsoka. Elkezdott kiabani:

— Edesanyam! Segitség! Gyiijjén ki

De nem hallotta az édesanyja. Akko végigkisérte az a lampas,
mar majdnem odaér a hazhoz. Aztan még egyszer racsapott a
lampasra a gorbe bottal. Akkor megin l6fej vot. No, akkd ma hazaért,
végig a kuszobig elkisérte. Akkd ma ott kiabalta:

— Edésanyam, nagyon félok, nyissa ki hamar!

Mer nem vo6t udvarjuk, hanem csak ajto. Tanyan laktak...

2

Vot egy hencegb erds legény. Fogadtak a tobbi pajtasaival, hogy
nem fél a lampastul. Szallasra ment a lanyokhoz. Vott egy nagy
bunkdsbotot magahoz, és elindult, majd ad 6 annak a kisértetnek.
Ahogy elment az utca végibe a legelére, elbtte termett az a fény és
ugralt. Fogta a bunkdst, odavag neki. De mindig csak a levegdbe
vagott. Az mindig elugrott. Megy megin tovabb, megen csak mindig
ugral. Megen meg akarja utni, megen nem tudja, csak a leveg6t.
Ment tovabb, de mindig csak utjat allja. Megen meguti. Nem lehetett.
Hat egyszer csak elvette tlle az a valami a botot, ugy 6sszeverte,
muszaj vot neki visszajonni. Csupa kék foltos vot a hata, mindene,
ugy elverte. Pedig nagyon erds, bator legény vot. Elvesztette a
fogadast, nem mert menni.



3

Korulbelll a tizenhét-tizennydcas évekbe, gyerekkoromba voétak
ilyen lidérces lampak, amelyek csak december harom-6t tajan
szoktak létezni. Es attdl a napoktdl kezdve karacsony elsé vagy
masodik napjaig. Tobbszoronkint lattuk Kortvélyes feldl, ahol vot egy
major, onnan szoktak harmas-négyesével a levegbbe felszallni, és a
most ugynevezett Bajai ut mellett vét a régi temetd, ugyan vétak
magos diofak a temetdbe, és a fakra szoktak szallni. Bizonyos ideig
ott vétak. Visszafelé iranyult az atjuk, ahol folszalltak a leveg6be.
Ugyanakkor vot egy Rakovszky-kert nevezettel, ami tavol esik a
kozségtdl, ugy a szallasoktdl is, ahol Guzsvanék laknak,
ugyanonnan is ilyen formaba szoktak folszallni. Tortént az, hogy
tobbszor az embert is megkozelitette két-harom méter tavolsagra is,
de az élélény, az ember semmi mast nem latott, csak egy l6fej
nagysagu homalyt, és ebbdl nagy fényt. Ugralni szokott az ember
el6tt, utan. Nem bantott senkit, csak félelmet zavart bele az
emberbe.

4

Egy asszony vot szallason paprikat csipkedni. Es beesteledett,
amiko hazafelé indult. Egy ember arra jott kocsival, és févette a
kocsira az asszont. Ma féluton votak, mikd a kocsi utan megjelent a
lampas. Lofej alakja vot. Az asszony a kocsi végeén ult, és miko
meglatta, nagyon megijedt. Szolt a kocsisnak, hogy gyorsabban
hajtson, mer jon a lampas. Hat a kocsis hatranézett, és 6 is
meglatta. A lampa mar a kocsi tetején vét. Onnan a lovakra ugrott. A
lovak megbokrosodtak, és gyorsan szaladni kezdtek. A kocsis utotte
a lampast ustorral, de nem ment el. igy hazaig kisérte 6ket a
lampas. Mikd befordultak a kapun, otthagyta 6ket, és visszafordult a
lampas. A kocsisnak meg az asszonynak masnap kiutések votak az
arcan.



A FOKTOI ASSZONY LIDERCE

Fokt6i asszonynak... elsb jérce pénteki napon, ha talal tojni elsé
tojast, akkd hordozza a héna alatt, és megterem egy picurka... mint,
mint a meztelen babak. Fekete, vords, nem tudom, virag, 6rdog.
Batyarul Fokt6ére mentek gyomlalni, és annak a gazdasszonynak a
mellibdl kiesett az a valami. Nem vette észre, és az a napszamos
folvotte, nézegeti. Kérdezi a gazdasszony tul:

— Te Lidi, mi ez?

Kikapta a kezibiil és visszatette. Es az a napszamos
kérdezkedett egész napon.

— Mér nem mondod, minek tartod, honnan kerul?

Valahara kinyogte: — Emellett nem leszek szegény. Ez
megterem nekem mindent, amit kivanok. De ez nem elég. Ezt
mindenki nem birja. Mert ezt az én hisommal kell etetni. Es ha jol
0sszeszedem magam, eladom sok peénzér.

— Megveszik?

— Meg. Kétszer lehet eladni. EI6szor egyiknek, azutan az még
egyszer eladhatja. De ha a harmadik megveszi, akkor az nem
adhatja el. Az uvé marad. Pénzt, buzat, mindent hoz az az 6rdog.

(F. Z.: Szokta kérdezni, hogy mit, mit?)

— Hat. Mindig kérdezi.



A KUGA (PESTIS)

1

Egy ember le akart fekudni. Hét 6ra tajba kiment vizelni. Hat a
csurgasba vizelt. Hat akko a tetérul legyutt valami a hatara. Oszt
akko azt mondta a kuga:

— Vigyél el engdm Foktdre!

Azt mondta az emb0or, hogy:

— Varja, legalabb fol6t6zok.

A kuga azt mondta, nem szabad, csak vigye el Gtet Foktdre.

Es muszaj vot vinni Foktére. Es vitte 6tét. Es amikor mont, azt
kérdezte a kuga, hogy:

— Nehéz vagyok-e?

Es akkor azt mondta az embér, hogy:

— Nem.

Es akko olyan nehéz I6tt, hogy alig birta. Akké megin kérddzte:

— Nehéz vagyok-e?

Es akko azt mondta az embor:

— Nehéz.

Akko olyan kénny( 16tt, mint a toll. Es akkd beértek Foktdre. Es
akko bemontek egy kocsmaba. Es akko azt mondta, hogy ménjén be
a sarokba. Es (iket nem latta senki. Es akkd a kuga odamént a
kocsmarosho, és haromszor megutotte a homlokat egy kicsike
csakannyal. Es akké azt mondta az embdrnek:

— No, emb0or, gyerunk!

Amikor kiértek az utcara, a kocsmaros meghalt. Es akkor
elmontek egy hazba. Ott a b6csébe egy kisgyerek aludt. Az embor
megin a sarokba Ult, és akkor a kisgyereket is haromszor fejbe verte,
és a kisgyerek is fél 6ra mulva meghalt. Es akkor az embér elhozta a
kugat Batyara, és akko az azt mondta:

— Te I6gyé magadnak.

En moég magamnak!

Es akké elttnt.

2
Hat az éregapam kormanyos vot. Ott széll votak a Dunan. Egy
asszony gyutt a ladikba. Es akkd az én 6regapam mogismerte a



kugat. Es szdlt a tdbbieknek, hogy hallgassanak, mer mogijedtek. Es
akké montek. Aztan lattak, hogy gyutt egy torok ladik. Akko, miko
odamont, akko a kuga adépatt a torok ladikba. Most a kuga
Torokorszagba van. Az én oregapam mondta akko a tobbieknek,
hogy ne menjenek maskor kozel torok hajohoz, mert hatha
visszahozzak a kugat.



A REMENICEI SARKANY

1
A Remenice-téba vét egy sarkany. Es egy ember elment itatni a
lovakat. A sarkany kiment a vizbél, és huzta a lovakat a vizbe. Az
ember kialtott segitségert:

— Segitség! Seqitség!

De a kdzelbe nem vot senki. Akkor eleredt az es6, és az egész
Remeniceét viz boritotta. A kovetkez6 esztendbbe nagy szarazsag
vOt, és keresték a lovakat és a sarkanyt, de sehol se talaltak.

2

A gyerekeket nem vot szabad odaengedni. Még 6rt is allitottak a
Remenice-t6 kozelibe, korulbelul egy kilométer tavolsagba, hogy oda
ne kozeledjenek a gyerekek és a felnbttek se. Senkinek se vot
szabad oda elmenni, mert veszedelmes vot, mer tobbeket elvitt
onnan. Csak eltlint. A sarkany csak ratamadt a gyerekre vagy
emberre, aki ott vot. Akarki vot ott, megtamadta, csak eltiint.
Kénytelenek votak oda 6rt allitani. Az tavol tartotta a népeket, hogy
oda ne menjenek, mert a hely veszélyes.

3

A Remenice kenderaztatd vot, és sok ember belepusztult, de nem
tudtak, hogy mi okozta a bajt. Egyszer este csunya felhd tamadt,
ugyannyira, hogy leért. Egész a foldet soporte valami. A fajszi dunai
molnaroknal két-harom ember is elveszett. Nem tudtak rula, hogy
hova lett. Megin csak féltek is bemenni, de a ménarnak be kall
menni, ha soros. Egyszer egy délutan négy ora tajba valami a vizbdl
kiemelkedett, a Dunabdl. Ez meg a malomkerékbe faragott fogat.
Mikor meglatta, hogy valami folemelkedett az ajtoba, nem tudta,
megijedt, hogy mi az. Ahogy a szekerce a kezibe vot, belevagta
abba a valamibe. Ugy belevagta, hogy a szekercét nem birta
Kivenni. Beleesett a Dunaba avval a micsodaval, ami mutatkozott
neki. Azon az éjszakan, mikor az a vihar tortént, akkor olyan nyom
maradt a remenicei godortdl egész a fajszi malomig, mintha egy fat
haztak vona végig, vagy egy hengert a fédeken keresztlul. Azota
nem emlékezik senki, hogy a Remenicébe valaki elpusztult vona.



Oda votak tulso félen fajsziak vasarba. Hat ahogy mennek a
vasarba, nézelédnek ide-oda, hat egyszer az, aki vot monar, aki a
szekercével belevagott abba a valamibe, akkor ahogy nézelédnek a
lovak kozott, G latja, hogy az a szekerce egy tulsé féli embernek a
kocsijahoz vot kotve. Megkerdi tulle, hogy hogy kerult hozza. Mer a
monarnak benne vot a monogramja, onnan ismerte meg a
szekercét. Azt mondta, hogy 6 kinn vot a hegyekbe az erdén, és ott
egy nagy kigyo csontvazanak a fejibe vot ez a szekerce. Es onnan
kerult hozza. Azér tudtak, hogy az a nagy kigyé a Remenicébul ment
a Dunaba. Egész a pécsi Zengb hegyeken talaltak meg a szekercét.



TOJASHASZON, TEJHASZON, HUSHASZON

1

Luca-napkor szoktak egy piszkafat vagni, és akkor Adam-Eva
napjaig mindonnap szoktak vele a kemencébe piszkalni. Akkd
Adam-Eva napjan egy kort szoktak vele rajzolni, és abba a kdrbe
szoktak a csirkéket etetni. Es azé etették a csirkéket abba a kérbe,
hogy a csibék koran tojjanak, és ne a szomszédba monjenek.

2

A frocstejet, racul mlezivét ugy készitik, hogy az ellés utani elsé tejet
kiontik a ganédombra. A masodik fejést elteszik hidegen. Két nap
mulva, amit fejnek, folforraljak, és a félretett nyers tejbdl dntenek
hozza. Akkor a tej megturdsodik. Edes iz(i, egy keveset savos.
Tanyérra rakjak, kanallal eszik. Ez a mlezivo, a frocstej. Meghivjak a
szomszéd gyereket. Mindenkinek adnak egy darab kenyeret. Ezt az
istalléban a borju mellett kell megenni. Ezutan elfogyasztjak a
frocstejet, majd a gazdasszony megszorja 6ket vizzel, ugy, hogy
kannaba nyul. A frocstejet fogyasztok a foldon félkorben Ulnek.

3
Valamikor karacsony estéjén vacsoraznak, ahanyfélét esznek,
mindegyikféle utan kimén a gazda, és a disznddl ajtajat meguti jo
vastag tuskoéval, és azt mondja:
— llyen kovérok I6gyenek jovore is a diszndim, mint ez a tusko!
Ezt minden utan utdnamondja. Bemeén, és megin eszik
egyfélét. Ha ezt is mogottek, akko kigyun, és ugyanezt csinalja.

4
A csaladf6 fogja a fejszét, kimegy az 6l ajtajahoz, s a fejsze fokaval
harom nagyot Ut az élajtéra (ha nincs benne disznd, csak akkor),
mialatt mondja:

— Nek nam budeju debele vinje na goadinu! [Legyenek kover
disznoink jovore!]

Van, ahol fejszével az 6lat mindenfelél, él6rél, hatubal, oldalrdl
verik, s mondjak:



— Kovér logyon a disznd, sok logyon a zsirja, j6 logyon a
szalonnaja, nagy logyon a sonkaja!



KINCS SZERZES

1

Azt mesétek, hogy a pénz szokta kihanyni magat minden hetedik
évben, ahol az a fi van (Téveszto fl). Ma lattak tobben azt a pénzt.
Hat gyerunk, kivesszUk! A garaboncias, aki a folhdt vezeti, azt
mondta:

— Van pénz, de gyereket ne vigyenek magukkal, és macskat
vigyenek magukkal. Es a macskat hozzakétik a bogracsho, mer a
pénz bogracsba van elasva.

Hat ember 0sszebeszélt, hogy 6k a pénzt kiassak. De egy
embernek vot egy kedves fia, 6 is mén. De megmondta a
garaboncias, hogy gyereket ne vigyenek, mert a gyerek megijed, és
a pénz leszall. Ugy is jartak. Ahogy astak a fédet, gyiittek oda
kisértetek, de a gyerek mindig tartotta magat, nem ijedt meg. Gyutt
oda kétfeji 16, mer a tizenkettedik 6raba vot éccaka. Ma ki is astak a
bogracsnak a korzetit, és a macskanak a nyakara er0s spargat
kotottek, hogy majd a macska megmozditja a bogracsot, akkor lehet
kihuzni, de hallgatva. Hat ma készen is vétak, de gyutt a kisértet.
Gyutt egy 16 hatan... egy ember Ult. A 16 teljesen véres. Cafatok
l6gtak a 16 testibul. Akkor a kisgyerek megijedt, elsikoltozott, és
akkor a bogracs le. Nem votak szerencsések, hogy a gyereket vitték
magukkal.

2

Valamikor, amikor a torokok uralkodtak itt, vagy a tatarjaras vot, nem
tudom, akkor a nép szOkott. Féltek, hatha meghalnak, elpusztulnak.
A pénzt eltemették, aranyat, ezustot. Mikor ujbol nép volt itten,
talaltak tobbszor ugy pénzt. Mer a pénz minden hetedik évbe
viragzik. Ahun arany vot eltemetve, minden hetedik esztend6be
sarga szal ki szokott gyunni a fédbul. Ha pedig ezust vot, fehér szal
szokott kigyunni. Mikor az emberek lattak, belegyuttek abba, hogy
pénz van. Elkezdtek ott kapalni, de nem birtak kivenni sehogy se.
Akkor hangot hallottak, hogy nem lehet addig kikapalni a pénzt, mig
itt harom testvérnek a vére ki nem folyik. Azt mondtak, nem lehet az,
hogy ember vére. Ki lenne az? Egy 6regasszony mondta, ha a



malaca megmalacozik, annak harom kanmalacat vagjak le. Masik
Ooregasszony mondta:

— Minek kell addig varni? Nekem van harom kakasom, akit egy
tyuk keltett. Az harom testvér. Aztat le kell vagni.

Elvitték oda a kakasokat. Levagtak éket, véruk kifolyott, és
akkor kivették a pénzt. A kakasokat hazavittek, megfézték,
megették. Es itt a vége.

3

Nagyapam mesélte, hogy valamelyik dédnagyapank elasott egy
bogracsba aranypénzt. Hogy idegen ne tudjon hozzaférni, mer ez
vot a hiedelem, hogy ha valami ilyen igét mond, vagy jelszot tud,
vagy titkos cselekedetet, akkor nem tudja kivenni senki az elrejtett
kincseket, ha azt nem tudja. Es akkor elasta az aranyat, haromszor
odaverte a fenekit a foldhoz. A kozeli bokrok kozt fekudt egy kodus,
meglatta, hogy mit csinalt az oreg. Ugyanazt megcsinalta, kiasta az
aranyat, elvitte. Es utana elment Belgradba. Dusgazdag lett, palotat
épitett, €s olyan szobat csinaltatott maganak, hogy mikor belépett, a
padlon orgona szolt.



A MEZTOLVAJ BUNTETESE

1
EgyszOr a dédoregapamnak a nagyapja a vasarra mont éccaka
kocsival. Ahogy monnek, egy gunyhonal moglatnak egy méhkast.
Gondolnak egyet, ellopjak a mézet. Fogjak magukat mind a ketten,
folemelik a méhkast. Akké moglattak benne a mézet. De nem birtak
kivonni a mézet, mert a kezuk odaragadt a kashoz. Se a kezuket
nem birtak elvonni, se a méhkast elvinni. Nagyon sokaig alltak. A
gunyhoba ott aludt egy babonas 6regember. Azt tudta, hogy ott
vannak az emborok, de nem akart kigyunni. Mikor a babonas embor
is mogunta a varakozast, kijott a gunyhobdl. Rajuk kiabalt:

— Mit akartok ti itt, csibészok? Rogton pucoljatok innen!

Akkor birtak csak elengedni a méhkast. Ujan sokaig ott
varakoztak. Mire elmontek, vége vot a vasarnak.

2
A fajszi batarba vot egy embernek szaz kaptar méhe. Nem 0&rizte
senki. Gyun a karacsony, kellene mézet szerezni. Azt mondja a
szallasi ember, 6 elmén, és hoz egy kaptar méhet. A szomszédjai
azt mondtak, ne menj, mert rosszul jarsz. De nem 6rzi senki. Havas
tel vot. ElIment az ember lopni. Odaért, sehol senki. Fogta az egyik
kaptart, elereszteni nem birta. Az ujjai odaragadtak. Sehova se.
Varja a felesége. Nem gyutt haza. Egész éccaka kint vot, érizte a
méheket. Tudta, hogy bajba van. A gazdaja tudta, hogy a tolvaj kint
van a méheknél. Kozelgett. Meglatta. Meg vot fagyva. Mikor
hozzaért a gazda:

— Jaj, bacsi, segitsen rajtam, megfagyok!

— Gyussz-e hénap?

— Nem gyUuvoKk.

— Hat ereszd el!

Akkor az ujjai elvaltak a kaptartul.



OLOM ONTES

Hétéves vot a gyerek. A Kukorica csardaba vétak zsandarok.
Megijesztette az egyik gyereket a puskajaval. A mi gyerekunk
nagyon megijedt. Mindig sirt.

— Jaj, mama!

Eccaka is. Mondtak, hogy kéll neki énteni 6imot. Evékanalba
tettek darabocskat. A tizon elolvadt. A mama maga elébe tartotta a
kanalat. Aki megcsinalta, a gyerek feje alatt vét egy tal. A harmadik
tartotta a rostat a tal folott. A gyereken kérosztul, a feje folott, a
rostan at a talba csopogtették az olmot. A talon meg megcsinalta
magat az ijedtség. Votak szarkak. Osszeolvasztottak masodszor.
Akkor is mind ijeszt6k votak. Megin megolvasztottak, atontotték, hat
zsandar harmadszor. Egy szemit becsukta, ugy mutatta. Attul
meggyogyult a gyerek. Nem félt éccaka.



GOZOLES
A kislanyom nagyon beteg vot, hogy Vitéz doktor ma lemondott rola.
Elmentem én is Faddra. Az ember igy fogadott:

— Ma vartalak.

Tudta, hogy beteg a lanyom. Nem is vittem pedig magammal.
Adott osztan harom csomagba valami orvossagot, fofélét. Minden
csomagot harom este kellett hasznalni. A fuvet megf6ztlk, a kicsit
samlira Ultettuk, betakartuk lepedével, de elébe tettik a leped6 ala a
labost is az orvossaggal. A g6z jol atjarta, megizzasztotta a kislanyt.
Kilenc este igy ment ez. Meg is gyogyult a lanyom. Kilenc napig nem
johetett rokon a hazhoz, ezt megmondtuk nekik. Hatodik nap eljott
az, aki megrontotta, egy asszony a gyerekével. Ezzel allitott be:

— Megnézem a gyereket, hogy rontottak meg.

El6ére megmondta a faddi ember, hogy el fog jonni, aki
megrontotta, meg azt is, mivel allit be, meg hogy nem jon egyedul.
Kilenc nap mulva el kellett menni Faddra megmondani, mi a helyzet.
Nem akartam megmondani, ki volt. ® mar tudta. Ugye ez és ez.
Megmondta a nevét. Nem szabad megkoszonni. Ki mennyit szan,
annyit ad, de 6 nem kér semmit.



ALLATGYOGYITAS

1

Vo6t egyszer egy jo fejéstehenunk. Lampas vot a neve. Amikor a
fejest abbahagytuk, vot hét liter teje. Mikor leellott, akké vot neki
tizennydc liter. Akkor apam kiment vele a legel6re megjaratni.
Hazajovetkor egy asszony megkérdezte:

— Hol vétal, Pista, a tehénnel?

Edesapam azt mondta:

— Jaratni votam.

Hazajott a tehénnel. Odakototte a jaszolhoz. Megetette. Etetés
utan hozzafogott a féjéshez. Masfél deci tejet adott, az is véres vot.
Akkor édesapam érdekl6dott masnap, nem tud-e valaki valami
varazslast, hogy a tehén tejét visszaszerezzik. Akkor megmondtak
neki, hogy Foktln van egy ember, aki tudja javitani a tej hasznat.

Apam fdl is Ult a kerékparra, és az oreg bacsit folkereste. Mikor
bement apam a szobaba, akkor egy tambura l6gott a fogason,
mindjart megszoélalt, anélkul hogy valaki kézbe fogta véna. Akko
kérdezte az 6reg bacsi:

— No, fiam, mi jaratban vagy?

— Magahoz kuldtek, nem-e tudna valamit segiteni a tehénen.

— En ma idés ember vagyok, gyalogolni nem birok, hanem
gyere értem kocsival, és majd segiteni fogok rajta. Ha elmész haza,
dupla korbaccsal gyertek értem, de két I6val, mert egy nem birja
elhuzni a kocsit.

El is mentek édesapameék érte.

— No, van két korbacs?

Akkor felult a kocsira.

— Add ide az egyik korbacsot! Ha odaérunk a korosztuthoz,
akkod nekem erre szukségem lesz. Na, most hajtsatok! Batran! Plane
korosztutakon, mer masképp megallitanak benntnket.

Meg is eérkeztek szerencsésen. Nem vot semmi hiba.

— No, most valamelyik menjen a patikaba fekete gorbe
tragyaert.

Elhoztak apamék. Es azt mondta az dregember:

— Adjatok ide a karacsonyi abroszt és egy kocsogot, és
koralfustolom.



Megvot a fustolés.

— Adjatok ide a fej6két, hadd fejjek.

Es az egész kdcsdgoket, korilbelil harminckét-harmincét
literig fejt belllié az 6regember.

— No, fejjek-e még? Mer annyit fejek, amennyit én akarok.

Vo6t az udvarba egy jo petrence fosztalék.

— Most én innen elmegyek.

Es a legelsé asszony bejon ide, az az asszony rontotta meg a
tehenet. Olyan zivatar lesz, hogy az 0sszes fosztalékot kiviszi az
udvarbol. Az asszony, amék be fog jonni, azt fogja megkérdeni:

— Nincs itt az én uram?

Es azt mondjak:

— Takarodj, te vén boszorkany!

Es el is j6tt az az asszony, és az volt a boszorkany.

2

A faluban egy embdrnek mogrontottak a kecskéit. Es G ezt
elpanaszolta egy juhasznak. A juhasz azt mondta neki, hogy ha
mogfeji a kecskét, és ha a tej j6 lesz, akkor éjfélkor gyujtson tuzet,
és forralja fol a tejet. Es ha mar forr, akké fogjon egy kést, és
szurkalja bele. Es ahanyszor beleszur a tejbe, annyiszor szurt bele
abba, aki megrontotta a tejet. De napkeltig ki ne monjon, és senkit
ne eresszon be. Evvel a juhasz elmont. Az embor mogvarta az éjfélt,
bemont az istalléba, de elfelejtette becsukni az ajtot, és bemont a
macskaja. Az embdr mogfejt, bemont, tlzet rakott, és rarakta a tejet.
Mikor az elsét beleszurta, a patkara folugrott a macska, és mindig az
emborre figyelt. Es az embér, miké ma javaba szurkalta, megszolalt
egy hang, és azt mondta:

— Vagd el a macska nyakat!

De az embor nem vagta le, mer nagyon szerette a macskat.
Masnap eljott a juhasz, és megkérdezte a gazdat, hogy jok-e a
kecskék. Az ember azt mondta, hogy nem.

— Hat akkd valamit rosszul csinalt.

— Dehogy csinaltam.

— Nem vt bent senki? — kérdezte a juhasz.

A gazda azt mondta, hogy:

— A macskam voét csak benn.



— Elég baj az, mert a maga macskajaban boszorkany vot, és
azeért maradtak rosszak a kecskék.



TORTENETI MONDAK



A TATAROK ELOL ELBUJO ASSZONYOK

1

A tatarok, a kutyafejliek, racul pasoglavci, I6haton mentek. Es aki
késdbb maradt kinn a f6don, azt elfogtak. Meg vot szabva, hogy
meddig szabad kinn maradni. Egy asszony is kinn maradt, és mikor
latta, hogy gyun a tatar, az asszony a Vajasba ment, vizbe.
Lokmanyt (vizitok levelét) a fejire boritotta. Ott vart, mig a tatar
elment.

2
Masik asszony meg elbujt a hid ala. Mikor a tatar odaért, megbodott
a lova a hidba. Nevérul szdlitotta a lovat:
— Hottedoaral [igy is érthetd: — Hotte, Dora! = Gyeriink, Déral]
Az asszonynak épp az volt a neve: ,Déra.” Aztan azt hitte, neki
szolt, hogy ott a Déra, és el6buijt.
— Hat itt is meglattal?
Az asszonyi nép nagyon félt téluk.



DARUHAT KELETKEZESE

Akkoriban a torokok uralkodtak. Tan szazhusz évig. Nagyon rosszul
viselkedtek itten. A n6ket zaklattak. Az osztrak csaszarhoz
folyamodtak a magyarok segitséger. Azt igérték neki, hogy abbdl a
csaladbul lesz a tronorokds. Akkor elkezdték a torokot verni folard. A
magyarok Miskén tul, a Daruhat, ahun van, vartak. Kiegyenesitett
kaszaval meg mindennel. Minden j6 ment, mig ide nem értek. Mikor
ideértek, a magyar hadsereg itt varta a Daruhatnal, akkor
elkialtottak, hogy rajta, legények! Rajta! Addig jo vot, mig az nem
gyutt, hogy rajta, legények, rajta. Akkor egy labig ott elvesztek a
torokok. Minden katona vitt egy sapka foldet, és akkor lett az a
Daruhat. Ott eltemették dket. Ott van az a miskei uton, Hajos felé, a
hidon tul Miskéhoz tartozik.



OROSZ FALU PUSZTULASA

Valamikor templom vot ott. Azt mondta a torok a papnak, hogy a
hiveit szedje 0ssze, hogy szép prédikaciot fog mondani. Mikor a nép
0sszegyllt a templomba, katonasaggal korulfogta. Nem tudott senki
se szabadulni a templombdl. Rajuk rombolta. igy kénytelenek votak
Szelistyére menekulni. Nem Szelistyén, hanem Varajton
tartdzkodtok. Terveztek és szemeltek ki egy masik helyet, mer ott a
viz gyakran ki szokott onteni. Kalocsat kozelebb akartak érinteni,
hogy pénzt tudjanak csinalni. Akké idejottek Batyara, mer itt is épult
templom.



MENEKULES A VERSZOPO KUTYAFEJU
TATAROK FOGSAGABOL

A kutyafejl tatarok, mikor begyuttek Magyarorszagra, akkor, ha
lattak egy szép lanyt, akkor megfogtak, és elvitték az erdébe. Meg
akartak fézni. Vot egy lany, aki ugy jart. Batyai vot. Az erdébe vot
egy Oregasszony, az f6zott a tataroknak. Ott laktak az erdébe
satrakba. Elmentek vadaszni nyulat, facant, mer a lany még nem
hizott meg. Ekkor az 6regasszony azt mondta a lanynak, majd
elengedi, ha meg akarjak enni. Addig a tatarok diéval és mogyoréval
etették. Es a vallaba tiit szurtak, és onnan szoptak ki a vérét. Olyan
édes volt a vére. Mikor rakerult volna a sor, hogy megegyék, a
tatarok még nem voltak otthon a vadaszatbdl, az 6regasszony adott
neki egy par topankat. Azt mondta, hogy forditva huzza fol a labara.
A sarkat el6re, az orrat hatra, hogy a nyomat ne lassak. Adott neki
egy kenddt is, hogy ha a vizhez ér, akkor dobja a vizbe, akkor a viz
kettényilik, és atmehet rajta. Ugy szaladjon, ahogy csak bir, de ne
nézzen hatra. Ezt a lany meg is tette, de mikor a vizhez ért, a tatarok
a nyomaba voltak, mert a kutyafejl tatarok nagyon tudtak szimatolni,
és a lany mar csak egy fara tudott felmaszni. Nem tudta mar a vizbe
dobni a kenddét. A tatarok mindenhol keresték. A vizbe észrevették a
tikorképét. Es mindannyian a vizbe hajoltak, és inni kezdték a vizet,
de mind nem birtak kiinni, és kirepedt a hasuk. Ott pusztultak.

A lany meg atment a vizen, mert a szulei ott laktak.
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